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OBIEKTYWIE

8 mln dzieci i mlodziezy
rozpoczyna w Kraju 1
wrzesnia nowy rok nauki.
W szkolach podstawowych
uczyé sie bedzie w roku
szkolnym 1971/72 — 5.123
tys. dziewczat i chlopcow, w
tym w pierwszych klasach
rozpocznie nauke 548 tys.
dzieci. Do szké6l zawodo-
wych uczeszczaé bedzie
1.521 tys. uczniéw, a‘do li-
cedw ogbélnoksztalcacych
ok. pé6i miliona. Tradycyj-
nie juz w dniu rozpoczecia
roku szkolnego oddane
zostana do uzytku nowe
obiekty, m. in. 220 budyn-
koéw szkolnych i 4 tys.
miejsc w internatach.

Splywy kajakowe sa Jjuz 2zbyt popularna wodniacka impreza. Miodziez
szczecinska wymysS§lila bardziej atrakcyjna — splyw flisackimi tratwami. Juz
po raz drugi 30-osobowa grupa, wyposazona w kompletny sprzet biwakowy
i prowiant, wypliynela na wody Drawy i Noteci. Trasa liczyla 100 km. Uczest-
nicy pokonali ja bez sensacyjnych przygéd, ale z jaka rozkoszi... na wodzie
bowiem tropikalne upaly mniej dawaly sie we znaki.

Diugotrwala susza spowodowala
katastrofalng sytuacje pozarows.
- Podczas szczytowych upaléw, kiedy
temperatura w stonicu dochodzila do
55 °C, w Kraju notowano ponad
100 pozaréw dziennie. Plonely wio-
ski, lasy, zboza na pniu. Straty sa
ogromne, Na zdjeciu: pogorzelisko
we wsi Soczki w pow. siedleckim.
Spalily sie tu 4 stodoly i 3 obory.
Tylko ofiarna akcja ratownicza za-
pobiegla pozarowi calej wioski.

ZDJECIA: CAF

Dworzec kolejowy w Katowicach
doczekat sie ruchomych schod6éw.
Oddano je do uzytku w pierwszych
dniach; sierpnia. Najwieksza ucie-
che mieli mali katowiczanie, kt6-
rzy okupowali schody non stop.
Teraz nowoS§¢é juz dzieciom spow-
szedniala, swobodniej wiec i z za-
dowoleniem korzystajg z tego ula-
twienia pasazerowie.

. Na szeroka skale zakro-
jone prace hodowlane no-
wych odmian warzyw oraz
zwiazane z udoskonale-
niem odmian juz uprawia-
nych, prowadza naukowcy
z Instytutu Warzywnictwa
w . Skierniewicach. W tej
ostatniej dziedzinie zasto-
sowano nowoczesna meto-
de polegajaca na wykorzy-
staniu heterozji, czyli mie-
szania gatunkoéw. Efektem
sa przede wszystkim wiek-
sze owoce roS§lin i ich od-
pornosé. Stwierdzono to
juz dosSwiadczalnie m. in.
na pomidorach, ogérkach,
cebuli i fasoli. W hodowli
heterozyjnej stosowane sS3
izolatory (ma zdjeciu), W
ktérych umieszczone s3
owady celem zapyleqia
kwiaté6w badanych roSlin.

Narodziny Plocka — gléwnego grodu mazowieckie-
go, stolicy Mazowsza a nastepnie ksigstwa plockiego
i wojewé6dztwa — umiejscowié nalezy w X—XI w.,
na co wskazuja badania archeologiczne. Juz w XI w.
w poteznym grodzie zbudowano katedre biskupia.
W 1237 r. Plock — mnajwcze$niej na Mazowszu —
otrzymal organizacje miejska na wz6r zachodni. Po
wecieleniu do Korony w 1495 r. stal sie siedziba wo-
jewo6dztwa. Rozpoczal sie woéwczas okres Swietnosci
miasta, trwajacy az do najazdu szwedzkiego. W 1793
r. Plock znalazl sie w granicach Prus. Za czaséw
Ksiestwa Warszawskiego miasto bylo stolica depar-
tamentu, po utworzeniu Krélestwa Polskiego w 1815
r. stolica wojewddztwa. Dzi§ 70-tysieczny Plock jest
rowniez stolica, ale polskiej petrochemii. Gréd z tak
Swietna przeszlosScia szczyci sie posiadaniem wielu za-
bytkéw, wsréd ktérych wymienié nalezy katedre, li-
czaca sobie okolo 900 lat (na zdjeciu). W kaplicy kré-
lewskiej znajduje sie sarkofag z czarnego marmuru
z prochami Wiadysiawa Hermana i Boleslawa Krzy-
woustego. Insygnia krélewskie i rzezby w alabastrze
zqopiace_ sarkofag =zostaly zrabowane w czasie ostat-
niej wojny.

Drazgc wykopy pod
sieé ogrzewnicza na ul.
Wronskiego w Warsza-
wie, robotnicy Miejskie-
go Przedsiebiorstwa In-
stalacyjnego (MPI) na-
trafili na zbiorowg mo-
gile z ostatniej wojny.
Pobiezne ogledziny na-
sunely przypuszczenie,
ze jest to gr6b powstan-
cow warszawskich, kt6-
rzy wzieci do niewoli
zostali rozstrzelani przez
hitlerowcé6w. Na . zdje-
ciu: ’ pracownicy MPI
Jozef Kreczmanski i
Wojciech Kleinowski
zabezpieczaja szczatki
polegitych,




L

-

29 sierpnia 1971 r.

Cyprian Kamil

Norwid. Zdjecie z roku 1861

do

Slaskiej
tzw.

wej

LE GCENT CINQUANTIEME ANNIVERSAIRE
DE LA NAISSANCE

DE CYPRIAN KAMIL NORWID

v a cent cinquante ans, en
1821, naissait a Laskowo-Glu-
chy, en Mazovie, non’loin de
Varsovie, Cyprian amil Nor-
wid, le Messie de la poésie
polonaise moderne. Le cent-
~-cinquantenaire de la naissan-

Ty - lce de ce grand écrivain sera
celebre dans les mois qui viennent =
lement en Pologne nféme, mais (’:.:rx;asixe:l;-
ment aussi 4 I’étranger. En effet, le Con-
seil Mondial de la Paix a recommandé a
tous les pays de rendre hommage au génie
de Norwid. Nous publions ci-dessous un
article consacré a la vie et a l’oeuvre de
cet immense poéte qui est a la littérature
polonaise ce que Baudellaire, Rimbaud,
Lautréamont et Mallarmé sont aux lettres
francaises.

HABENT SUA FATA LIBELLI. Les liv-
res ont leur destinée. Pour ce qui concer-
ne le sort des ouvrages du poéte, prosateur,
dramaturge, philosophe, peintre et sculpteur
Cyprian Kamil Norwid (1821—1883), il res-
semble beaucoup a celui de l’oeuvre de
Lautréamont, dont on sait gu’avant qu’An-
dré Breton ne la tire de I’oubli et ne met-
te son auteur sur un piédestal, elle de-
meura ignorée pendant tout un demi-siécle.
En effet, il y a soixante-dix ans, Norwid
n’était guére connu d’une poignée de let-
tres dont certains méjugeaient d’ailleurs de
son génie. Lorsqu’en 1904 Piotr Chmielow-
ski — un historien de la littérature qui fai-

sait alors autorité-rendit compte des six
premieres livraisons de ,,Chimera” (,,La
Chimeére”’), revue dans laquelle le décou-

vreur dg_e Norwid, ’Z»enon Przesmycki, venait
de publier des inédits du poéte, il dénia a

ces textgs toute wvaleur littéraire. Quand
bien méme les manuscrits de Norwid
n’eussent jamais wvu le jour, leur auteur

n’eut subi aucun préjudice — écrivait cet
éminent universitaire — car (expliquait-il),
ils sont Pindice d’un esprit maniéré, ils
sont marqués au coin du maniérisme, de la
prolixité et de Iennui. Or, actuellement
on incline de plus en plus fréquement 2a
voir en ce poeéte maudit un des génies les
plus profonds, les plus €clatants, les plus
libres et les plus divers des lettres polo-
naises, un pair de Kochanowski, de Mickie-
wicz et de Stowacki, un des plus grands
lyriques, un des plus grands prosateurs po-
lonais. Ils n’est guére aujourd’hui en Po-
logne de poéte qui ne le tienne comme ,,le
patron”, il m’est guére de critique qui ne
se fasse un point d’honneur de le citer.

I1 advient que les routes de I’histoire de
la littérature soient étrangement flexueuses.
Norwid en avait conscience, qui pensaint
que ,,ce qui fait figure d’ailes dans la vie
devient parfois aux yeux de DI’histoire un
simple talon” (L’inverse est d’ailleurs tout
aussi vrai. Témoin Norwid soi-méme). Com-
me Stendhal (,,Je mets un billet & une lo-
terie dont le gros lot se réduit a ceci: étre
lu en 1935’ — écrivait I’auteur de ,,La Char-
treuse de Parme”), il savait aussi que son
propre message ne serait déchiffré que par
les générations a venir: ,,Le fils doublera
mon oeuvre avec indifférence, mais toi, 0
petit-fils, tu te la remémoreras’-li-ton dams
un de ses poémes. Son intuition ne 1’a pas
trompé. Son heure est enfin venue. Les
,petits-fils tardifs’® a qui il s’en remettait
ne sont pas restés sourds A son poignant
appel. = "

Pourquoi ce poéte qui connait un destin
posthume au moins aussi extraordinaire
qu’Isidore Ducasse a-t-il- été taxé par ses

contemporains — qui n’étaient pas tous des
sots, il s’en fallait beaucoup — d’inintelli-
gibilité, de bizarrerie;, de préciosité? Pour-
quoi 1lui reprochait-on de composer des
poémes abstrus? Pourquoi le succeés ne lui
vint-il pas de son vivant?

ssDu fond d’un puits ou d’une cave pro-
fonde on peut voir les étoiles en plein
midi; ce qui était connu des anciens® —
dit Buffon dans son ,,Histoire naturelle’.

-La démarche poétique de Norwid s’appa-

rentait A cette méthode d’observation de la
voute céleste des premiers astronomes:
n’affirmait-il pas qu’il écrivait des poémes
obscurs a dessein de pouveir voir les étoi-
les? Mais ces étoiles, nul autre gque Ilui
n’était 3 méeéme de les apercevoir. Norwid
devancait son époque. Alors que ses com-
patriotes se repaissaient des miévres pro-
ductions des épigones du romantisme, lui
se placait déja dans l'optique du vingtiée-
me siécle.

Norwid appartenait a la derniére généra-
tion romantique. Au moment ou Mickie-
wicz publiait son chef — d’oeuvre, ,,Mes-
sire Thadée”, et ou I’autre géant du ro-
mantisme polonais, Juliusz Slowacki, don-
nait ’un de ses principaux drames, ,,Kor-
dian’’, il avait treize ans. Lorsqu’il entra
dans la pleine possession de son génie, les
,.frissons nouveaux’ créés par la ,,grande
triade” (Mickiewicz, Slowacki et Zygmunt
Krasinski), €taient déja devenus des pon-
cifs que ressassaient les poétes de seconde
zone. Norwid prit le contre-pied de P’atti-
tude de ces suiveurs. Lui aussi voulait. con-
tinuer le romantisme, mais en allant plus
loin que ses devanciers, et non pas se con-
tentant d’édifier une oeuvre qui ne fiit que
la monnaie de Mickiewicz, Slowacki et
Krasinski.

A l'opposé de celle de ses illustres pré-
décesseurs, la poésie de Norwid ne consti-
tue pas un appel a Pinsurrection. C’est,
tout au contraire, une invitation a la réfle-
xion, 2 un patient labeur intellectuel. Pour-
tant, c’est précisément ce lyrique intellec-
tualiste -qui- est la plus profonde expression
de la révolte dans la littérature polonaise
du dix-neuviéme siécle. En effet, Norwid
fit le procés de la conscience culturelle
polonaise: pour &étre 2 méme de recouvrer
la liberté, la Pologne doit préalablement
dépouiller son orgueil et son provincialis-
me et se déprendre des lieux communs qui
lui tiennent lieu de pensée — professait-il.
Il va sans dire qu’il préchait dans le dé-
sert, d’autant plus que son oeuvre _dEpas-
sait de loin 1la littérature de son €poque
par I’immensité des problémes auxquels
elle était affrontée et par l’audace de ses
explorations hors de l’univers poétique freé-
quenté, qu’il usait fréquemment de termes
scientifiques et de néologismes et que son
style, elliptique et volontairement rocail-
leux, tranchait prodigieusement avec le
mélodieux et souvent puéril gazouillis des
imitateurs de la grande triade romantique
auquel allait alors la prédilection du public.
Comme 1’a dit I’écrivain contemporain Mie-
czystaw Jastrun dans un essait consacré a
Norwid = et intitulé! UN TRIOMPHATEUR
SILENCIEUX, l’oeuvre de ce novateur dut
faire aux amateurs de poémes de son temps
’effet , d’un obélisque couvert d’hiérogly-
phes.

Suite page 8
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Naj-
jakimi moze sie
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W 150 ROCZNICE
URODZIN

CYPRIANA. KAMILA
HORWIDA

+,Niki nie zna drog
otlomnosci...

IERWSZE polskie zdanie skre$lone zo-
stalo w trzynastym wieku w .  dolno-
miejscowosci
,, Ksiedze Henrykowskiej”.

dorodniejsze -zdania,

pochlubié mowa polska, ulozone zosta-
ty w zeszlym stuleciu w Paryzu. Niektére z tych
zdan natychmiast dotarly do $§wiadomosci zbioro-
i natychmiast zelektryzowaly polskg wrazli-
wos$é. Tymi, z ktérych sklada sie ,,Pan Tadeusz”,
zachwycali sie zaraz po wydaniu Mickiewiczow-
skiego arcydzieta mie tylko znawcy literatury, ale
takze i ludzie prosSci, tacy jak mna przyklad stary
wiarus Skawinski ze znanej noweli Sienkiewicza
sLatarnik”. Inne z tych powstalych w dziewiet-
nastym wieku wspanialych polskich zdan — te na
przyklad z ktorych utkany jest jeden z najniezwy-
Kklejszych poematéw Slowackiego,
zaczela czytajgca Polska wchlaniaé dopiero w po-
czatku naszego stulecia. Jeszcze inne — te, z kt6-
rych twiorzyl swéj ,,pamietnik artysty, ogryzmolo-
ny i w siebie pochylon, obtedny — alez wielce rze-

9

czywisty”, Cyprian Kamil Norwid — teraz do-
piero wchodzi¢ poczynaja naprawde w $wiadomos$é
ogbélu i w krwiobieg polskiej kultury.

Drogi historii literatury bywaja zagmatwane.
»Co w zyciu bylo skrzydilami, nieraz w dziejach
Jjest ledwo pieta” — powiada Norwid. Innymi sto-
wy: ludzie wynosza mieraz na piedestat falszywych,
pozornych geniuszy i dopiero po latach, niekiedy
nawet po dziesiecioleciach calych nowe pokolenia
zgarniaja — jak powiedzialby Norwid — z oczu
ples$n i dostrzegaja, ze ozczony przez ich przodkoéw
geniusz byl w rzeczywisto$ci karlem. Ale bywa
takze odwrotnie. Bywa, ze twoércy naprawde genial-
ni za zycia sg zapoznawani, i ze pomniki stawiaja
im dopiero — zZe znowu posluzymy sie wyrazeniem
zapozyczonym od Norwida — ,,p6zne wnuki”.

Jeszcze siedemdziesigt lat temu byt Norwid po-
mijany calkowitym milczeniem. Uniwersytetcy li-

Dalszy ciqg na str. 8

,,Norwid dosé
w Paryzu miejsca

ry polskiej
Woiciech Natanson. -—
ich mozna okolo -12.

lokalu, Kktéry by mosgt
stuzyé jako malarskie atelier

Ale, zwlaszcza pod Koniec, cho-
dzilo takzZze o sprawy  finansowe.
bar-
arza-
1o sie, ze brak mu bylo gotow-

Sytuacja artysty byla cor
dziej  cigzka i niepewna.

ki -zarbwno na zycie,  jak
oplacenie czynszu’’. W
1855 r. mieszkal poeta przy

du Rocher, nie opodal od miej-
sca, gdzie dzi§ wznosi sie dwo-

rzec Saint-L.azare, w domu
numerem szeSédziesigtym
wigtym (na zdjeciu).

Au cours des trente-trois

nées qu’il vécut a Paris, Norwid

changea souvent d’adresse.

fréquents changements de domi-

cile étaient peut-étre dus au
qu’il voulait trouver un

ment qui put lui
d’atelier, ce qui n’était pas

cile, mais certainement aussi, sur-
tout vers la fin de sa vie, a la

détresse dans laquelle il

trouvait. En effet, il lui arrivait

de n’avoir ni de quoi vivre,

de quoi payer son loyer. En juin
1855, il habitait 69, Tue du Rocher

(notre photo).
A-ﬁ';::.‘-'ﬁ

W - sierpniu 1858 r. wyjechat Nor-
wid do Séte, miasta lezgcego nad
aby tam

chorych

Morzem Sroédziemnym,
przeprowadzié kuracje

czesto zmieniat
zamieszkania

pisze w swojej zatytulowanej
»Z TbOZg czerwong przez Paryz’’
i poswieconej zwigzkom literatu-
ze - stolicg Francji
ksigzce ceniony krajowy krytyk

Naliczyé
Przyczyny
mogly byé liczne. Zapewne cho-
dzilo takze o znalezienie takiego
zarazem

czerwcu

dzie-

loge-
servir anssi

()

na

rue

pod

an-
Ces

fait

fa-

se

ni

oczu. Wyjezdzajgc zostawil klucz
do swojej pracowni — mieszkatl

podéwezas W poblizu gare
Nord, przy rue de Bellefond

(na zdjeciu), — Jo6zefowi Ignace-
mu Kraszewskiemu, ktéry przy-
byt do Paryza i pragnal zwiedzié
tu mozliwie wszystkie pracownie
mailarzy polskich. Kiedy 11 wrzes-
Paryza,
zastal jeszcze w stolicy znakomi-

nia Norwid wrécit do

tego
autor

powiesciopisarza. Oto
,,Starej basni”? —

,,Kartach z podroézy”’
poety: ,,W malenkiej, ubogiej
debce znalazlem biednego

priana, otoczonego

kow artysta wklada w ramy
szgce mnaprzeciw -16zka
wspomnienie jakie§, ktérym

chce karmié, i zostawia go kilka
dopoki

tygodni,
fantazja

czasami diluzej,
nie przyjdzie odmie

W innych ramkach zeschte liscie,

szczatki jakie§ zycia...”

En 1858, Joseph-Ignace Kraszew-
ski, le peére du roman polonais,

fit un voyage a Paris,_oﬂ il
sita les atelier des peintres

lonais séjournant dans la capita-
le francaise. Il se rendit aussi
chez  Norwid, gui habitait alors
38, rue de Bellefond, A . proximi-
té de 1a gare du Nord (notre pho-

to). ,J’ai_ trouvé le pauvre

prien dans une miSérable petite

chambre — nota-t-il dans

,»,Carnet de voyage’”.— Il s’entoure
souvenirs,
d’études, de dessins, d’images”.

de toutes sortes de

ktory
podobnie jak cala O6wczesna lite-
racka Polska zupelnie nie rozu-
mial i nie docenial geniuszu Nor-
wida — opisatl pdézniej w swoich
pracownie

przeroznymi
pamigtkami, rysunkami, obrazka-
mi (...) Ze swego Albumu rysun-

obrazek,

du
38

jak

iz—
Cy-

wi-

sie

nié.

vi-
po-

Cy=

son
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List do redakcji

ECHA WAKACIJI

SZANOWNA REDAKCJO!

Bardzo przepraszam za Spéinione
uregulowanie naleZnosci za prenume-
rate. Wynikio to stad, Ze musialam
wyjechaé do Polski w pilnej sprawie
rodzinnej.

Ludzie w Polsce podziwiali mojq
znajomos$é jezyka polskiego, chwalili
mmnie, Ze nie kalecze mowy maszej, mi-
mo 2e od 26 lat przebywam ma obczyz-
nie i catymi dniami méwie po francu-
sku lub po flamandzku. W otoczeniu
moim Polakéw jest bardzo malo, ale
jednak dzieki ,,Tygodnikowi Polskie-
mu”’ nie zapominam ojczystej mowy.
Nalezy sie za to maszemu pismu po-
dziekowanie. Nie chciatabym go nigdy
utraci¢, gdyz jest ono ciekawe, zawie-
ra wiele wiadomosci o ogczystym kra-
ju, o tym jak Polacy pra.cu.:/q i o tym,
co sie dzieje w calym Swiecie.

Jadac do Polski zabratam kilka nu-
meréw ,,Tygodnika Polskiego” ze sobaq.
W Kunowicach, podczas kontroli cel-
nej, jeden z panéw =zapytal, czy moze
pozyczyé ode mnie pare numeréw ,,Ty-
godnika”. Chetnie mu je poZyczytam,
z prosba jednak, aby mi je zwrébeil,
gdyzZ chce je zawieZé mojej matce sta-
ruszce, ktéra czyta ,,Tygodnik” z wiel-
kim zainteresowaniem. Zanim doje-
chali$my do Warszawy przyszedl ten
pan znéw do mnie i z wielkim podzie-
kowaniem oddat mi numery ,Tygod-
nika Polskiego” stwierdzajac, Ze jest
to rzeczywiscie bardzo ciekawe pismo.

Moje wakacje spedzilam w otoczeniu
rodzinnym, w atmosferze polskosci.
Cate dwa miesiqgce. Bylam bardzo za-

mnie paczka, a w niej bialy lIniany
obrus z 6 serwetkami, tadnie haftowa-
ny kolorowym deseniem. Byla to na-
groda WIELKIEGO KONKURSU ,,Ty-
godnika Polskiego”. Dziekuje za mniq
serdecznie.

Z zadowoleniem wielkim czytalam
teZz wszystkie zalegle numery ,,Tygod-
nika”, ktére sie w domu przez czas
mojej nieobecnos$ci zebraty.

Jeszcze raz przepraszam za z2wiloke
w oplacie za pismo. Zasylam Wam
serdeczne podziekowania, pozdrowie-
nia i 2yczenia owocnej pracy oraz wie-
lu czytelnikéw.

Weronika di Martinelli
(Belgia)

I BANK POLSKA
K Kkasa okl S A
© oooziat w PARYiU

23, rue Taitbout,
PARIS 9¢€ tel. 824-42-02

Bank Polska Xasa Opieki SA, Od-
dzial w Paryzu informuje uprzejmie,
ze wplaty na Odbudowe Zamku Kro-
lewskiego w Warszawie sa przyjmo-
wane na rachunek E/100700.

Wpilat mozna dokonywaé w kasach
Banku, wzglednie przekazywaé na
konto pocztowe Banku PKO SA nu-
mer c/c 1401.65 — Paris, z zazna-

czeniem ,,Odbudowa Zamku”’.
Pona_dto wplaty mna powyzszy cel
przyjmuja réwniez przedstawiciele

Banku PEKO na terenie Francji.

NA BUDOWE
ZAMKU

Konsulat Generalny PRL w Lille na-
deslat nam piata z kolei liste oséb, kto-
re ostatnio zlozyly dary na odbudowe
Zamku Krélewskiego w Warszawie.

1. Wilhelm Manderla,

57-Woippy 10 F.
2. Ofiarodawcy anonimowi
z Oignies 100 F.
3. Eugeniusz Retkowski 50 F.
4. Stefania Wziatka,
59-Lomme 10 F.
5. Antoni Szlachetka 30 F.
6. Franciszek Staniewski,
62-L.oos-en-Gohelle 10 F.
7. Edward Papalski,
" 62-Marles-les-Mines 50 F.
8. Jakub Pietrzak, 54-Toul 50 F.
9. Jan Nowakowski 50 F.
10. Jozef Noculak 25 F.
11. Koalal-Stawujak, 54-Nancy 10 F.
12. Irena Janicka, 62-Houdain 10 F.
13. Eugeniusz Surowaniec 5 F.
14. Ks. Hubert Mrzyglod 50 F.
15. Miroslaw Makowski 20 F.
16. Ofiarodawca anonimowy 10 F.
17. Jakub Pietrzak,
(po raz drugi) 20 F.
18. Antoni SzymySlik 10 F.
19. Jozef Gluchowski,
59-Raismes 10 F.
20. Ofiarodawca anon1mowy 5 F.
21. Ofiarodawcy anonimowi —
skarbonka 143 F.
Razem 648 F.
Ofiarodawcom — serdeczne podzie-
kowanie.

POSZUKIWANIE
RODZIN

P. Aurélie Pawlowska — 93, rue
Elise, Bruxelles/050 poszukuje nastepu-
jacych os6b:

1. Karoliny Dawid (z domu) imie
ojca Karol, mieszkala w Markach kolo
Warszawy ulica Stepinskiego, wyjecha-
la do Belgii przed 1939 r.

29 sierpnia 1971 r.

UWAGA
BYLI ZOLNIERZE
2 DYWIZJI
STRZELCOW PIESZYCH

We wrzeSniu br. dwukrotnie
odbeda sie spotkania bylych Zoi-
nierzy 2 Dywizji Polskich Strzel-
cow Pieszych, tzw. Wetzikonczy-
kéw, perwszy raz 11 i 12 wrze§-
nia br. niejako ,prywatnie”, w
samym Wetzikonie, w Szwajca-
rii, a drugi raz 17—19 wrze$nia
br. na spotkaniu, zorganizowa-
nym przez ZBoWiD w Warsza-
wie.

Na spotkanie zaré6wno w Szwajca-
rii, jak i w Polsce, zapowiedzieli
swéj przyjazd starzy ssWetzi-
konczycy”. W Szwajcarii powstat lo-
kalny komitet organizacyjny, w
skilad ktérego wchodza: prezes ho-
norowy Wetzikonczyk Jozef
Mul z Paryza, prezes aktywny dr
Kolmmnty Biznia z Winterthur (zaj-
mujacy w tymze Winterthurze po-
wazne stanowisko w Swiatowej stawy
firmie Sulzer), sekretarz Bernard
Handke z Rapperswill, skarbnik Ta-
deusz Jach z Pfiffikon i czlonek ase-
sor — dr Tadeusz Audykowski z
Wetzikon. >

»Prywatne”
carskie

prof.

spotkanie szwaj-
odbedzie sie najpierw

11 wrzeSnia w Meilen, na kt6-

rym role orgamzatora—gospoda—
rza pelni¢é bedzie dyrektor fa-
bryki tworzywa sztucznego, Wet-
zikohczyk Kozicki.

12 wrzesnia ,,Wetzikonczycy’’ odbe-
da ,,szkolne spotkanie’” w dawnych
budynkach obozu licealnego. Beda w
nim réwniez uczestmczylx- przedsta-
wiciel wladz szwa]carsklc'h pik Zeller,
ktéry w swoim czasie sprawowatl
nadzér nad polskim liceum w Szwaj-
carii, obecnie profesor Politechniki
w Zurychu, nastepnie byly dyrektor
obozu licealnego w Wetzikonie dr
Wiadysilaw Drobny, mieszkajacy o-
becnie w Szczecinie, oraz delegaci
lokalnych wladz szwajcarskich.

Warto podkres$lié, ze mna ,Zjazd
Wetzikonczykow?’” wielu uczestnikow
przyjedzie az z Australii, Argentyny,
Stanéw Zjednoczonych, Kanady i

Afryki Poiudniowej.

Po przybyciu do Warszawy na-
lezy zglosi¢é sie — jak informuje
nadestany nam komunikat — w
gmachu ZBoWiD Al. Ujazdow-
skie 6a. lub telefonicznie nr
22-16-33 u kolegi Wi Cieszkow-

dowolona, Ze moglam zwiedzi¢ kilka
polskich miast.

tam milqg niespodzianke.
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Po powrocie do domu do Belgii mia-
Oczekiwala

Francji po 1945 roku.

PRZYPOMINAIJA SIE
ZOLNIERZE z WETZIKON

12 wrzeSnia br. zjada sie w Wetzikon (Szwaj-
carxa) byli zolnierze polscy, Kktérzy po kam-
panu francuslue] zostall xnternowanl W Szwa]-
carii i w miejsco S tej e 1i do gim-
nazjum i liceum. Po z_]ezdme kolezeaskim w
Wetzikon, cze$é uczestnikéw uda sie na po-
dobny zjazd dawnych licealisto6w w Warszawie

w dniach 16 i 17 wrze$nia.

Dywizja Strzelcéow Pieszych, ktéra podobnie
2 jak 1 Dywizja Grenadier6w, nie poddala sie

w kampanii francuskiej 1940 roku, zostala —
jak wiadomo — internowana w neutralnej Szwaj-
carii. Przebijajac sie przez nawalg hitlerowskich
armii, kluczgc miedzy nimi, dazyla wiekszymi lub
mniejszymi oddzialami do gramnicy szwajcarskiej,
aby sie tylko nie poddaé, nie kapitulowaé, nie od-
daé broni, ktéra zgodnie z prawem miedzynarodo-
wym powedrowala do szwajcarskich magazynéw,
zolnierze za$ do obozoéw.

Nie pierwszy to raz zoilnierz polski szukal schro-
nienia ,na goScinnej ziemi Helwetéw” — jak to
glosi napis na pomniku polskim w Rapperswillu.
Podobnie bylo po powstaniach narodowych po
rozbiorach Polski. Tym razem jednak zolnierzy
polskich przyciagnelo do Szwajcarii wigcej niz kie-
dykolwiek przedtem — 13 tysiecy. W&r6d nich po-
wazny procent stanowili robotnicy i chlopi polscy
z Francji byli takze gormicy z Belgii i pracownicy
rolni z Luksemburga. Miejscowe wiladze wydaly
odezwe do przybyszéw. Czytamy w niej m. in.:

ssZolnierze Polscy' Wierna swoim tradycjom SZWaJcana
przy;mu)e Was mimo powazne] sytuacji, w Jaklej sne
sama znajduje. Starajcie sie mie naduzywaé tej gosScin-

Internowanych po zlozeniu broni rozmieszczono
w réznych miejscowosciach w kilkudziesieciu obo-
zach. Nie proznowali. Wzieli sie do solidnej pracy

WW

dla Szwajcar6w i dla siebie. Dla Szwajcarii budo-
wali drogi, mosty, linie telefoniczne_ zakladali dre-
ny, pracowali w kamieniolomach, lasach, tarta-
kach itp. Dla siebie — uczyh sie: konczyh szkoly
powszechne, zawodowe, gimnazja, licea, uniwersy-
tety! Prawda, byla i grupa takich, ktora zgodnie
z wilasnym wczeénxejszym posbanowmxnem odpo-
czawszy nieco, uciekala w pojedynke z obozbow,
przekradala sie przez Alpy, by nastepnie wedro-
waé réznymi drogami Wszedme tam, gdzie na ob-
czyznie organizowalo sie wojsko polsk1e, by dalej
walczyé. Ale wiekszo§é pracowala i uczyla sie.

Jak wynika ze sprawozdan opracowanych juz po woj-
nie, zolnierze polscy internowani w Szwajcarii wybudo-
wali jej 277 km nowych drég, przebudowali — 155 km,
naprawili — 33 km; zbudowali: 63 mosty, w tym 6 be-
tonowych, 12 kamzennych 30 drewmanych a ponadto
naprawili 30 dalszych nie nadajacych sie ostatnio do uzyt-
ku.

W pracach melioracyjnych osuszyli 668.88 hektaréw,
zniwelowali — 159,60 ha, oczy$cili z kamienia — 164,80 ha,
zalozyli dreny i rowy mna 1011 ha o Iacznej dlugoécx 176
km, powiekszajac przez to powaznie obszar terenéw
uprawnych.

W gospodarce leS§nej: zalesili — 1353 ha, urobili —
22.863 metry kubiczne drzewa budulcowego i 64.049 drze-
wa opalowego. Przy regulacji rzek zbudowali — 10.388
metré6w biezacych nowych kanaléw i 410 km linii tele-
fonicznych przewaznie w ciezko dostepnych terenach goér-
skich. W kopalniach wydobyli: 70.300 ton rudy Zzelaznej,
6932 tony antracytu, 10061 ton torfu i 5073 tony kamie-
nia budowlanego; brak jest w tym dziale danych z pracy
70 gérniké6w wegla kamiennego. W rolnictwie przepraco-
wali okolo p6% miliona dniéwek.

Wszystkie te prace byly przez Szwajcaré6w plat-
ne. Otrzymali za nie Zolnierze lgcznie wedlug da-
nych wiladz miejscowych5.050.000 frankéw szwaj-
carskich, wydajac Je zreszta na miejscu, przewaz—
nie na utrzymanie i osobiste potrzeby, przyczynia-
jac sie tym samym do ozywienia handlu.

Jak na warunki obozowe zdumiewajace osiagnie-
cia zanotowali Zolnierze polscy w zakresie szkol-
nictwa. Korzystajac ze zgody i pomocy Szwajca-
réw uruchomili dla siebie szkolnictwo wszystKkich
szczebli. W&réd oficeré6w i zolnierzy, bylo wielu

BANK NIE POBIERA ZADNYCH 2. Wieslawa Olesinskiego, brata skiego. W Paryzu informacji
OPELAT OD TYCH TRANSFEROW. Auwurelii, syna Mariana, zamieszkalego udziela prof J6zef Mul — 3, rue
Warszawa — Grochéw Pozostat we du Dahomey — Paris 1ll-e.

wybxtnych wykladowecow roéznych dziedzin, profe-
sor6w, nauczycieli i instruktoré6w réznych speCJal-
nosci zawodowych Opracowano odpowiednie pro-
gramy, llczac sie zar6wno z mozliwwoSciami kandy-
datéw, jak i z przysziymi potrzdbam1 kraju po za-
koﬁczenlu wojny. Stad tez powazny nacisk polozo-
no na szkolnictwo zawodowé. W tej dziedzinie az

965 kandydatow uzyskalo w tym dziale pelne prze-
szkolenie i dyplomy.

Szkolnictwo Srednie skoncentrowalo sie w Wet-
zikon, byt to tzw. obéz licealny. Przeszlo przez nie-
go ponad dwustu kandydatow, a 185 z nich zdalo
z pomySlnym wynikiem egzamin dojrzaloSci. Wielu
z nich poszlo pPoéZniej na studia uniwersyteckie i
politechniczne, wielu dosieglo wybitnych stano-
wisk w KraJu i za granica. To wila$nie oni, zespo-
leni w czasie WOJny n1ezwyk1ym zapalem do naukl,
aby kiedy inni sie bijg lub cierpig nie marnowaé
czasu, organizujag w tym roku swoéj dwuetapowy
zjazd: w Wetzikon i w Warszawie.

Studia uniwersyteckie kontynuowano w trzech
obozach akademickich: we Fryburgu, Winterthur i
Herisau w oparciu o Wyzsze uczelnie szwajcarskie.
f.gcznie na uniwersytetach i pohtechrukach szwaj-
carskich studiowalo w czasie wojny okolo tysigca
Polakéw sposSr6d intermowanych. 273 uzyskalo dy-
plomy, 71 {tytuly doktorskie, 14 wykonalo prace
habilitacyjne.

Osobne miejsce mialo szkolnictwo powszechne,
ktéore objelo tych zolnierzy kto6rzy pochodzili z
miejscowosSci w Polsce o szkolach jedno- lub dwu
klasowych, wzglednie z jakichkolwiek innych po-
wodoéw nie mogli skohczyé szkoly powszechnej.

Calo$é akceji szkolnej wymagala duzych umiejet-
no$ci orgamizacyjnych. W obozach nie umieszcza-
no ludzi wedlug ich wykszta}cenla i ochoty do
dalszej nauki. Trzeba wiec najpierw byio Drzepro-
wadzié odpowiednig ewidencje, zapoznaé sie z za-
interesowaniami ewentualnych kandydatow, pbOZniej
postaraé sie o to, aby ich mozna bylo przenijeS¢
do odpowiednich obozéw, ktére uformowano we-
dlug rodzaju szkolnictwa itd. Oczywiscie, ze po-
trzebna byla przy tym zgoda wojskowych wiladz
szwajcarskich, ktére internowanych dozorowatly,
a takze wladz ad:mxmstracy)nych i szkolnych w
zakresie pomocy organizaycjnej i programowej.
Wszystkie trudnosci jednak pokonano, a efekty
pracy byly naprawde zdumiewajace. Pu;cm lat wo-
Jennych w internowaniu zZolnierze polscy 2 dywi-
wizji Strzelcow Pieszych we Francji — nie zmar-
nowali! I dzi§ jeszcze potrafig sie z tego cieszyé!

5
=




4
:

Cht

opl

GZY GOGOLEWSKI JAKD ANTEK | KRAKOWSKA JAKO JAGNA
PRZEDSTAWIA WIERNIE NASTROJ WIELKIEGD EPOSU?

maltej wsi
sto kilometré6w od
rozpoczely sie izdjecia do

nie opodal ¥X.owicza,
Warszawy
wiel-
kiego polskiego serialu telewizyjnego
wedlug ,,Chlopbébw” Wiladystawa Rey-
monta. Ta slynna powie§é, wyrdzniona
w 1924 roku nagroda Nobla, przettu-
maczona na wiele jezykéw, zyska wiec
jeszeze - wieksza popularnosé.

Serial skladaé ssie. ma z trzynastu
godzinnych odcink6éw. Telewizyjni
,,Qh}opi” kreceni sg na kolorowej tas-
mie. Zdjecia trwaé beda caly rok.

Obecnie rozpoczeto realizacje czeSci
czwartej powieSci, rozgrywajgcej sic
latem i noszacej tytul ,,Lato”. Nastep-
nie, zgodnie z porami roku, beda reali-
zowane kolejne czeSci ,Jesien”, ,,Zima”,
,»Wiosna”,

Do krecenia filmu przystapiono po
dilugich i Zmudnych przygotowaniach.
Chodzilo o to, by znalezé wie§, w kt6-
rej zachowalo sie jeszcze, mozliwie
wiernie, stare budownictwo, w ktoérej
latwo umiejscowié akcje powieSci tak
bardzo polskiej, tak SciS§le wyrosltej z
tradycji, obyczajéw i charakteru ludu
polskiego.

Jak wiadom, ,,Chlopi” rozgrywaja
sie w autentycznej wsi Lipce, istniejg-
cej do dziS§, polozonej niedaleko E.owi-
cza. Jednak dzisiejsze Lipce bardzo sie
zmienily, miczym mnie przypominaja
tych dawnych, Reymontowskich. Za-
czeto wiec szukaé w okolicy czego$ od-
powiedniego. I znaleziono. O sze$§é Kki-
lometré6w na zachéd od Lipiec Ilezy
wie§ Pszczonéw, a o siedem kilometréw
na wschoéd wie§ Ziakéw. W tych wlas-
nie dwoch wsiach nakreci sie wiszystkie
plenery do ,,Chlopow™.

Pierwsze zdjecia wykonano w PSZCZO-
NOWIE. Nim zjechali aktorzy i operatorzy,
nim uruchomiono kamere, przygotowano od-
powiednio teren do zdjeé. A wiec trzeba
bylo usunaé z pola widzenia stupy i prze-
wody elektryczne. By nie pozbawiaé miesz-
kancéw pradu, sieé¢ poprowadzono pod zie-
mia. Na czas filmowania usunieto z da-
ch6w anteny telewizyjne, ktérych jest tu
pelno. Dodatkowsa prace mialy ekipy fil-
mowe przy zastepowaniu dachéwek sloma.
Nalezalo przywréci¢é chalupom dawny cha-
rakter, to znaczy strzechy. Choé w Pszczo-
nowie zachowalo sie z dawnych lat pare
budowli, trzeba bylo wybudowaé kilka
obiekté6w. I tak na przyklad z dwoéch nie-
wielkich chalup, bardzo charakterystycz-

Antek — Ignacy Gogolewski i Jagna — Emilia

nych dla wiejskiego budownictwa “skon-
struowano jedna obszerna, ktéra w filmie
odgrywaé ma role karczmy. Obok karczmy
wyrosia kuznia, by Kowal, zieé starego Bo-
ryny mial gdzie pracowaé.

: Kosci6t w Pszczonowie nie wymagal
za_dnych .zgableg()w. Jest stary i jego po-
lozenie Jesj: jak mnajbardziej zgodne z
planen:x wsi, zapisanym u Reymonta.
Wiasnie woko6t koSciola krecili -fil-
mowcy 26 lipca prawdziwe sceny =z
odpustu. Jak Czytelnicy pamietaja =z
Reymonta, w Lipcach odpust przypa-
da na $w. Piotra i Pawla, czyli

Krakowska

rieurs,

et ,,le Printemps”.

Les acteurs interprétant

Dans un an

" Dans un article paru en la page francaise au printemps dernier, nous
a nos Lecteurs la réalisation d’un feuilleton tiré de I’oeuvre de Wiadysiaw Reymont
— prix Nobel de littéfature en 1924 — ,,Les paysans”.

Les prises de vues ont commencé. Mais avant il a fallu reconstituer, en -exté-
le village de Lipce ou se déroule I’action du roman. Ce village existe
réellement non loin de Eowicz, mais il a fallu en trouver un autre, ’authentique
ayant par trop changé. Dans la méme région un peu plus
de nouveau les fermes de chaume, I'une a €té aménagée en auberge, la forge du
vieux Boryna a, elle aussi, été reconstituée.
On sait que I’oeuvre se divise en quatre saisons. Le

nologiquement, car il faut profiter du temps de la saison
de vues actuelles concernent ,,’Eté”. Ensuite seront tourmées ,,’Automne?”, I’Hiver”’

Les fils télégraphiques et les antennes de télévision ont été enlevés ca et 1a.
Les figurants-sont composés des paysans de l’endroit, I’équipe a enregistré sur la
pellicule un authentique pardon. Pour les scénes du mariage, il a été fait appel
a un ensemble d’amateurs qui existe a Lipiec.
les personnages
choisis et I’on verra les grands noms de la scéne et du
les treize parties d’une heure chacune. constituant cet
feuilleton" seront terminées. Rappelons que le film est tourné en couleurs et que
déja des télévisions étrangéres s’y sont intéressées.

annoncions

loin, une équipe a coiffé

film n’est pas tourné chro-
en cours, donc les prises

du roman ont été scrupuleusement
film polonais.
important

29 czerwca, a w Pszczonowie na $§w.
Anne, czyli 26 lipca.

Wszystkie sceny zbiorowe, jak np.
wesele Boryny, jego pogrzeb i odpust
krecone bedg =z udzialem statystow,
wybranych spoér6d mieszkancow lo-
wickiej wsi. Do scen wesela wykorzy-
sta sie takze amatorski zesp6l teatralny
istniejgcy od lat w Lipcach Reymon-
towskich. Zesp6t wystawia co roku
,Wesele Boryny” oparte na fragmen-
tach ,,Chlop6w”. Z ojca na syma, 2z
matki na cérke, lipiacy graja w tej
sztuce.

Scenariusz serialu telewizyjnego zo-
stat opracowany =z ogromng pieczolo-
wito$cig. Kazdy aktor otrzymujacy
egzemplarz swojej roli, dostaje row-
nocze$nie wskazowke, na ktérej stronie
powieéSci rozgrywa sie scena, jakg ma
zagraé., Twoérey filmu staraja sie jak
najwierniej przekazaé tre$é utworu, jej
nastr6j i specyficzne cechy twoérczosci
Reymonta zawarte w jego stylu, jezy-
ku, uzytej przez pisarza gwarze.

Zdjecia, ktore vzamieszczamy“:pqcho-
dza z pierwszych dni realizacji filmu.
Niech wiec nikogo nie zdziwi nieobec~-

. : e e
Przerwe w kreceniu fi
stuje

- S e ;
ilmu wykorzy-
sie¢ na zasluzony wypoczynek

,,Klaps” przed kolejnym ujeciem

no§¢ na tych zdjeciach Macieja Bory-
ny. Jego S§mieré nastgpila w konicu trze-
ciej cze$ci powieSci, to znaczy pbdzing

wiosng. Realizowane obecnie odcinki
rozgrywaja sie latem.
W telewizyjnych ,,Chiopach’” graé

bedzie przeszio setka aktoréw. Od-
tworcy gléwnych postaci caly rok spe-
dza na planie. Wszystkie role zostaly
bardzo starannie obsadzone. Udziat w
filmie wezmg najwybitniejsi -polscy
aktorzy starszego, S§redniego i najmlod-
szego pokolenia. Starego Boryne gra
Wiladyslaw Hancza, Antka — Ignacy
Gogolewski, Jagne — Emilia Krakow-

ska. W pozostalych rolach: Tadeusz
Fijewski, Bronislaw Pawlik, Mieczy-

slaw Czechowicz, Wanda ZXuczycka,
Barbara Ludwizanka, Jadwiga Choj-
nacka, Franciszek Pieczka i dziesiatki,
dziesigtki innych.

Juz w tej chwili zainteresowanie
serialem jest ogromne. Nie tylko zresz-
ta w Polsce, Wiele zagranicznych
telewizji zglosito cheé zakupienia fil-
mu. Mozna mieé nadzieje, ze jak kie-
dy§ powie§é, tak wkrétce filmy tele-
wizyjne oparte ma tej powieSci zrobia
kariere §wiatowa. (woy)

FOTO: Z. LEWANDOWSKI
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IEDAWNO zmart Jean Vilar.

Smieré lagodnie zabrata wielkiego

artyste. W paryskim swym miesz-

kaniu zredagowal rozdzial nowej

ksigzki, potem pojechat nad morze,
do miejscowosci Séte, gdzie miat domek na-
zwany na cze$¢ poety Paul Valery’ego, row-
niez tutaj urodzonego.

Vilar byl w dobrym nastroju. Codziennie
widywal jednego ze swych synéw, mlodego
malarza Krystiana, ktéry mieszkal obok. Ale
pewnego poranka, gdy «chlopiec wszedl do
gabinetu ojca okazalo sie, ze Jean Vilar
zmart we $nie.

Od mlodosci zarabiatl nma chleb. Mimo to,
w osiemnastym roku zycia zdal mature i po-
jechat do Paryza, na studia z filologii kla-
sycznej. Moégl zostaé badaczem, eseistg, czy
krytykiem. Przypadek sprawil, ze stalo sie
inaczej. Majac 21 lat zobaczyl w teatrze
,,Atelier” Dullina w roli Ryszarda III. Wra-
zenie bylo tak wielkie, ze Vilar zapisal sie
do szkotly, ktéorg Dullin przy swym teatrze
prowadzil. Tam spotkal innego mlodego
czlowieka, mniedoszlego matematyka Jean
Louis Barraulta, o dwa lata starszego od sie-
bie, przyszlego wielkiego aktora, rezysera i
dyrektora, pamietnego z ,,Zamku” Kafki i
,,Mizantropa’” Moliera.

Vilar ze zgrabng sylwetka, smuklg i wy-
sportowang, ale z twarza przepalong nad-
wrazliwoscig i niepokojem, zaczynal od gra-
nia postaci dojrzalych. Wnio6sl, juz dzieki
swym warunkom fizycznym, nowy ton. W
Paryzu lat czterdziestych zadziwil Tomaszem
Beckettem z poetyckiego dramatu angiel-
skiego poety, Elliota, ,,Mord w Katedrze”.
Zachwycit ,,TaAhcem Smierci” i ,Burza”
Strindberga, rolg Elektora w ,,Ksigeciu Hom-
burgu” Henryka Kleista. Pamietamy inteli-

_gentnego i przebieglego molierowskiego Don
Juana. Jako Harpagon pozostawit Vilar
wspomnienie blyskawicznego ruchu i pa-
roksyzmu namietnosci. Najsubtelniejszym
osiggnieciem byt krél w ,,Cydzie” Corneii-
I’ea nie rezygnujacy z dostojenstwa, ale da-
jacy roli przeblysk wspaniatej ironii.

Sukcesy aktorskie stanowily zaledwie. cze§é osiagnieé
vilara. Uznawal rezysera za jedynego, jak pisal, poete
wspoblczesnego teatru. Ale praktyka Vilara nie pokry-
wala sie z jego teoria. Nie rezygnowal z tekstu, raczej
drazyt go, szukal w nim coraz nowych i coraz bardziej
pozywnych tre$ci. Podobnie jak nasz Juliusz Osterwa
(czy Teofil Trzcinski), nie chcial w teatrze paraé sie do-
pisywaniem, rozpisywaniem, uzupeinianiem tekstu. Nie
zastepowalt cudzego slowa swoim wilasnym. Na proéoby
nie przychodzit z wiecznym piérem. Dzialat SciSle tea-
tralnymi Srodkami.

W swych teoretycznych esejach Vilar
ogranicza scenografie do niezhednego mini-
mum, chce jg zastgpié¢ gra kostiumoéw, swia-
tel i przestrzeni. W ,,Don Juanie”, grobowiec
Komandora ukazywal przy pomocy samych
reflektoréow jako ,,décor lumineux”. W de-
cydujacej scenie ,,Cyda” jedynym rekwizy-
tem czynit miecz, ktéry Rodrygo otrzymy-
wat i ktory rozswietlal jego twarz. W przej-
mujacym dialogu z Szimena, kochankowie

I Publikujemy dwa archiwalne zdjecia sprzed I

10 lat, kiedy to Vilar przebywal w Pol-
sce. Lewe pochodzi z konferencji praso-
wej a prawe przedstawia Vilara jako
I Augusta Mercadeta w sztuce

,Aferzysta” I

Wojciech NATANSON

NIEZA-
POMNIANY
ARTYSTA

stali na dwoéch krancach zupelnej pustej
sceny; ale zdawali sie blizsi siebie, bardziej
soba pochtonieci, niz gdybysmy ich widzie-
1li splecionych usciskiem.

Vilar nje malezat do rezyseréw, ktoérzy
swym wykonawcom narzucajg wlasng indy-
widualno$é. Pozyskal do swego teatru mto-
dego aktora, ktéry po zagraniu roli Kaliguli
w sztuce Alberta Camusa stal sie przedmio-
tem ponetnych propozycji z Hollywood, Gé-
rarda- Philipe’a. W niezapomniany sposéb
zagral Philipe don Rodryga w ,,Cydzie”,
Ksiecia Homburgu, Ruy Blasa, Lorenzaccia
w sztuce Musseta. Vilar przyciggnal takze i
utalentowanego mlodego komika o0 nie-
zwyklych warunkach, tak dobrze nam pa-
mietnego, Daniela Sorano. U Vilara zdobyt
stawe Irlandezyk z pochodzenia, ale uosabia-
jacy angielski spokoj i flegmatycznos$é, Geor-
ge Wilson. Jakiz korowdd aktoréw, nie an-
gazowanych jako gwiazdy, ale
Vilara zdobywajacych swa artystyczng ory-
ginalnosé.

W 1947 roku obejmuje Vilar kierownictwo najwiekszej
wspélczesnej imprezy tego rodzaju: Festiwalu Awinion-
skiego, w 1951 zostaje dyrektorem paryskiego Théitre
National Populaire. Awinion, pod rzadami Vilara staje
sie takze festiwalem muzyki i tafica. TNP, sala gigantycz-
na, na trzy tysiace os6b, dzieki energii Vilara przyciaga
now3a publiczno$é, bije rekordy frekwencji. Formula tea-
tru nowatorskiego a zarazem patriotycznego, tetniacego
dramatycznos$cia a sluzacego wielkiemu pisarstwu, okazu-
je sie najlepsza metoda budowania popularnego widowi-
ska. W TNP formuja sie indywidualno$ci nowych dra-
matopisarzy (jak René de Obaldia), jasny wyraz otrzy-
muja sztuki Claudela i Brechta.

Ale Vilar wyniki te osiggnal szalonym
wysitkiem nerwoéw. Podczas pierwszej wi-
zyty TNP w Warszawie w roku 1954, spe-
dzal bezsenne noce, aktoré6w swych nie-
ustannie napedzat do préb i ¢éwiczen. Jean
Mercure, dyrektor paryskiego Teatru Miej-
skiego opowiadal, ze na kilka tygodni przed
swg S$miercig Vilar wszed! do jego gabinetu
i powiedzial: ,,Zazdroszcze ci tego widoku =
okien, tej zieleni. Ja sie przez dwanascie lat
mej dyrekcji meczylem w sztucznym oSwie-

wladnie u
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tleniu”. Pracowal z niewielkg stosunkowo
subwencja, byl osobiscie odpowiedzialny fi-
nansowo, zobowigzal sie dawaé¢ dwiescie
spektakli po niskich cenach.

Moze wiecej meczyla jednak Vilara wilas-
na wrazliwosé. Guy Leclerc napisal ostatnio
monografie TNP. Jej partie czytal Vilarowi,
na ogél sprawiajgc mu satysfakcje. Ale w
pewnej chwili przyszla kolej na ustep, w
ktérym monografista mowil o ,,petryfikacji
stylw’”’ przedstawien TNP. W tym miejscu,
Vilar zawotlal:

— Przyjacielu sprawiasz mi bdl.

Zarzut byl zbyt ostry. Ale czy nie dotknal
on najczulszej strony artysty, przedmiotu
jego wilasnych watpliwosci?

Nazwisko Vilara przywodzi ze soba fale
wspomnien. Dwukrotne wizyty tego teatru
w Polsce. Ogramne wrazenie, jakie wywarta
wizyta w 1954 roku, tlumy, ktére oblegaly
gmachy teatrow w ktérych zespét TNP wy-
stepowal: w Warszawie, Katowicach, Krako-
wie. Mys$l o ol$niewajgcych wtedy swa mlo-
doscia, a przeciez juz dzis bedacych cieniami
aktorach: Gérardzie Philipe, Danielu Sora-
no. Sama intensywno$é owych wspomnient
swiadczy o doniostosci wydarzen, o perspek-
tywicznej, lamigcej dystans kilkunastu lat,
bliskosci. Vilar, to jeden z twoércow, ktory
wykazal, jak wielka jest zywotnosé¢ wspoi-
czesnego teatru i wspoélczesnej literatury
dramatycznej, juz nie moéwigc o klasykach.
Godny nastepca Copeau, Dullina, Pitoéffa,
Jouvetta i Baty’ego, byl réwniez godnym ry-
walem najwiekszych ze swych wspoélczes-
nych. Z jego przykladu czerpig sily mlodzi.
Spoczywa na morskim cmentarzu (,,Cimetié-
re marin”) o dwa kroki od bliskiego sobie
poety, Paul Valery’ego.

BANK

K
O

23, rue Taitbout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Aniin

PoLska Kasa OPIEKI S.A.

W zwigzku z licznymi zapytaniami BANK POLSKA KASA OPIEKI S. A.
Oddzial w Paryzu uprzejmie informuje swoich Klientéw, Ze obowiazujace
przepisy dewizowe w zakresie przekazéw pieniedzy za granice zostaly zmie- i
nione w sposéb nastepujacy: .

— karnety wymiany zostaly zniesione
— istnieje mozliwos¢ KAZDORAZOWEGO przekazamia za granice
kwoty do 300 F. — bez udokumentowania. t

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAL PRZEPIS dopuszczajacy przekazywanie !
za granice tylko raz w roku 250 F. l

]BEBG




e

e

29 sierpnia 1971 r.

DWADZIESCIA SIEDEM LAT TEMU

wieczornych zbiérkach sta-
walem zawsze w drugim sze-
regu. Nie znaliSmy sie pra-
wie wcale. Nasz 105 pluton
byt zlepkiem ocalatych ludzi

z réznych oddzialéw rozbi-
tych w pierwszych dniach powstania. Dwa
niemieckie helmy, przekrzywione zawadiac-
ko na kedzierzawych czuprynach nalezaty
do stojgcych przede mng dwoéch braci z Po-
wisla. Podobno drugiego dnia spalili wspol-
nie dwa czolgi na Mariensztacie. Wysoki
blondyn z prawej by! moim sgsiadem na
kwaterze. Rozmawialem z nim wczoraj w
nocy. Moéwil, jak idgc na miejsce zbiérki we
wtorek po poludniu wpadl w rece Niemcom
koto Hali Mirowskiej. Przed dwoma dniami
uciekl sprzed czolgéw na Krakowskim
Przedmies$ciu, wtedy, gdy uderzyli chlopcy
od Lewara.

Wiekszo$¢é ludzi pochodzita z Powisla.
Wielu z nich nie moggc dotrzeé do wlasnych
plutonéw w innych dzielnicach miasta, przy-
la.czylo sie na ochotnika do VIII zgrupowa-
nia.

Tylko Romek i Baska byli z Kroélewskiej.
ZnaliSmy sie od dwoéch lat. *gczyla nas
wspoélna szkota, ta oficjalna, niby handlowa
i komplety polgczone z wykladami na tajnej
podchorgzéwce. Oni jako$ predzej otrzasneli
sie po owych wydarzeniach z pierwszych go-
dzin walki. Od paru dni widze ich zawsze
razem na lewym isskrzydle pierwszego sze-
regu.

Nie ma juz ws$rdéd nas Jurka. Razem z
Klosem i Hankg pozostal zaplatany w dru-
tach kolczastych na terenie Uniwersytetu.
Michal, nasz wspdlny korepetytor, lezy po-
dobno ranny w szkole na Drewnianej, zmie-
nionej na szpital. Nic nie wiadomo o Rysku,
Wiadku Szarym i tym starszym jegomosciu
z rakietnicg, przedwojennym wachmistrzu
utanow.

Dzi$ zdecydowalem, ze wystapie na ochot-
nika. Wiedzialem, je jesli przeciggne diuzej,
po prostu podpadne. Do tej pory, gdy po-
rucznik Konrad zgdal chetnych na jakies
nocne zadanie, chowalem sie za glowy kole-
gbéw stojacych przede mng.

Nie drzaly mi juz kolana i szczeka jak
przed paroma dniami, wtedy, gdy jako je-
den z ostatnich wydostalem sie z terenu Uni-
wersytetu spod niemieckich miotaczy ognia.
Widzialem tych, ktérzy nie zdazyli. Ich cia-
la palily sie jasnym plomieniem. Pamietam,
jak nieznani mi starsi ludzie zaciagneli mnie
do swojego mieszkania gdzies na Tamce, czg-
stowali kolacjg, zachecali do jedzenia. Od-
mawialem, trzymajgc silnie rekami drzace
kolana. Nigdy dotychczas nie bylem tak
bezsilny wobec siebie. Zazdroscilem innym
kolegom, wydawalo mi sie, ze nie odczuwajg
w ogoéle strachu albo nadrabiajg ming.

Ro6wnocze$nie z mojg podnioslo sie jeszcze
pare rak z pierwszego szeregu. Wybrano
mnie i jakiego$ nie znanego mi blizej face-
ta. Mial taka samg jak ja ,,fasowang’” fura-
zerke z szarego drelichu z wielkim oksydo-
wanym orzelkiem. Nieduzy, krepy, malezal
do tych typéw, u ktérych trudno okreslic¢
konkretny wiek. Mégl mie¢ siedemnascie a
rowniez dobrze dwadzieScia pieé lat.
Jego akcent, na wskro§ warszawski wskazy-
wal pochodzenie z Woli lub ze Starego Mias-
ta. Mial pseudonim ,,Maty”’.

Gdy staliSmy z boku, czekajagc na d_al‘sz.e
polecenia, mo6j wspottowarzysz dal mi nie

dwuznacznie do zrozumienia, gdzie ma do-
kiadnie takie wojsko, jak okreslil, ,,Krélowej
Jadwigi” bez broni i konkretnego przydzia-
tu. Powiedzial, ze jak tylko nadarzy sie ja-
kas okazja, to prysnie, do swoich chlopakéow,
ktorzy na Woli dajg potezny wycisk ,,tym-
czasowym’. Zglosil sie tutaj, poniewaz nie
zdazyl na Mtynarsks i liczy na zdobycie ja-
kiej$ broni, aby nie wracaé na Wole z pus-
tymi rekami.

Zdalem sobie sprawe, ze czeka mnie nie-
lichy popis odwagi przed ,,Malym”, tym-
bardziej, ze moja naszywka starszego strzel-
ca, zdecydowala o wyznaczeniu mnie na do-
wodce naszej nocnej akcji.

'Szlis’my ciemnym wawozem Tamki pod
goére w kierunku ulicy Pierackiego. Na tere-

Autor wspomnien, pchor. ,Malarz”, Zolnierz VIII

zgrupowania. Zdjecie wykonano bprzy barykadzie
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ponury labirynt, by wreszcie mieé okazje
obejrze¢ dokladnie te moja dziwng bron.

w cbwili, gdy ujrzalem otwér w Scianie
na koncu korytarza, zorientowalem sie, ze
jestem zupelnie sam. Podszedlem blizej i w
Swietle zapalonej zapalki odczytalem napis
na murze: ,,Uwaga ostrzal!” Z glebi koryta-
rza nadbiegat ,,Maly”. Przed chwilg rozma-
wial z tymi cywilami. Niektérzy z mich sg
ug1ek1nierami z Woli, méwili, ze od wczoraj
Nlemcy pala domy na Zytniej i Karolkowej,
mordujac mieszkancéw. ,,Maly’”’ pytal mnie,
czy to mozliwe, przeciez pare dni temu pisali
w »»Biuletynie”” o naszych sukcesach w rejo-
nie cmentarza — chyba powariowali?

Ze wzgledu na nasza obecng sytuacje, w ktérej
nie ma mozliwo$ci sprawdzenia niepomys$lnych
wiesci, poradzilem ,,Malemu”, zeby na wszelki wWYy-
padek zrezygnowal ze swoich planéw i pozostat w
105.p1u»1:on1e, tym fbardziej iz jest w tej chwili
ic;’%.lardaczem wspanialej poélkilogramowej ,filipin-

Pokwaza}e_m mu napis na murze. Innego dojscia
do Smolne_J nie bylo, zresztg na powr6t przez za-
tlos:zon_e_plwnirce i szukanie innej drogi nie miatem
najmniejszej ochoty.

_Otwéx_' W/ murze okazal sie poszerzonym okien-
kiem piwmnicznym, Wyjrzalem ostroznie na zew-
nat;'z: Nic nie wskazywalo na to, by traktowaé po-
waznie ostrzezenie na murze. Nikt tu w tej chwili
nie strzel:a}. Pomagajac sobie wzajemnie, przecis-
nellé{ny sie przez otwér, wyskakujac na jakie§ ru-
mow1sko_ blach i czynigc tym samym niesamowity
ha}as. Nie uplynelo pare sekund, gdy przez pod-
worko przelecialy na skos $§wietlne smugi,

_Na_ szczeScie lewa oficyna nie byla w zasiegu
niemieckiego cekaemu. Pociski lecialy od strony
mostu_ przez wypalone otwory Sciany frontowej.

StaliSmy przeci$nieci do muru, obsypywani je-
dynie tynkiem i przyczajeni przed skokiem w kie-
runku bramy.

Méi tox{v'arzy.sz poderwal sie pierwszy. Kiedy
przebiegaliSmy przez podwoérko, z sykiem wylecia-

rég ulicy Foksal i Nowego Swiatu (z lewej) z prawej: dowddca VIII zgrupowania kpt. ,,Krybar” (Cyprian
Odorkiewicz) oglada pociski do ,Piata” (angielskiej rusznicy przeciwpancernej). Bron pochodzilia ze zrzu-
tow alianckich. Na zdjeciu przy tytule, pelski granat powstanczy, produkcji podziemnej zwany ,.filipinka™

nie palacu Zamoyskich podano nam hasla i
kazano zaczekaé¢ na przydzial broni.

Po chwili z ciemnos$ci wynurzyla sie po-
staé szefa kompanii, ktéry wreczyt nam dwa
granaty. ,,Maly” wyrwal mi z reki ,filipin-
ke”, znany nam obu granat produkcji pod-
ziemnej. Mnie pozostal ten drugi. Nie mia-
lem pojecia o jego konstrukeji, a tym bar-
dziei o czynnosciach zwigzanych z jego uzy-
ciem. Oczywiscie, nie dalem nic poznaé¢ po
sobie. Trzymajac zel-zny przedmiot w reku,
staralem sie jedynie wyczué po ciemku jego
ksztalty.

Kiedy odchodzili§my, ustyszalem juz z da-
lego glos szefa:

— Ten granat, jesli go bedziecie musieli
uzywaé, to trzeba przed uzyciem potrzasngc!

Potrzasnaé, to znaczy odbezpieczy¢é — po-
mys$latem, a wiec nalezy z nim sie obchodzié
delikatnie. :

Na koncu podwérka wskazano nam wej-
$cie do piwnic, ktérymi mieliSmy dojs¢ do
ulicy Smolnej. Tuz przy schodach poczulem
ostry zapach karbidu potaczony z jakas przy-
palona potrawa. W calej kamienicy nie bylo
juz pradu.

Karbidowki pality sie w komoérkach po obu
stronach korytarza, wzdluz ktérego siedzacy
ludzie rozmawiali szeptem. W pomieszcze-
niach widaé¢ bylo 16zka i jakies§ podreczne
meble. Stamtad tez dochodzily owe zapachy
kulinarne.

Nie patrzylem na twarze tych ludzi, chcia-
lem jak najpredzej przecisnac sie przez ten

ta pierwsza rakieta gdzie§ od strony Alei. Przez
moment, na tle o§wietlonej §ciany zobaczylem wy-
dluzony cienn ,,Malego” pedzacego do bramy.

Za chwile bylem juz przy nim — tlumilt tak sa-
mo jak i ja swoéj przyspieszony oddech.

Chyba dlatego, ze sylwetki nasze byly widocz-
ne w Swietle dopalajacej sie rakiety, zapytano nas
z takim spokojem o hasto. — ,,Topola”! Toopoola”!
— szepnalem do$é gloSno w strone ciemnego otwo-
ru wypalonej klatki schodowej, skad jak mi sie
wydawalo, ustyszalem ré6wnocze$nie odzew.

Kto§ podal nam rece i pociggngt za sobg pare
stopni w doét ZnalezliSmy sie w suterenie, w kto-
rej widaé bylo $§lady warsztatu Slusarskiego.

Dopiero po chwili zauwazylem w oknie wycho-
dzacym na ulice stanowisko zrzutowego Breena.

Tego przy erkaemie znalem z Krélewskiej. Stef
byl starszy ode mnie o pare lat. Jako instruktor
prowadzit wyklady o broni i materialach wybu-
chowych. Moze jego zapytaé o ten granat? Nim
zdazylem sie zdecydowaé, podprowadzil mnie do
wyjécia ma ulice i wskazal dom na przeciwko.

— Tylko zachowujcie sie cicho, w razie wizyty
Niemecbéw bronié sie granatami i pryskaé w mnaszq
strone. — MOwil tez co§ o jakim$§ lusterku na
drugim pietrze i schodach zasypanych gruzem. Siu-
chajac go myS$lalem ciggle, jak go zagada¢ o tym
granacie. Ocknalem sie, gdy pytal, czy mam pa-
pierosa. Dalem mu trzy ,Junaki”, dla niego i dla
tych dwoéch malcéw siedzgcych w glebi warsztatu.
Ten mniejszy byt jego lgcznikiem, drugi zastepowat
Stefa przy erkaemie,

Gdy §&ciskatem reke Stefa, ,,Maly” pedzit jqi na
druga strone ulicy. W tej sytuacji nie pytajac o
nic, pognalem za nim. Moze i lepiej sie stalo, ze
zrezygnowalem z rozmowy ma temat granafcu,
moéglbym sie oSmieszy¢ i skompromitowaé. Gon}ly
nas serie cekaemu z wiezyczki na moScie. Dopadli§-

| Dokoriczenie na str. 14
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Manuscrit du ,,Laurier muar” — un des poémes qui

composent VADE-MECUM, recueil que Norwid tenait
comme son oeuvre la plus achevée et dont I’architecture,
au dire du meilleur connaisseur de Norwid, le profes-

seur Juliusz W. Gomulicki, participe de la structure des
FLEURS DU MAL. .

Autograf ,,Lauru dojrzatego’”, jednego z utwordéw skila-
dajgcych sie na najdojrzalsze dzielo. Norwida — zbiér
poezji zatytulowany Vade-mecum. To w tym wlasnie
wierszu napisat poeta, ze ,,co w zyciu bylo skrzydiami,
nieraz w dziejach jest ledwo pieta’’.

Suite de la ﬁage <

Un_seul recueil de ses poémes vit le jour de son vivant,
mais comme sa parution coincida avec le déclenchement
de Pinsurrection dite de janvuer (1863), il passa complé-
tement inapercu.

La production de cet étonnant génie qu’on a pu quali-
fier de mallarméen avant la lettre est centrée sur deux
grands problémes: P’histoire et la culture. Sa philosophie
est un humanisme chrétien qui s’apparente au personna-
lisme. ,,J1 a distillé la philosophie de I’histoire pratiqués
par les romantiques, et il n’en a conservé que ce qui est
valable aujourd’hui. Ce faisant, il écarte de ses succes-
seurs la tentation de s’enfermer dans le cercle de craie
de P’art pur’” — pense le poéte Czeslaw Milosz. ,,Norwid
est un personnaliste au sens qu’Emmanuel Mounier don-
nait 4 cette notion’” — estime de son co6té Andrzej Ki-
jowski, un des critiques polonais les plus avertis. Quant
a son esthétiques, elle est diamétralement opposée a cel-
les des romantiques. Selon lui, la beauté n’est rien autre
que la forme de I’amour. Elle ne se manifeste pas seule-
ment dans les poémes ou dans les tableaux, mais aussi
dans toutes les autres créations de I’homme. La poésie
n’est donc nullement I’apanage d’une poignée de voyants:
au contraire, tout le monde est poéte ou artiste, car
tout le monde est susceptible de s’attacher a un travail
et de créer quelque chose avec amour. L’art futur, Nor-
wid se PIimaginait ,,comme un étendard planté sur la
tour des travaux humains”. -

Norwid passa trente-trois ans — plus de la moitié de
sa vie — en France, & Paris plus précisément (mais il
fit aussi quelques brefs séjours a Trouville, dans le Midi,
ol vivait I'un de ses fréres, et dans la banlieue pari-
sienne). C’est dans la capitale francaise -— ou il vécut
le plus souvent dans un let dén t, a telle en-
seigne qu’il lui arrivait de n’avoir ni de quoi vivre, ni
de quoi payer son loyer, et ou il s’éteignit a I’aube du
23 mai 1883 dans un hospice — qu’il atteignit aux plus
haute régin_:ns de sa production poétique et écrivit les
POE qui D t VADE-MECUM, ce recueil qu’il
tenait comme le plus achevé de ses ouvrages et dont
l’qrchitecture, au dire du meilleur connaisseur de Nor-
wid, le professeur Juliusz W. Gomulicki, participe de la
structure des FLEURS DU MAL.

L’auteur de VADE-MECUM est le seul grand écrivain
pplonais du passé qui ait vraiment pris racine dans la
vie francaise et qui soit en quelque sorte entré en réac-
tion chimique avec Paris. Il était en rapport avec des
artistes francais, notamment avec les peintres Paul De-
laroche et Ary Scheffer, s’intéressait a la vie artistique
et l_itt.éraire de la capitale francaise, faisait partie de la
Société des Artistes ainsi que d’une société savante.
L’attachement a la France prit chez lui une extréme
puissance surtout a I’époque de la guerre franco-alle-
mande de 1870—1871. En effet, aprés les revers francais
A4 Metz et 2 Sedan, il s’enréla, conme beanconp d’autres
volontaires polonais, dans la Garde nationale. Malheure-
sement, sa surdité croissante — un séjour dans une pri-
son prusienne en 1846 1lui avait valu des troubles de
I’audition qui devaient aller en s’aggravant — I’empécha
de devenir soldat: lorsque le ler septembre 1870 il se
rendit & I’exercice, il constata qu’il n’entendait pas les
ordres de I’officier instructeur. Quelques jours plus
tard, alors qu’il se promenait, ,,sourd, malade, triste et
pensif’’, et notait quelques idées sur son carnet, cette
ameére ironie du malheur qui s’acharna pendant presque
toute son existense a le suivre comme son ombre voulut
qu’il se vit suspecter — Paris était alors en proie a
I’espionite — de faire de 1’espionnage pour le compte
des Prussiens...

Comme toute la poésie polonaise, I’oeuvre de Norwid
est totalement inconnue en France. Le lecteur francais
qui voudrait pratiquer ce grand poéte devrait d’ailleurs
se donner bien du mal pour satisfaire ce désir. Avant
la guerre, Paul Cazin avait traduit une de ses nouvelles,
STYGMAT (LE STYGMATE, Gallimard, 1932), et un
autre polonisant originaire de Bourgogne, Joseph Pé-
rard, avait adapté en francais son admirable PIANO DE
CHOPIN ainsi que la poétique dialogique intitulée PRO-
METHIDION (ces deux traductions furent publiées par
la Bibliothéque Polonaise de Paris), mais comme les
études d’Edouard Krakowski — TROIS DESTINS TRA-
GIQUES: SEOWACKI, KRASINSKI, NORWID (Librairie
de Paris, Firmin Didot), et LA SOCIETE PARISIENNE
COSMOPOLITE AU XIX-EME SIECLE ET C. K. NORWID
(Mercure de France, 1939), — ces ouvrages sont aujonrd’hui
introuvables. Par contre, on doit certainement pouvoir
se procurer PANTHOLOGIE DE LA POESIE POLONAISE
parue en 1965 aux éditions du Seuil et qui contient entre
autres vingt trois podmes de Norwid, dont le célébre
PIANO DE CHOPIN.

S. K.

29 sierpnia 1971 r.

,,Nikt nie zna drég do potomnosci...

I' Dalszy ciqg ze str. 3

teraturoznawcy uwazali jego utwory za pokraczne
dziwolagi. Kiedy w 1904 r. historyk literatury pol—_
skiej i jeden z najwigkszych autorytetow w tej
dziedzinie, Piotr Chmielewski, zajal si¢ omoéwie-
niem sze$ciu pierwszych tomoéw ,,Chimery” — mie-
sigeznika, w ktéorym odkrywca Norwida, Zenon
Przesmycki, publikowal odnalezione teksty poety
— w recenzji swojej napisal, ze rekopisy Norwi-
da, ,,mogly najspokojniej, i bez szkody dla poety,
pozostaé w uzyciu, bo wykazujg nam tylko umyst
zmanierowany, zmanierowanego styliste, gadatli-
wego w sposOb najniezno$niejszy, bo nudny”. Dzi-

siaj natomiast coraz cze$ciej uchodzi Norwid za

najwybitniejszego poete polskiego. Dziela jego wy-
dawane sg w duzych naktadach, jego sztuki goszczg
na scenach Warszawy i wielu innych miast pol-
skich i wystawiane sg w telewizji. Nie ma bodaj
w tej chwili w Polsce poety, ktOory nie poczuwai-
by sie do duchowego pokrewiefistwa z nim, mie
ma krytyka, ktéry by go nie cytowal. Przypada-
jaca w tym roku 150 rocznica jego urodzin — Nor-
wid urodzit sie w 1821 r. — obchodzona bedzie
w ciggu najblizszych miesiecy nie tylko w Polsce,
ale z pewnoScia takze i w wielu innych krajach,
bowiem Swiatowa Rada Pokoju umie$cila ten Nor-
widowski jubileusz w$ré6d rocznic kulturalnych
ogloszonych na rok 1971. g

Dlaczego Norwid zostal przez wspoéiczesnych od-
tracony? Dlaczego panowala woké6l niego zmowa
milczenia? Dlaczego tak diugo czekal na gzrozu-
mienie? Dlaczego stykajacy sie z mim pisarze po-
czytywali go za — jak pisal Jozef Ignacy Kraszew-
ski — ,,geniusza zwichnietego”, za ,plé6d wieku,
chwili wplywoéw jakich§ czy najdziwniejszej w
Swiecie natury?”

Norwid wyprzedzil swoja epoke o lat kilkadzie-
sigt. Utwory wychodzace spod jego pidéra byly

_krafiicowo rézne od tego, czym karmila sie wsp6i-

czesna mu kulturalna publicznos§é. Kiedy osiggngtl
dojrzalo$¢ twoércza, w literaturze polskiej prym
dzierzyli poeci drugonzedni, na$ladowcy Mickiewi-
cza, Slowackiego i Krasinskiego, ktérzy uprawiali
poezje §piewang, melodyjng i czesto nieznosénie
ckliwg, a swoje my$lowe ubbstwo maskowali pod-
niostymi stowami. ,,Zaprzysiegam sie¢ Wam, ze to,
co Polacy zwa liryka (liryka jest to dzial poezji
obejmujgcy utwory, ktérych treSciga s3g osobiste
uczucia i refleksje autora — przyp. red.), jest sie-
lanka i mazurkiem” — twierdzil w jednym z lis-
tow. On rodakéw rozrzewniaé mie chcial. Zgdal od
nich, aby zaczeli mys$leé. ,, Rzeczy nasSladowane nie
maja nastepstw, tylko maja rozklad i rozproch” —
méwil. Wiersze wychowawcze spod jego piéra byly
szorstkie, chropowate, utkane z mowy potocznej,
ale takze i z wyrazéw zapozyczonych z jezyka nau-
kowego oraz z neologizméw, to znaczy nowych,
przez niego samego ukutych siéw, a taka odzna-
czaly sie gestoscig, tak nabite byly mysla, ze przyl-
gnela do niego opinia autora celowo niejako uni-
kojacego kontaktu z czytelnikiem. On sam powia-
dal, ze pisze ciemne wiersze, aby widzie¢ gwiazdy.
Byl takze zdania, ze ,tylko takie rzeczy maja ja-
kakolwiek wartoSé, ktéore nie dla kazdego sa na
razie dostepne”. Za§ do pi6bra swojego zwracal sie
z takg oto apostrofa:

Albowiem masz by¢ pidrem nie przesiaklym woda
Przez wichré6w i nawalnic bezustanne wplywy,

Lecz pi6rem, ktorym ospe z krwia mieszaja miloda
Albo za wartkie strzalom przytwierdzaja Brzywy.

W przeciwienstwie do swoich wielkich poprzed-
nik6w, Norwid mnie chcial oblekaé¢ pojecia ojczyzny
w ksztalt ,pacierza, co placze, i piorunu, co _blys-
ka”. Jego poezja nie nawolywala do zbrojnego
powstania. Sadzil, ze aby quska mogta §krus|zyé
wigzace ja peta, powinna wpierw wyzué sie z py-
chy, za$ciankowos$ci, z pasozytujacego na polskiej
umystowosci patriotycznego pus?oslow:a. ,,Trwa,pm
silnie w pojeciu ze réwnoczesSnie E 1.10 powstania
mieczem trzeba powstania sila mysli” — pisal. I:
,»Niecierpliwo§é¢ w rzeczach narod9wych jest roz-
darciem historii”. I jeszcze: ,Wojna_ tylko dawa
pole i czas do odzyskania gra.nic. kraju, ’a,a.le odbu-
dowanie narodu zalezy od czego innego...

Byl piewca historii, kultury i my$li. ,,Mozna by
powiedzieé — zauwaza wybitny znawca polsk_le; li-
teratury Wactaw Borowy — ze W c_g.le] poezji Nor-
wida czuje sie jaki§ wicher historii. Same wyrazy
,historia”, ,dzieje’”” naleza — obok wyrazu ,praw-
da” — do najcze$ciej u niego powracajacych (...)
Kazdy, kto jest zzyty z jego twérczoscia, na pewno
pamieta wiersze takie jak: ,,Z wysokosSci dziejow
patrze — na rzecz ludzkg”... ,,Dzieje jak szczenna
na zlezeniu lwica”... ,,Czujesz dzieje, jak ida niby
stary na wiezy zegar”...

Norwid urodzil sie na Mazowszu, nie opodal od
Warszawy, w miejscowosci Laskowo-Gluchy. Pa-
ral sie nie tylko poezjg. Byl takze dramaturgiem,

znakomitym nowelistg, myS§licielem — przede
wszystkim my$licielem — a nadto uprawial malar-
stwo i rzezbe. Cale trzydzieSci trzy lata — ponad
polowe swojego zycia — spedzit w Paryzu, gdzie

ustawicznie borykal sie z mnedza i gdzie 23 maja
1883 r. zmarl w polskim przytulku, mieszczgcym
sie przy rue du Chevaleret i istniejgcym po dzis
dzien zakladzie $§w. Kazimierza. W trakcie owych
trzydziestu trzech lat zr6st sie poeta mocno z at-
mosferg stolicy Francji i cala duszg przylgnal do
przybranej ojczyzny. Uczestniczyl! w paryskim zy-
ciu artystycznym (od 1868 r. nalezal do Société des
Artistes), obcowal 2z malarzami francuskimi,
zwlaszcza z Paulem Delarochem i Ary Schefferem,
interesowatl sie wspoélczesng mu poezjg francusksg,

(niektérzy badacze polscy przypuszczajg, ze pomyst
ukladu wewnetrznego najdojrzalszego wojego
dziela — zbioru wierszy Vade-mecum (po polsku:
Chodz za mng) — moégl Norwid zapozyczyé z glos-
nego tomu poezji znakomitego francuskiego poety
Charles Baudelaire’a zatytulowanego Kwiaty zla,
od marca 1870 bralt takze udzial w posiedzeniach
jédnego z paryskich towarzystw naukiowych. Kiedy
wybuchta wojna francusko-pruska i Prusacy jeli
odnosié zwyciestwa nad armig francusksy, napisal
wiersz pt. .,Jeszcze Francja nie zginela!” i zglo-
sit swbéj akces do ochotniczych oddziatéw wojsko-
wych formowanych  wsréd emigrantéw — pol-
skich na rzecz Francji. Niestety gluchota, ja-
kiej nabawitl sie w 1846 r. w pruskim wig-
zieniu, nie pozwolita mu zostaé¢ zZolnierzem:
kiedy bowiem mudat sie mna ¢éwiczenia woj-
skowe, stwierdzil, ze absolutnie nie rozréznia ko-
mend prowadzgcego je oficera. Wkrotce potem
gorzka ironia losu sprawila, ze przechodzajacego
sie i notujgcego co§ w karnecie ,,gtuchego, chorego,
smutnego, zamySlonego” poete poczytano na jednej
z paryskich ulic za pruskiego szpiega...

Nie wszystkie utwory Norwida jasniejg jednako-
wo genialnym blaskiem. W spusciZznie jego s3 takze
stronice zawierajace nieprzekonujgce, mglawicowe
rozwazania filozoficzne. Ilekroé jednak ten ,,czlo-
wiek bardzo niezwyklego pradu mysli” zdolal ,od-
powiednie daé rzeczy slowo” ilekroé udawala mu
sie owa pogon za slowem, w jaka puszcza sie kaz-
dy pisarz dla pochwycenia swych wizji, tylekroé
powstawaly klejnoty, ktérych wage mierzyé mozna
tylko na karaty. Takie, jak wiersz zatybulowany
Czulo§é na przyklad: i

Czulo§é¢ — bywa jak pelen wojen krzyk,
I jak szemrzacych zrédel prad,
I jako wtér pogrzebny...

&

I jak plecionka dluga z wloséw blond,
Na ktérej wdowiec nosié zwyki
Zegarek srebrny — — —

Albo jak owa wistrzasajaca Moja piosenka, ktéra
mogliby podjaé wszyscy zyjacy poza granicami
Kraju Polacy:

Do kraju tego, gdzie kruszyne chleba
Podnosza z ziemi przez uszanowanie
Dla daréw Nieba... g

Teskno mi, Panie...

&

Do kraju tego, gdzie wina jest duza

Popsowaé gniazdo ma gruszy bocianie,

Bo wszystkim stuza... s :
Teskno mi, Panie...

S. K.

GUY DE MAUPASSANT

PRZECIW WOJNIE

Znakomity pisarz francuski, Guy
de Maupassant (1850—1893) znany
jest u nas jako Swietny nowelista.
Maupassant byl jednak réwniez
dziennikarzem-publicysta i reporte-
rem. Z tej dziedziny tworczosSci po-
zostawil m, in. pamietnik, odnoszacy
sie w zasadzie do podrézy po Mo-
rzu Sroéodziemnym_,Z6 ale pelen dy-
gresji i akcentéw polemicznych. Oto
fragment z tego pamietnika, ktory
powstal pod piéorem autora ,Bary-
leczki” w. roku 1888, a brzmi nie-
zwykle aktualnie.

Gdy przyjdzie mi na my$§l wyraz: woj’na_,
ogarnia mnie niepok6j, jak wtedy, gdy mowi
sie o czarnej magii, inkwizycji, o czym$ da-
lekim juz, przezwyciezonym_  ale wsiretnym
i w swej potworno$ci przeciwnym naturze.

Uémiechamy sie z duma, w poczuciu wyz-
szo§ci nad dzikusami, gdy dobiega nas wiesc
o wypadku ludozerstwa. Ale kto z nas_jest
wiecej dziki: oni, ktérzy walcza 1 z-abuala,
by zjes§é pokonanych, eczy my, z_abpajacy na
wojnie jedynie dla samego zabijania?

Wojna.... A wiec walczyé, by zarzynaé, by
mordowaé czlowieka. Ponrglﬁl*m%": W I:;)s::é
€ e cywilizacji, mauki, filozofii, w >
sg:cvione}; jako wzlot ducha ludzk.qﬁcx., pie-
legnujemy réwnocze$nie nauke zabijania 1 to
zabijania 2z daleka, mozliwie najwiegksze]j
liczby ludzi naraz, niewinnych, obarczonych
troskami rodzinnymi, nieznanyc}} nam.. Za-
bijanie to jest oczywiscie calkiem bezkar-
ne!

Jak to sie dzieje, ze ludy nie powstaja
przeciw rzagdom? Ze cale spoleczenstwo nie
buntuje sie na dZwiek tego wyrazu: wojna?
Czyz mamy 2zy¢é wiecznie. pod brzmieniem
prastarych, wstretnych zwyczajéow, jakich$§
nedznych i krwawych przesadéw, prymityw-
nych w okrucienstwie pogladéw mnaszych
przodké6w-barbarzyhcoéw?

Przelozyl WITOLD ZECHENTER




,RUDNA”
WCHODZI

LIEMI

s IEGNIECIE po polska miedz

bylo przedsiewzieciem o-

gromnie trudnym i kosz-
townym. Zanim ruszono z produk-
cja, na budoweé dwoéch dotychcza-
sowych kopaln ,,Lubin” i ,,Polko-
wice” wydano 6 miliardéw zlo-
tych, co stanowi dopiero 40 pro-
cent ogbélnych kosztéw budowy.

Trzeba bylo zastosowaé¢ tak dro-
gie i trudne metody pracy, jak
mrozenie i wyprzedzajgce cemen-
towanie z16z, aby pokonaé¢ nie-
zwykle ciezkie warunki wodne.

Przez bariere wodng przebito
jednakze szerokie dojscie pod zie-
mie do nowoczesnosci: stosuje sig
tu wydajny sprzet — kombajny,
ladowarki, spalinowe wozy samo-
jezdne. Procesem drazenia chod-
nikéw steruje aparatura laserowa.

Miedz jest bowiem bardzo po-
trzebna Krajowi. Wyprzedza Pol-
ske nie tylko Szwecja, ktéra zuzy-
wa 12 kilograméw miedzi na 1
mieszkanca, ale i Stany Zjedno-
czone, Wielka Brytania, Francja,
Japonia i kilka jeszcze krajow. Ale
sytuacja zmienia sie na lepsze. W
slad za kopalniami dajgcymi mie-
dziono$ng rude ruszyla w lipcu
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ssLubin?® et ssPolkowice”,
les deux mines de I’industrie
du cuivre, ont couté Jjusqu’a
pPrésent 6 milliards de zlotys,
ce qui représente 40 pour cent
des dépenses envisagées. Pour
surmonter les difficultés géo-
logiques il a fallu app’iagver
la congélation de certaines
couches. Gréice a cette méatho-
de on a vaincu I'eau et on
exirait actuellement le mine-
rai par les moyens les plus
perfectionnés: le creusage des
raleries est dirigé par laser.
Le cuivre est nécessaire a
I’industrialisation de la Polo-
gne, c’est pourquoi, aprés les
feux mines déja existantes,
on en construit une troisiéme.
La mine ,,Rudna’, ou les
couches de minerai se trou-
vent a2 une plus grande pro-
fondeur, contiennent non- seu-
lement du cuivre, mais enco-
re de I’argent, du nickel, du
cobalt et du vanadium. Les
milliards investis portent déjaj
leurs fruits et pareront a I
carence de cuivre en Pologne.
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1971 r. potezna huta miedzi ,,Glo-
gow’’.

Zastosowanie miedzi jest ogrom-
ne: potrzebuje jej elektrotechnika
i budownictwo, telekomunikacja i
budowa aparatury (np. telewizo-
réw i radioodbiornikow), budow-
nictwo okretowe (miedz jest od-
porna na dzialanie soli) i prze-
myst poligraficzny.

Polska nie zaluje wiec pienie-
dzy na rozwéj wydobycia i prze-
twarzania miedzi. Juz w tym ro-
ku ruszyla budowa trzeciej ko-
palni — ,,Rudna”, jeszcze bardziej
kosztowna niz poprzednie, ponie-
waz miedz schowala sie tu jeszcze
glebiej w ziemi.

Wykorzystano tu doswiadczenia
z budowy poprzednich kopalni,
przede wszystkim najpierw wy-
budowano wurzgdzenia socjalne,
drogi dojazdowe, magazyny, a do-
piero pézniej przystgpiono do dra-
zenia szybéw. W Lubinie i Pol-
kowicach mrozenie przeprowa-

w dwoch

dzano
nie zdawalo egzaminu, poniewaz
utrudnialo roboty goérnicze. Obec-
nie zamraza sie ziemie od razu do

etapach.. To

potrzebnej glebokosci. Juz nie
tylko do drazenia chodnikéw, ale
i do sterowania budowg szybu za-
stosuje sie wurzadzenie laserowe
zwane wskaznikiem kierunku, o-
pracowane calkowicie przez pol-
skich naukowcow.

,,Rudna” wchodzi w ziemie. Mi-
ng miesigce, a dostarczy Krajowi
tony miedzibnoénej rudy, potrzeb-
nej dla rozwoju gospodarki i po-
prawy warunkow bytowania ludzi.
Dostarczy nie tylko miedzi. Oka-
zalo sie bowiem, ze zloza polozone
na tym terenie, cho¢ giebokie i
trudno dostepne, zawierajg takze
srebro, nikiel, kobalt, wanad.
Miliardy wlozone w polska miedz
zaczynaja juz procentowaé¢, a w
niedalekiej przyszlosci zwrocay
calkowicie zainwestowane w bu-
dowe pienigdze.
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Tak =zatytulowala jedna z
polskich gazet wukazujgcych
sie w Kraju — wiadomos§é o
sprowadzeniu prochéw mjr
Henryka Sucharskiego, obron-
cy Westerplatte w 1939 r. na
cmentarz bohateré6w w Gdan-
sku. Bohaterski dowodca
skrawka ziemi u mj$cia Wisly
— spocznie wiec miedzy .zol-
nierzami na tym miejscu,
ktére bronit tak dlugo, poki
uwazal — ze istnieje sens ta-

majora”

kiej walki. Historia czasem
negatywnie ocenia decyzje
trudnej, krwawej obrony;

trzydzie§ci dwa lata po czy-
nie 182 Zolnierzy, kté6rymi do-
wodzil mjr Sucharski oce-
niono jednak wysoko mie tylko
hart ich ducha, wole walki;
lecz takze madro§é ich do-
wodey. Gdyby . przeciagnal

@ Nieoczeki-
wane spot-
kanie

W  Lublinie przeby-
wal na wystepach zes-
p61 uczniowski z Neer-
pelt w Limburgii. W
czasie ostatniej wizyty
E. Gierka w Lublinie
zespb6l ten wraz z kie-
rownikiem Frans Su-
naertem zorganizowal
spontanicznie krotkie
spotkanie z polskim
przywodcs. Kierownik
. '‘Sunaert podkreslil,
ze w okolicach, gdzie
mieszka, bardzo wielu
mieszkancéw pamieta o
dziatalno§ci E. Gierka
sprzed dwudziestu pie-
ciu lat.

@ Upaly i susza

W Polsce moéwilo sie juz w
konicu lipca o tym, ze tak u-
palnego lata mie bylo od dzie-
sigtkéw lat. Dopiero w_pierw-
szych dniach sierpnia zanoto-
wano w kilku miejscach Kra-
ju opady atmosferyczne. Nie
rozwigzalo to jednak proble-
mu suszy. Wprawdzie zbiory
Zb6z przebiegly pomy$lnie, jed-
nak ziemniaki, a takze wszyst-
kie ro$§liny okopowe oraz tra-
wy — nie wygladaja w chwi-
li, gdy piszemy te slowa -—
najlepiej. Rzeki plyna waski-
mi strumyczkami, wiatr zwie-
wa kurz z po6l, hutnicy pracu-
ja w temperaturze powyzej
70°, szyny kolejowe wyginaja
sie wskutek dlugich okreséw
ciepla (nazywa isie to fachowo
,,Wyboczenie”). W  polowie
sierpnia meteorologia odwré-
cila karte pogody i iznad A-
tlantyku poplynelo ku Krajo-
wi chlodniejsze, wilgotne po-
wietrze. Juz od wielu lat nie
oczekiwano z taka madzieja
na deszcz, jak w pierwszych
dniach sierpnia br. w Polsce.

@ Akwarium mor-
skie w Gdygni

Wérdéd kilku miast europej-
skich posiadajgecych auten-

tyczne Akwarium = Morskie
(Neapol, Monaco, Bergen)
znalazta sie takze Gdynia.

Otwarte w tym roku polaczo-
ne jest z Muzeum Oceano-
graficznym, zawierajagcym du-
23 ilo§é eksponatéw przywo-
zonych ze wszystkich oceanéw
przez polskich naukowcoOw
oraz marynarzy.

walke o kilka dalszych go-
dzin, skofczylaby sie ona nie-
wsp6lmiernie wysokimi stra-
tami. Przeszedl tedy mjr
Sucharski do historii zolnier-

@® Aluminium z gling — takze w skali

przemyslowej

Sprawa mie jest nowa, bo
préby stosowania innych me-
tod produkcji aluminium —
przy pominieciu boksytu, byly
juz przeprowadzane wielo-
krotnie. Bariera stosowania w
skali przemyslowej byly do-
tychczas duze koszty uzyski-
wania tlenku glinu, surowca
wyjSciowego do produkeji alu-
minium. Wydaje sie, ze pierw-
szg ekonomicznie oplacalng
metode bedzie mozna oprzeé
na dos$Swiadczeniach prof. Je-
rzego Grzymka. W cementow-
mi ,,Groszowice” przeprowa-
dzono kilkuletnia prébe pro-
dukcji w skali przemyslowej.
Zdobyto do$wiadczenia, ktoére
pozwalajg mna wuruchomienie
produkeji 100 000 ton tlenku
glinu rocznie, co przedstawia

warto$é przekraczajgcg 30 min
frankow.

Metoda prof. Grzymka jest
ciekawa takze z tego powo-
du, ze wraz z tlenkiem glinu
otrzymuje sie bardzo dobre
gatunki cementu. To jest tak-
Ze przyczyng, ze do Instytutu
w Groszowicach naplynelo
wiele ofert i zapytan na temat
mozliwosci stosowania lokal-
nych surowcéw. Tego typu
proSby o ekspertyze wply-
nely z Japonii, USA, Anglii i
Turcji. Pozytywng odpowiedz
uzyskali juz producenci =z
NRD. Zanosi sie na to, ze
obok stosowanej na calym
Swiecie ,metody Bayera” —
zacznie isie stosowaé , metode
Grzymka”.

skich czynéw — jako dowodd-
ca roztropny, nie szafujacy

bez potrzeby krwiag swych
podkomendnych, ale odwazny,
wymagajacy od wszystkich
tyle, ile od siebie.

Mjr Sucharski po kapitu-
lacji przebywal w obozie jen-
cOw w niemieckiej miewoli,

@ Lotniskowiec
na jeziorze?

Koszalin ma powazne

@ Patrzyli jak eks-
ploduje dworzec
Kilka tysiecy mieszkancow

Wiocltawka przygladalo sie
przygotowaniom pracownikéw

gdzie cigzko chorowal Po klopoty =z lotniskiem ,Hydrobudowy II”, ktérzy o-
wyzwoleniu przebywal we dla samolotéw pasazer- trzymali zadanie rozebrania
Wioszech i zmart w Neapolu skich, sportowych i sa- starego, liazgcego 106 1lat

w sierpniu 1946 r. w wieku
48 lat. Pochowany zostal na
cmentarzu Casamassima. U-
mierajac wyrazil nadziejg, ze
jego szczatki powrdeg do Oj-
czyzny. W dniu 1 wrzeSnia
br., w 32 rocznice poczatku II
Wojny Swiatowej spelni sie
zyczenie bohaterskiego zolnie-
rza.

niego

budowe
lotniska.

zZbudowaé
@ Wczasy pod
armata

W Dariéwku istnial nad-
brzezny fort artyleryjski, kt6-
ry kojarzono mniestusznie =z
bombami V1 1lub rakietami
V2 i dlatego nazywano go
,wyrzutnig”. Te to poniemiec-
ka fortyfikacje przerobiono
na pensjonat mad samym mo-
rzem. Posiada ta ,,wyrzutnia”
76 miejsc noclegowych, tadna
kawiarenke, piwiarnie; restau-
racja mieSci sie w poblizu.
Pokoje sa czyste, a mozna byé
pewnym, ze budowla jest ...
solidna.

plywajaca

dzenia

do wiatru.

nitarnych. Dotychczaso-
we mie$ci sie 30 km za
miastem, a wiedzie do
niedobra
W  dodatku Koszalin
nie ma w okolicy od-
powiedniego terenu pod
nowoczesnego
Stad mpowstatl
niezwykly pomysl, by
lotnisko na
przymonskim
Jamno, polozonym kilka
kilometré6w od miasta.
Bylaby to wielka piyta
sporzadzona
z polistyrenu oraz beto-
nu. Jak obliczono, plyta
taka bez trudu uniosla
by nie tylko 1ladujace
samoloty, lecz takze pa-
wilon i niezbedne urzg-
towarzyszace.
Projekt przewiduje mo-
zliwo§é ustawiania pa-
sa startowego stosownie

dworca. Okazalo sie, ze roz-
biérka masywnych muréw i
uprzatniecie gruzéw byloby
bardzo kosztowne. Dlatego
zdecydowano sie na wysadze-
nie dworca w powietrze. Mi-
mo oczekiwan — iensacji nie
bylo. Eksplozja byla stosun-
kowo slaba, a w ciggu dwéch
godzin sprzatnieto rozsypany
gruz. Na miejscu zburzonego
powstanie nowy, lekki budy-
nek; tymczasowo funkcje
dworca kolejowego peilnié be-
dzie polozony w poblizu dwo-
rzec autobusowy.

droga.

jeziorze

narkotgkoéw

W polowie lipca br. ujeto
w Warszawie grupe handla-
rzy mnarkotykéw. Uzyskiwali
oni Srodki narkotyczne i prze-
ciwbblowe — falszujgc ukra-
dzione recepty lekarzy. Pro-
ceder swoO6j uprawiali dosé
krotko, gdyz kontrola sprze-
dazy tych §rodkéw, do§é suro-

Nadeszla kolejna rocznica polskiego wrzes-
nia 1939 roku. Jak kazdemu dorostemu wow-
czas, S$wiadomemu czlowiekowi, Dprzezycia
wrze$nia i mnie gieboko zapadly w Serce, a
choé poéZniejsze, moze jeszcze bardziej gorzkie
i osobiste przezycia lat okupacji warstwiZ’y
poczucie krzywd i pragnienie odwetu, wrzes-
niowe doznania przez to mie zbladiy.

Pisze te slowa pod wrazZeniem tego wszyst-
kiego, co dzieje sie ma S$wiecie anno 1971, po
32 latach od owych pamietnych dni, kiedy nad
moim miastem, nad Mmojqg stolicq bezkarnie
grasowaly hitlerowskie samoloty, obracajac
w perz i ruine domy i ludzi, koScioly i szpi-
tale, kiedy zrozpaczeni i meini Zoilnierze i cy-
wile, ledwo uzbrojeni, zaciekle stawiali czola
stalowej mawainicy.

Wygladali$émy wtedy jak zbawienia alianc-
kich samolotéw i polskich poscigowcbéw, ktére
mialy przepedzié zlowréZbne wrogie ptactwo
znad warszawskich wulic. Daremnie. Pociesza-
liSmy sie nie wiadomo gdzie wyleglymi wies-
ciami o tym, 2e to mnie tylko my cierpimy, zZe
i Berlin jest bombardowany, Ze polskie wojsko
wkroczyto ma teren Prus Wschodnich, ze ...
byle przetrwaé pierwszq nawainice...

Zdawalo mam sie, 2e $wiat caly musi od-
czuwaé to samo, co Mmy. tymczasem ... na
$wiecie toczylo sie normalne 2ycie. Ludzie cho-
dzili do kin, do teatréw, nma koncerty i na
mecze, w metropoliach jarzyly sie Swiatla
réznobarwnych reklam, podczas, gdy War-
szawa byla ciemna, pozbawiona $wiatia, chle-
ba i wody. Na $wiecie ludzie kochali sie jak
zawsze, i umierali jak co dzien, mormalnie, w
t6zZku, pod opiekaq lekarskq wobec stroskanej
rodziny. Smieré warszawska czyhala w kaz-
dym zautku ulicy, anonimowa, nie wiadomo,
skad przybyla i kogo sobie wupatrzy. Mmnozyly
sie¢ kopczyki prowizorycznych grobéw na
skwerach i podwérzach stolecznych, grobéw
szybko zasypwanych, by odlamek nie trafil
przygodnych grabarzy.

O tym wszystkim my$le w roku 1971-ym, gdy

TYGODNIOWA

AVVE LA

We wrzesniu 1939 5 Smieré
i obojetnos¢ s Nie spelnione
nadzieje

co dzien, jak woéwczas w Warszawie, ging lu-
dzie w Wietnamie i innych krajach azjatyc-
kich. Warszawskie oblezZenie trwalo kilka ty-
godni. Tam juz od lat, co dzien, co moc trwa
nieszcze$cie. A my? Goraco im wspéiczujemy.
Ale i my chodzimy do teatréw, kin, na
koncerty i mecze, i my 2yjemy normalzn'ze,
tak, jakby nie byto tych rzezi. Siedem milio-
néw wygnanych ze swej ziemi ludzi z Pakis-
stanu 2yje i wmiera o glodzie i chiodzie w
sqsiednich Indiach, dziesigtkowani medzq, me-
kani choroba, ktérej dawne okrutne wspomnie-
nie sprzed stuleci po dzi§ dziefu przetrwalo w
Polsce jako przeklenstwo: cholera... A Swiat
2yje jak gdyby migdy nic. .

Poczucie osamotnienia bylo jednym z maj-
bardziej przygnebiajacych odczué podczas lat
o$wiecimskich. Niemal nmie do wiary dla mas,
zamknietych za mnaelektryzowanymi drutami
$Swiadkbéw i ofiar mieustannego bestialstwa fa-
szystéw, bylo to, ze gdzie$ toczy sie mormalne
2ycie. Czy dzi§ Wietnamczycy i wypedzeni Pa-
kistaniczycy mie odczuwajq tego podobnie, tak
jak my wéwczas? W Oswiecimiu ginely milio-
ny, i nam wydawalo sie, 2e Swiat musi tym
byé wstrzgéniety, ze ludzko$é mie moze Ni-
czym innym Sie zajgé. Tam dzi§ tez ging
miliony, i oni zapewne tak samo myslg, jak
my wéwczas, przed laty.

Tyle, ze kiedy zalamala sie mikczemna pO-
tega hitleryzmu, kiedy wyszliémy spoza dru-
téw, zdawalo nam sie, Ze to sie juz nigdy nie
powtéTZY.

Byli$my w bledzie. Powtarza sie. Jak diu-
go jeszcze? Chciatoby sie, by — jesli mnie

.my, to Przynajmniej masze dzieci dozyly lat,

gdy czlowiek nma $wiecie bedzie mdbgt spokoj-
nie i z czystym sumieniem pracowaé, bawié
sie, kochaé, mie mekany przy tym mysla, zZe
w tej samej chwili ging setki i tysiqce in-
nych ludzi gdzie§ ma kuli ziemskiej, ktérej w
dobie wypraw mna ksiezyc mie umieli$émy urzq-
dzié.
MARIAN

29 sierpnia 1971 r.

ZDANIEM

v

@ Z Egiptu wrocila pierw-
sza grupa aktoréow nakreea-
Jaeych film ,W pustyni i w
puszczy”.

@ U wybrzezy polskich,
miedzy Rozewiem i Wiladysta-
wowem zderzyl sie statek
grecki z dunskim ,,Christa”,
ktéry zatonat bez ofiar w lu-
dziach.

@ Na Jasnej Goérze odbyly
sie uroczystosSci 750-lecia ist-
nienia Zakonu Franciszkanéw,
w ktorych uczestniczyli mnaj-
wyzsi dostojnicy kosScielni.

@ Ostatecznie zlamano tra-
dycje Wyzszej Szkoly Mor-
skiej w Szczecinie — przyj-
mujac na wydzial nawigacyj-
ny dwie mlode dziewczyny.

@ Chcial ujezdzaé
slonia

Na bardzo niefortunny pomyst
wpadt student weterynarii odby-
wajacy praktyke w Zoologu w
f.odzi. Naklonil on stomia, by
przyklakt, wsiadl na niego i jai
galopowaé po wybiegu. Nie prze-
widzial jednak, 2ze slonie maja
czasem obyczaj gwaltownego za-
trzymywania sie. W chwili ta-
kiego wlasnie gwaltownego ,,za-

hamowania™” stonia — 21-letni
student spadl na stalowe kolce
ogrodzenia, doznajac ciezkich

obrazen ciala.

@ Aresztowano w Warszawie handlarzy

Wwa W polskich aptekach, od
razu zwroécila uwage na fakt
wykorzystywania ukradzio-
nych recept i wykorzystywa-
nia ich do nabycia Srodkéw
narkotycznych. Gdy 14 lipca
br. 21-letni Andrzej K. zjawil
sie w aptece na Pradze, far-
maceutka dyskretnie powiado-
mila kierowniczke. Przybyla
niezwlocznie milicja areszto-
wala handlarza, a w $lad za
nim calg grupe, w ktérej jed-
ni falszowali recepty, inni
kupowali w aptekach, a jesz-
cze inni zajmowali sie ich
sprzedazga z zyskim 50- 200-
krotnym! Jest to pierwsze
ujecie zorganizowanej szajki
handlarzy narkotykéw w Pol-
sce.

@ Ciagnikiem do
Iranu

Ciggnikiem ,,Ursus C-255’ oraz
przyczepa autobusowg przerobio-
na ma dom mieszkalny — wybie-
rajag sie trzej studenci geografii
przez Balkany na Bliski Wschéd.
Majg - zamiar prowadzié badania
klimatologiczne, meteorologiczne i
dotrzeé az do Iranu, przejezdza-
jac ZSRR, Rumunieg, Bulgarie,
Turcje, Syrie, Liban, Irak i Iran.

@® Raj wedkarzy

Polski Zwigzek Wedkarski w
Poznaniu (Garbary 88 tel_. 533-72)
posiada wlasne schroniska w
Kiekrzu pod Poznaniem, w Krzy-
zu, Radzewicach i Kalinie. Szcze-
gblnie schroniska w Krzyzu 1
Kalinie otwieraja wiele m_olego-
Sci polowé6w na rzekach i jezio-
rach. Noclegi sg tanie — a wWy-
nosza dla nie czlonkoéw 12 0k

ZMARLI

ZYGMUNT DWORAKOW-
SKI (66 1.), wiceprezes To-
warzystwa ,,Polonia”, dzia-
tacz spoleczny, b. prze-
Prezydium

wodniczac
R acy

-N. m. Warszawy — ‘3
ambasador PRL w Grecji
i na Cyprze.

JAN FONDALINSKI (71
L), ks. bp., sufragan 16dz-
ki, b. €ziei Dachau, b.
prefekt polskiej szkoly w
Paryzu.
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BARDO

Szklarska Poreba
AD dwoma najpiekniejszymi i
najokazalszymi domami weczaso-

- . Wymi Barda Slaskiego i Szklar-

s_kie] Poreby (woj. wroclawskie) w

hpc_-u i sierpniu lopotaly na wietrze

dwie obok siebie zawieszone flagi:

Stanéw Zjednoczonych i Polski. Na

znak, ze w tych Domach Weczaséw

Dz_ieciecych spedza swe wakacje milo-

dziez z Ameryki, Kanady i z Kraju.

Z Ameryki i Kanady mlodziez po-
chodzgnia polskiego przyjechala, aby
poznaé kraj ojcéw, pomnozyé wiedze
0 nim, poprawi¢ znajomos$é jezyka pol-
skiego. Aby szeSédziesiatce dziewczat
i chiopeéw z Ameryki i Kanady nie za-
brakio kontaktu z réwieSniczkami i
réwiesnikami miejscowymi, na wsp6l-
nych koloniach jest 60 dziewczat i
chiopcéw z Polski.

Bylem w Bardo Sl. i w Szklarskiej
Porebie. Moéwilem z milodziezg i cie-
szylem sie z nig: ci mlodzi ludzie z
USA_i Kanady juz nigdy nie zapom-
na ojczyzny swych ojcéw. Niech ta
éwxe!domoéé bedzie nagrodg za trud i
wysilek, jaka organizatorzy witozyli w

Grupa kolonistow na tarasie ,palacyku kolonijnego” w Bardo SI. na tl

roko ze Stevens Peint i

SLOWIANEK
i ZLOTYCH KACZEK

Pani Kwiatt, wi-
ceprezeska Sto-
warzyszenia
Polskiej Rzym-
sko-Katolickiej
Unii w Ame-
ryce: ,»,Balam
sie tej podroézy”’

przygotowanie i zrealizowanie ich mie-
siecznego pobytu w Starym Kraju.

Bardo Sl. nalezy do najbardziej u-
roczych uzdrowisk Polski. Starodawna
osada liczy prawie tyle lat, ile Pol-
ska, bowiem kronikarze maja dowody
jej istnienia w 1096 r.; polozona jest w
prze§licznej dolinie, ktérg przeplywa
Nysa Klodzka. G6ry Bardzkie zalesio-
ne s3 smuklymi jodilami. Na lewym
stoku, wysoko, bilyszczy bialy krzyz
misyjny, na prawym wygladaja spo-
$r6d drzew wieze zabytkowego kos-
ciola.

W samym sercu doliny, 200 m od
rzeki, na malym wzniesieniu znajduje
sie wiasnie piekny ,palac dziecigcy”,

Ciekawe sa §laskie legendy. Wsrod

Mankiewicz, Irena Kudyba,

Krystyna

Panstwowy Dom Wezaséw Dzieciecych,
nad ktérym przez wakacje lopotaly
flagi.

Po mlodziez pojechal do Warszawy,
na lotniskio Okecie, kierownik polsko-
amerykansko-kanadyjskiej kolonii, pe-
dagog Jan Szmyd. Zanim mlodzi go$-
cie dojechali autokarem z Warszawy do
Barda Slgskiego, wszystko juz o nim
wiedzieli, znali tez program wycieczek,
ktére na nich czekaly (Krak6éw, Zako-
pane, O$§wiecim, Chorzéw, Warszawa).

Z milodziezg przybyla z Ameryki wi-
ceprezeska Stowarzyszenia Polskiej
Rzymsko-Katolickiej Unii w Ameryce,
pani Kwiatt. Wedruje z nig po kolonii.
Czuje sie tu gospodynia. Pokazuje mi
z dumg basen plywacki (wiasny, ko-
lonijny), prowadzi do §wietlicy, w kto6-
rej znajduje sie fortepian i komplet
instrumentéw big-bandu, z akordeo-
nami i gitarami, na ktérych popisuja
sie kolonisci; zwraca uwage na piek-
ne obrazy, mna regionalne wzory, na
kwiaty; przedstawia mi lekarke, ktéra
czuwa nad zdrowiem mlodziezy, panig
dr Wande Szmorag, a takze niemnmie]
wazng osobe, kucharke (,ktéra tak
§éwietnie gotuje’”) Janine Gruszczynska
i w ogéble czyni honory pani domu.

— Balam sie troche tej podrézy —
méwi — tyle nam bredni opowiadano
o tym Waszym zatruwaniu dusz. A tu
tak, jak bysmy sobie sami, mnasza
Rzymsko-Katolicka Umnia, 2zorganizo-
wali program pobytu. Szczegdlnie nam

z lewej)
Pué

sluchajacych (trzeci
Wioch i Teresa

wybieraja

’

przyjemnie, ze jeste$my wilasnie w
Bardo, w miejscowosci, ktéra kiedy$
byla miejscowoscia pagtniczq i w kt6-
rej, jak wyczytaliSémy z napisu w kos-
ciele zabytkowym ,dnia 2.7.1780 mna
Odpust Matki Boskiej Nawiedzenia
przyjechalo 150.000 pielgrzyméw i 600
kaptanéw odprawilo réwmnoczesnie na-
bozenstwo”. Widzieliémy w muzeum
tego zabytkowego kosciola te 800 lat
juz liczqcq figurke Matki Boskiej Bo-
lesnej z Barda. Jest =z czerwonego
drzewa bukowego.

Miodziez podzielona zostala na pieé
grup. Sg ,,Slezanie” i ,,KoSciuszkowcy”,
,,Wroclawianki”, ,,Slowianki” i ,,Zlote
Kaczki”. Zastepczyni kierownika ko-
lonii, Irena Turkiewicz, przekazuje co-
dziennie na apelu dyzur jednej z grup.
Grupa dyzurna musi pomagaé przy pil-
nowaniu porzadkéw, wiaszcza w porze
obiadowej i przy realizowaniu progra-
mu dziennego. Program zaczyna sie o
7.30 rano pobudka z muzyka, a konczy
o 21, po zajeciach $Swietlicowych (§pie-
wy, tance, etc.).

Adam Boris jest najmlodszym kolo-
nistg, ma dopiero 11 lat. Pochodzi =z
Chicago, ojciec Edmund i matka Ja-
dwiga — z Tarnowa. Do Ameryki za-
gnala ich zawierucha wojenna. Ojciec
jest mechanikiem, matka pracuje ja-
ko kelnerka.

Boriséw na kolonii w Bardo Sl. jest
trzech: Ania, siostra Adama i Andrzej,
,nasz pierwszy kuzyn”, jak powiedzial
Adam. Z Adamem szybko nawigzalem
kontakt i staliSmy sie kolegami. Moéwil
mi bezceremonialnie ty, méwi zreszta
doskonale po polsku, ale z akcentem
amerykanskim. Anie trudno bylo od-
nalezé. Adam z calg powagg swoich 11
lat powiedzial:

— Ty wiesz, z dziewczynami to
skaranie boskie. Szukaé dziewczyny, to
jest koniec $wiata, stale gdzie§ fruwa-
ja z kolezankami albo kolegami”.

ZnalezliSmy jednak Anie, S$liczna,
mila, 13-letnia dziewczynka, tez dobrze
moéwigca po polsku i patrzgca rezolui-

nymi oczami. Adam i Ania chodzg w

b /| T T A

Leopold
lewej)
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kolonista Adam Boris.
sie mna spacer (zdjecie =z

, > e zalesionych stokéw (z lewej). Emilia So-
ry Ocwieja z Chicago podczas zwiedzania warszawskiego

Jan Rakoczy U S L E Z A N

Rynku Starego Miasta

Chicago, jak mi powiedzieli, do 4
szl;é_l: do swojej normalnej, amerykan-
skiej podstaw6wki, do polskiej ,,szko-
1y sobotniej im. St. Ladislaus” gdzie u-
czg sie jezyka polskiego oraz ma kursy
tancéw polskich i kursy muzyki pol-
skiej.

Adamowi w Bardo i na wycieczkach
Wszxstko sie podobalo. Najbardziej ta
kolejka diabelska w Chorzowskim We._
solym Miasteczku”. Amni tez, Tylko, ze
w czasie wycieczek to zawsze w re-
stauracjach trzeba bylo tak diugo cze-
kaé na jedzenie i kelnerzy byli nie-
uprzejmi.

Mary Ocwieja jest starsza kolo-
nistka, z grupy ,,Zlote Kaczki”. Jest
tez z Chicago i ma juz ukonczonych 16
lat. Nie méwi po polsku, choé bardzo
chcialaby. Ojciec i matka urodzili sie
w Ameryce, emigrantem byl dziadek,
pochodzacy ze wsi Biadoliny kiolo Tar-
nowa. Mary powiedziala mi na pozeg-
nanie, ze ,,ja tu wréce do Polski, ja sie
bede uczyta jezyka polskiego, ja beda
studiowala w Polsce, ja musze stu-
diowaé w Krakowie, na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Tam bylo cudownie...!”

Maryla Liszewska tez postanowila,
ze bedzie studiowaé w Polsce ,na

.aktorke”. A gdy wrbéci i zagra, to ,,lu-

dzie beda plakali, przezyjqg wielkie
emocje”. Maryla pochodzi 2z Detroit,
ojciec géral, matka spod Bialegostoku...

&

Gwarno, tloczno i niezwykle koloro-
wio jest w lipcu i sierpniu w Szklar-
skiej Porebie. Miejscowo$é nalezy dzi$§
do najbardziej atrakcyjnych uzdro-
wisk i weczasowisk w calej Polsce. Du-
zo tu dzieci. Nic dziwnego, skoro w
samym mieScie i jego kolicy znajduje
sie kilka Panstwiowych Doméw Wcza-
s6w Dzieciecych i organizuje sie ko-
‘lonie wakacyjne dla dzieci z calej Pol-
ski. Jednorazowo w Szklarskiej Pore-
bie i powiecie jeleniogérskim (do kto-._
rego miejscowo§é nalezy), w lipcu
przebywa 40.000 dzieci — uczestnikéw
kolonii.

Dla kolonii amerykansko-kanadyj-
sko-polskiej wybrano znowu najpiek-
niejszy obiekt, a wilaSciwie kilka obiek-
tow (nowo wybudowana szkola i dwa
domki — patacyki). Grupa mlodych
go$ci jest bardziej ,,dorosia” niz ta w
Bardo. Nie ma w niej ,maluchéw”
11-letnich, dolna granica wieku rozpo-
czyna sie od 14 lat, goérna konczy
na 17.

Kierownikiem kolonii jest pedagog,
Bronislaw Zeglinski, kierowniczkg sa-
mego PDWD, ktéra kieruje placowka
i znakomicie ja do wakacyjnych kolonii
przygotowatla, Stefania Olszewska. Per-
sonel jest szczuplepszy, bo i Iliczba
milodziezy mmniejsza i uczestnikéw mnie

° trzeba jak ,,maluchéw” pilnowaé. Bro-

nistaw Zeglinski ma do pomocy za-
stepczynie, Lucyne Aleksandrowska,
trzech wychowawcéw — Liliane Wis-
niewsks, Jerzega Smielaka i Tadeusza
Wiatrzyka; jest lekarka p. Jadwiga
Osinska, instruktor kulturalno-o§wiato-
wy Irena Kudyla i akompaniator —
Leszek Mentel.

Dalszy ciqg na str. 14
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Dziewczeta z 70-osobowej grupy z Paryza, Metzu i
Lyonu niemala wage przywiazywaly do swej urody...

POCZYWA mna nas odpowiedzialno$é wiek-
"sza niz zapewmne przypuszczaja milodzi
uczestnicy kolonii oraz ich rodzice.i opie-
kunowie, ktérzy nam zaufali. Musimy ze
” swych zadan wywiazaé sie z cala odpo-
wiedzialno$cig, a rownocze$nie stworzyé
na koloniach taka atmosfere, aby mlodziez czula sig
jak najlepiej”. Opinie takag uslyszeliSmy od kilku kie-
rownikéw i wychowawcoé4w kolonii dla mlodziezy Po-
lonii zagranicznej spedzajgcej wakacje w Kraju.
Pierwsza wyglosila jg Kkierowniczka Panstwowego
Domu Wczasé6w Dziecigecych we Wroniawach kolo Po-
znania p. Helena Czernikow, a za mig, bez porozu-
mienia sie, podobnie méwili wychowawcy z Gdyni i
Bydgoszczy. Sprawowali oni piecze mad prawie setkg
dziewczat ze Srodkowej i poludniowej Francji oraz
starszymi chlopcami z Pas-de-Calais i Nordu.
~Efekty wychowawcze zalezq od postawy samych
pedagogbw i wychowawcéw. Oczywiste jest, Ze pod-
czas kilkutygodniowego pobytu na koloniach trudno
oczekiwaé peinych efektéw edukacyjnych. Nie sposéb
bowiem w tak krétkim czasie mauczyé mna przyklad
11-letniego jedynaka, rozpieszczonego pod maminymi
skrzydiami, samodzielno$ci i dbalosci o siebie, o swo-
je rzeczy i przystosowania sie do 2ycia zbiorowego.
Tak samo, jak trudno utrzymaé w ryzach z2byt wy-

Chiopcy we Wroniawach najchetniej spedzali czas na

Wychowawezyni z Francji, Christiane Ineksiak — w Srodku w okularach — cieszyla sie duza sympatiag wSrod

ciu od lewej: Alfred Kowaleczyk, Ryszard Janik, Rafal Easki (z Polski, Henryk Jakubowski, Francis Wyrebski

bujale ambicje ,,samodzielnosciowe” 17- czy 18-latkéw,
uwazajacych sie z calym przekonaniem za meiczyzn
w pelni dorostych, ktérzy rwaq sie do catonocnych za-
baw tanecznych z dziewczetami. Opiekunowie i wyY-
chowawcy krajowi podejmujqg sie, wediug mnie, bar-
dzo odpowiedzialnej i trudnej pracy, a przy tym bar-
dzo niewdziecznej”.

Przytoczony glos pochodzi od p. Christiane Ineksiak
z Beaulieau-Hérault kolo Montpelier, wychowawczy-
ni jednej z pieciu grup kolonijnych w Bydgoszczy.
P. Christiane studiuje w Rouen psychologie; zdobyte
na koloniach w Kraju do$wiadczenia pedagogiczne i
obserwacje psychologiczne owocowaé beda zapewne w
dalszych jej studiach nad mlodziezg francusksa. Jej
uwagi, podobnie jak spostrzezenia kierownika tej ko-
lonii p. Zdzislawa Hermana, wskazywaly na trud-
nos$ci wychowawcze z mlodziezg polonijng i duzg zlo-
zono$§é zagadnienia.

Bo czego innego oczekuje po koloniach letnich w
Kraju mlodziez, czego innego rodzice, za§ wychowaw-
cy i kierownictwo kolonii odpowiadajg jeszcze za co$
wiecej. Ludzie ci, jak wiemy, majag znaczne do$wiad-
czenie w pracy z mlodziezg spoza kraju macierzyste-
go, ba — wyspecjalizowali sie w ciggu wielu lat tra-
dycyjnej opieki nad mlodymi go§émi z Francji czy
Belgii, z Wielkiej Brytanii czy Szwecji.

basenie, wycieczkach rowerowych i grach sportowych

WYCHOWAWCY

WASZYCGH
DZIECIACGH

Na porannym apelu we Wroniawach pada haslo: Sta-
nistaw Juszkiewicz — wystap! Paczka od rodziny



90-osobowej grupy wychowankéw. Na naszym zdj
: z e~
Edward Motyl, Frederic Kolko i Wilodek Sobezak

Jak wychowawcy ocenili milodziez z Francji, ktéra
w”tym roku _sdezila wakacje w Kraju? Przytoczone
nizej wypowiedzi na ten temat pochodzs od krajo-
wych pedagogéw, ktoérzy pracowali na koloniach w
Bydgoszeozy, Gdyni i we Wroniawach.

— Jest to mlodziez zdyscyplinowana, chetna do
paukl je;yka polskiego, inteligentna i widzieczna oraz
zadna wiedzy o Polsce — stwierdzit p. Zdzistaw Her-
man w Bydgoszczy.

Uogéblnienia takiego nie podzielili jednak wycho-

wawey milodszych chlopcéw z Wroniaw. Ich zda-
mem,‘chlopcy ci nie majg szerszych zainteresowan, nie
kwapig §ie do utrwalania wiadomos$ci, ktére sie im
proponuje przez wycieczki, zwiedzanie zabytkoéw, cie-
kawych obiektéw kultury, sztuki, obiektéw socjal-
ny_ch itp. To wprost zastanawiajgce. Rzadko ktoéry
zainteresowatl sie folklorem. Nic ich nie obchodzila np.
tak frapujgca postaé¢ jak Kopernik — uczony, odkryw-
ca, wynalazca. Wyjatek wsr6d tych chlopcéw stano-
wil uczen szkoly specjalnej z Montchanin (S.etL.) dla
dzieci trudnych.
2 G(’?mwal on zdecydowanie nad réwieSnikami wiedza
1 zainteresowaniami, a takze czesto zupelnie dojrza-
ly.ml ocenami i pogladami. W czasie wycieczek skrzet-
nie odnotowywal informacje przewodnikéw, zadawatl
pytania.

Zn.acznie czeSciej spotykano sie jednak z komplet-
nymi ignorantami, i to w sprawach, ktére mlodziez
krajowa zna doskonale. Trzeba z przykro$cia stwier-
dzié, ze mlodziez z Kraju ma znacznie wyzszy poziom
umyslowy. OczywiScie, jak wszedzie, nie mozna spra-
wy generalizowaé. Sg chlubne wyjatki.

Jako dwa przyklady ,,wyjatkowe’” podala jedna z wy-
chowawczyn dzieweczat w Gdyni Patrycje Dulowska
z Potigny — przewodniczgcg samorzadu kolonijnego i
Colette Channaux z Saint-Efienne. Pierwsza, dzi§ stu-
dentka I roku wydzialu pedagogiki wyréznialta sie nie
tylko znajomosScia jezyka polskiego — byla tlumaczks
i cieszyla sie mniemalym autorytetem pozostatych
dziewczgt — jej uwagi uzupelnialy dzialalno$é wy-
chowawczg opiekunéw kolonii. Wspélpraca taka oka-
zala sie bardzo owocna i cenna. Druga — samorzutnie
zainicjowala i zrealizowala na kolonii nauke regio-
nalnych taficow francuskich.

Ro6wniez spostrzezenia p. Heleny Plich, wychowaw-
czyni z Troyes, ktéra od kilku lat spedza wakacje z
mlodziezg z Francji, staly sie w Kraju pomocne kie-
rownictwu kolonii i wszystkim dziewczetom. Byla ona
zaskoczona dobra organizacja kolonii, a przede wiszyst-
kim wyborami i dzialaniem samorzadu kolonijnego
wSsréd uczestnikoéw.

Obok opinii i uwag na temat psychologii i organi-
zacji wiele miejsca w rozmowach wychowawcéw po-
swigcono podobiefistwom i réznicom obyczajowym,
ktére w sumie sprowadzily sie do utartego powie-
dzon}-:a: »¢0 kraj, to obyczaj — chaque pay, chaque
coutiime... gouttez a la spécialité de la maison...”

W kwestiach tych na koloniach dominowaly indy-
widualne gusty i smaki, przede wszystkim natury ku-
linarnej, a wiec — polska czy francuska kuchnia ma
byé na koloniach?

Wychowaczyni z Bydgoszczy, p. Christiane Inek-
siak stwierdzila, ze francuska. Jej rodaczka z Lisieux

Hélene Wdowiak ma 18 lat. Na koloniach byla juz 8 ra-
zy; tym razem jej pobyt utrudniala lekka choroba

= i

Gdynskie dziewcz

Na basenie bydgoskim (od lewej) Francis Wyrebski,
Henryk Jakubowski i ich wychowawczyni Ch. Ineksiak

eta wybieraja sie wlaSnie na pokaz filmowy; czeS¢ idzie wyslaé listy do rodzicow, do Kko-

legow we Francji. Wszystkie sa zadowolone ze swobody, choé wiele Zyczyloby sobie kolonii koedukacyjnych

nie podzielata tego zdania, podobnie jak wychowaw-
cy krajowi, lgcznie z lekarzem szkolnym we Wronia-
wach. Pewne jest jednak, ze nie zdarzylo sie jeszcze
na koloniach, zeby uczestnicy stracili na wadze, zeby
nie spozywali z apetytem potraw typowych dla kuch-
ni polskiej. P. Ineksiak nie ma racji. Stosowanie fran-
cuskiej kuchni na koloniach w Polsce jest niemozliwe
choéby ze wzgledé6w ekonomicznych.

Patrzac na sprawy obyczajowe ,,0d kuchni” nie moz-
na bylo pomingé kwestii np. palenia papieros6w przez
dziewczeta czy picia wina pnzez chlopcéw, co wsréd
mlodziezy krajowej mie jest tak popularne jak we
Francji. ,,Ta sprawa jest doS§¢é zlozona — stwi_erdzi;li
wychowawcy gdynscy — mlodzi z Francji twierdza,
ze pala ,,od dawna” za wiedza 1 przyzwoleniem ro-
dzicow i wrecz domagaja sie uznania tego obyczaju
na koloniach. W polskich szkolach istnieje zakaz pa-

lenia, a kolonie przeciez sa w jakim$§ stopniu rken-
tynuacja nauczania i regulaminéw szkolnych.

Jak do tego podej$é? Zakazywac czy tolerowac?

Pytan podobnych zadaja sobie wychowawcy wiele.
Cze&é z nich uwaza, ze rownolatki z Kraju sa dlatego
lepiej rozwiniete fizycznie i bandziej wysportowane,
gdyz nie pala papieroséw, nie pija masowo wina i pi-
wa. Wychowawca z Wroniaw twierdzil, ze majlepsze
rezultaty wychowawcze dajg metody obowigzujace w
harcerstwie w myS$l zasady: ,W zdrowym ciele —
zdrowy duch”.

Takie oceny dominowatlty wsré6d wychowawcéw fran-
cuskich i polskich na temat tegorocznych kolonii. Zas
uczestnicy najczeSciej wpisywali do ksiag i kronik
kolonijnych takie zdanie: ,,J’éspére y revenh;, Tannée
prochaine, je me suis bien plue a la Collonie”.
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my juz bramy i potykajac sie na schodach zasypa-
nych gruzem weszliSmy ostroznie do pokoju na
drugim pietrze.

Kazde stapniecie po rozsypanym szkle powodo-
walo odglosy zwielokrotnione w pustych murach
domu niebezpiecznym echem. Natychmiast o0zy-
wiala sie przeciwna strona Alei, skad bily po na-
szym budynku niemieckie cekaemy. -

Wiasciwie o to nam chodzilo, mxehsa'ny przeciez,
prowokujac Niemcow, wypatrzeé_ i us_tahé ich po-
zycje, obserwowaé ruch w Alejach i ala}rmowac
nasze posterunki w razie podejScia NiemcOw.

Pierwsze zadanie wykonaliSmy stosunkowo szyb-
ko. Podczas, gdy ,,Maly” zapalong zapalka S$ciggal
na swoje okno lawine ognia i padai natychmiast
za parapet, ja z sgsiedniego pokoju obserwowatem
gniazda nieprzyjacielskich cekaemow.

Nie liczac tego na wiezy, kilka punktéw ognio-
wych odkryliSmy w budynku Muzeum Narodowe-
go oraz w oknach BGK. Na prawo, z gilebi Alei
Jerozolimskich bily luny dopalajacych sie domow.
Perspektywe ulicy mozna bylo obserwowaé przez
wspomniane przez Stefa lusterko zawieszone we
framudze okna.

Krotkie momenty ciszy byly przerywane seriami
strzaléw i silnymi wybuchami gdzie§ w okolicach
Brackiej. Przez pozycje powstancze przebijaly sie
czolgi z dywizji ,,Herman Goring”. Potezne ciel-
ska stalowych panter przetaczaly sie potem przed
naszymi oknami, szly na most w kierunku Pragi.

Okolo pélnocy gwaltowna strzelanina przycisne-
ia nas do $cian pokoju. Rozpetalo sie pieklo. Me-
taliczny huk armat przeciwlotniczych zatrzasi bu-
dynkiém. Znad Wisly lecialy w miebo tysiace kolo-
rowych pociskéw z 'dzial szybkostrzelnych. Hory-
zont omiataly smugi reflektor6w. Wtedy nad wa-
wozem Alei ukazal sie olbrzymi cien Helifaxa,
nadlatujgcego od strony Pragi.

Wychyleni przez okna, upojeni wspanialym wi-
dowiskiem, zapomnieliSmy na moment o Niem-
cach z przeciwka. Widzialem ,Malego”, jak ma-
chat rekami z rado$Sci i dart sie bez opamiegtania:

— O rany! ile spadochronéw, patrz tam mna pra-
wo... dwa opadajqg w kierunku placu Trzech Krzy-
2y! — ale chlopaki sie oblowiq.

Jeszcze przez pare minut siychaé bylo w goérze
_gluche dudnienie., Nastala zn6éw cisza. Od Muzeum
- ~dochodzily okrzyki Niemcéw i pojedyncze strzaly.
. UsiedliSmy w glebi pokoju na skérzanych fotelach.

Przypomnialem sobie wtedy o moim granacie.

- — Lepiej przestann przy mnim diubaé — odezwal
sie ,,Maly”, — styszaile$, co ci powiedziat ten stary
. »,przed uzyciem potrzagsnaé”. Jak bym sie ma nim
znal, to nie wyrwatbym ci filipinki.

Stwierdzilem_  zZe granat ma ciezksg, cetkowanag
nakladke, ktérg mozna zdejmowaé. Na wierzchu
glowicy namacalem pusty otwoér zamykany jakas
blaszka.

,,Maly” podal mi poléwke wypalonego przez sie-
bie ,,Junaka” i podszedl do okna. Wydawalo mi sie,
ze poczulem magle znajomy swad palgcej sie nafty.

W tym momencie ,,Maly” odskoczyl szybko na
Srodek pokoju. Czarny dym przystonil otwér okien-
ny i jednocze$nie plomienie liznely parapet.

Whbieglem do sasiedniego pokoju i wychylilem
sie przez okno. Strumien ognia pelzal po chodni-
ku. Z okien sgsiednich doméw buchaly kieby dy-
mu. Podpalaczy bylo kilkunastu. Szli cicho od
strony Nowego Swiatu, pchajac przed sobg woézek
ze zbiornikami. Jeden na przodzie strzelal plomie-
niem w okna parteru naszego domu. Pozostali
skradali sie pod §cang budynku z bronig gotowa
do strzatu. >

Potrzasnglem mocno granatem, co§ odskoczylo...
rzucilem. Przez moment widzialem Niemcoéw pa-
dajgcych na ziemie. Granat stuknat o bruk i poto-
czyl sie w kierunku jezdni.

— ,Maly” rzucaj! — wrzasngtem.

Zamiast eksplozji, seria strzaléw prosto w okno.

— Rzucaj predzej! idioto!

Nareszcie.., 26ty blysk na ulicy. Podmuch odep-
chnat mnie od okna. Wydawalo mi sie, ze stysze
wrzask Niemcow.

ZjezdzaliSmy doslownie na spodniach schodami
w doéi. A jednak byl tylko jeden wybuch — myS$la-
iem pedzac przez Smolna schylony pod serig pow-
stanczego cekaemu, bijacego akurat w dom, z kt6-
rego wybiegliSmy. WpadliSmy do pierwszej bra-
my po drugiej stronie wulicy. Pluton szturmowy
pchor. ,,Wilka” szykowatl sie do skoku.

= To bylo do przewidzenia, Ze predzej czy p63-
niej oczyszczq sobie przedpole — méwil porucz-
nik ,Bicz” — te domy skazane saq ma zagtade.
A was to szukat szef kompanii, podobno zapomnial
daé wam zapalnika do tego rosyjskiego granatu.

Stanistaw KOPF

StOWIANEK

i
ZXOTYCH
KAGZEK

Dalszy ciag ze str. 11

Zwiedzamy kolonie w chwili,
gdy przyjechata z Jeleniej Gory
dwuosobowa €kipa {mgr Anna
Rams i mgr Krystyna Ordzik) z
Oddziatu Higieny Zakladow Nau-
czania i Wychowania przy Wo-
jewodzkiej Stacji Sanitarno-Epi-
demiologicznej we Wroclawiu.
Nic tu sie nie zostawia przypad-
kowi, mimo zaufania do kie-
rownictwa kolonii, ekipa przy-
jechata na kontrole urzadzen ku-
chennych, sanitarnych etc. Wy-
jechala z pozytywng oceng, ma-
gazyny kuchenne, urzadzenia,
jadlospis — wszystko znalazia
we wzorowym porzgdku.

KoloniSci amerykansko-kana-
dyjscy pochodza przewaznie z
okolic Passaic (stan New Jersey).
Ich opiekunka przybyla wraz z
nimi z Ameryki, jest p. Alek-
sandra Budzyn, prezeska Kola
Zwiazku Mlodych Polakow w
Passaic. Wraz 1z kilkoma kole-
gami i kolezankami prowadzg w
Passaic w czynie spolecznym
9-klasowsa ,,szkole sobotnig” dla
dzieci i os6b starszych. Ucza tam
przede wszystkim jezyka polskie-
go i wiadomos$Sci o Polsce. Jest
tez przedszkole polskie i istnieje
polski chér mieszany ,,Aria”,
ktéry pod dyrekcja dr Boleslawa
Serbana niedawno na Festiwalu
Chéréw zdobyl I miejsce.

Pani Budzyn jest tak, jak jej
kolezanka z Bardo Sl.,, Maria
Kwiatt, zachwycona Polska i or-
ganizacjg kolonii. Mlodziez zwie-
dzila juz calg Kotline Jeleniogbr-
skg; poznala Jelenig Gore, Jag-

nigtkowo, Cieplice, podziwiala
gbiory w Muzeum Ornitologicz-
nym i wodospady — Szklarke i
Kamienczyk.

Szczegblng atrakecja byla jaz-
da kolejka linowa mna Szrenice,
ktérej szozyt znajduje sie na wy-
sokosSci 1500 m, a gdzie hulal
zimny wiatr mimo {lipcowych
upalow. .

Zaraz w pierwszym dniu po-
bytu wybrano Samorzad Kolonij-
ny. Przewodniczgcym stal sie
miody kolonista z Kraju Pawel
Ozga, jego zastepczynig — kolo-
nistka z Ameryki, Teresa Mo-
rena. Do sekcji sportowej . wy-
brano m.in. polskg Amerykanke
Terese Pué, do sekcji higienicz-
no-gospodarczej m.n. mlodych
polskich Amerykan6éw — Leopol-
da Mankiewicza i Rolanda Ser-
bana.

Wspoélnie ustalono (wspblnie,
bo kierownictwo wraz z Samo-
rzgdem) program pobytu w
Szklarskiej Porebie. Postuchajcie,
jakie m.in. znalazly sie w nim
pozycje:

@ mistrzostwa w tenisie sto-
lowym,

@ mistrzostwa w siatkéwce i
koszyk6wce (wygrat Wrocltaw
przed USA),

@ ognisko z pieczeniem kiel-

basy na roznie i §piewaniem pol-
skich i amerykanskich pioseneig,

@ potancéwka na ,Five” w
,, Kaprysie”,

@ wiecz6r: ,Slask tanczy i
Spiewa”,

@ konkurs piosenek,

@ zzgaduj-zgadula na
sportowe,

@ wiecz6r polskich Ilegend i
zwyczajow, na ktérym m.in. od-
czytano wzruszajgca nowele W.
Reymonta , W pruskiej szkole”

tematy

(drukowana przed kilkoma ty-

godniami w ,,TP”),

@ montaz slowno-muzyczny o
regionie krakowskim,

@ wycieczka do
Zakopanego,

@ dzien kolonisty,
@ bal kostiumowy,

@ zwiedzanie Warszawy i Wi-
lanowa,

@ koncert Chopinowski w Ze-
lazowej Woli.

No, mo —
urozmaicony, i
krajoznawezy, i patriotyczny...

Leopold Mankiewicz przywie-
zie do swego rodzinnego Passaic,
oproécz drobnych pamigtek, row-
niez ksigzke pt. ,Zarys historii
budowy - miast” Wrodblewskiego.
Leopold ma 17 lat, méwi bardzo
dobrze po polsku, jest w wielu
kierunkach, zwlaszcza muzycz-
nym, wielce utalentowany. Sam
wybor ksigzki tez co§ moéwi o je-
go zainteresowaniach. Najwiek-
sze zdolno$ci zdradzit na kolonii,
gdy wiszedl do $wietlicy i zoba-
szyl instrumenty muzyczne. U-
siadl przy pianinie i gral Wzial
do reki gitare i gral. Wzigl akor-
deon i gral. Zasiadl przy in-
strumentach perkusyjnych i dat
pokaz perkusisty wysokiej klasy.
A nauczyl sie graé .. sam! Jest
samoukiem!

Krakowa i

program bardzo

Interesujgce sa jego wypowie-
dzi. Potezne wrazenie -wywarl
na nim Ko$ciél Mariacki w Kra-
kowie.

interesujacy, i

Na warszawskim Starym Rynku

— Nie ma u nas nic podobne-
go, nic o takiej tradycji. Te
600-letnie tradycje krakowskiego
Kosciota az rekoma tam mozna

chwytad!

Mankiewicz urodzil sie w A-
meryce, jego iojciec Jozef w Be-
resteczku. Mo6éwi S§wietnie po pol-
sku, bo w domu cduzo moéwi sig
po polsku. W tej chwili konfczy
High School i czeka go matura.
Potem pragnie i§é na studia ar-
chitektoniczne w College i uni-
wersytecie. Pragnalby studiowacdé
w Polsce, ale nie wie, jak sie do
tego zabraé, bo fundusze ojcow-
?kie na pewno na to nie pozwo-
3.

16-letnia Teresa Kurk mogla-
by stanaé do kazdego konkursu
piekno$ci. I zdobyé nagriode.
Mieszka w Wdison, w stanie New
Jersey. Tata i mama pochodza
z F.odzi. Wojna spowodowala, iz
oboje znalezli sie pewnego <dnia
w Anglii. Ojciec byl pilotem. W
Anglii pan Czeslaw poznal pa-
nia Krystyne, wzieli Slub i wy-
jechali do Ameryki, gdzie uro-
dzila sie Teresa. Konczy ona w
tej chwili High School. I ona
chcialaby studiowat w Polsce,
historie¢ i biologie. Nie wie, czy
io sie uda. ,,Bo mas jest w domu
cezworo a tata znowu tak dobrze
nie zarabia, Zeby mdc cérke wy-
sta¢ na studia do Polski”. Na
Teresie najwieksze wrazenie
wywarly wodospad Szklarka i ...
zbiory w Muzeum Ornitologicz-
nym.

Zuzanna StepieA mieszka w
Kanadzie, w Montrealu. Skad tak
Swietny jezyk polski? ,,Bo w
domu moéwimy tylko po polsku”.

— Bardzo mi tu wesolo z pol-
skimi kolezankami. Tyle w mnich
rado$ci Zyciowej 2ze chciatabym
zawsze byé z mimi.

A wraz z Teresg Kurk za-
chwycone sg .. drzewami, ktoére
rosng przy ich domku kolonij-
nym. RzeczywiScie rosng tu:
czarnolistny buk, rzadka w Pol-
sce limba, $wierki, nawet mo-
drzew jest, i klon, i tuja, i aka-
cja, i dab, i brzoza...

RODQKU! czy juz byle§ w nowo otwartym
spozywczo-alkoholowo-garmazeryjnym

SKLEPIE POLSKIM

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17

Metro Wagram tel. 622-55-52

Przyjmujemy zaméwienia na urzadzanie przyjeé = okazji chrzcin, Komunii §wietej, imienin oraz wesel.

Sklep nieczynny w niedziele.
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D’un garcon beau, mais beau...

Revenir

.

Varsovie...

Comme des roses est un peu exagéré!

Un grand souhait, revenir en Pologne!

...il ne le saura jamais.

parle toujours du char-
me de la femme polo-
naise, on lui consacre

de grands reportages,
la blonde, la moins
blonde, la brune, la
rousse... Et I’homme polonais

alors? On en parle, on en parle,
mais de 1a & lui consacrer des
photos! Danielle Volle risque de
renverser la situation quand elle
dit:

— Je pars-et je suis- tombée
amoureuse. D’un garcon beau, mais
beau! Il ne le saura jamais, je l’ai
rencontré comme ca. Je quitte la
Pologne, amoureuse! Et son visage
mobile refléte et souligne ses pa-
roles.

Danielle Volle doit au hasard
sa rencontre avec la Pologne. Ce
hasard avait pris la forme de la
Semaine du Cinéma Francais et
elle faisait partie de la délégation
francaise venue pour l’occasion.
Avant d’aller plus loin, présentons
cette jeune comédienne a nos Lec-
teurs: grande, mince, blonde, le
visage expressif, une belle voix
chaude, elle présente ,,sa”’ Po-
logne avec beaucoup d’humour,
d’intelligence et de coeur. Apreés
avoir terminé le Conservatoire a
Paris, Danielle Volle passa a la
Comédie Francaise qu’elle quitta
ensuite pour la troupe du TNP,
puis celle de Marie Bell. Actuel-
lement elle joue au théatre Réca-
mier. Comédienne de théatre
avant tout, elle est connue des
téléspectateurs car elle joue trés
souvent dans des piéces télévisées.
Le cinéma aussi a fait appel a
son talent, elle a joué dans ,,Le
nouveau journal d’une femme en
blanc’’ et dans ,,L.e clan des Si-
ciliens”. C’est une comeédienne
chevronnée qui adore son métier.
D’ailleurs elle réve de monter
,,LLes cordonniers” de Witkacy,
dont elle a acquis les droits. Elle
a profité de son séjour a Cracovie
pour voir les tableaux de Witkie-
wicz (dit Witkacy) que nos lec-
teurs connaissent car la Semaine
Polonaise a <consacré un long
article a cet homme de génie (voir
le n°® 51—52 de 1970). Les Pa-
risiens verront peut étre bientdt
,,Les Cordonniers”.

Elle qualifie le séjour cra-
covien de ,merveilleux”, péle-
méle elle évoque le charme de la
ville historique, la beauté du Wa-
wel, le restaurant Wierzynek et
le trés gourmand souvenir qui s’y
rattache, les corps de religieuses
parfaitement conservés griace au
microclimat qui régne dans 1’é-
glise ou elles reposent. ,,Vous
verrez — lui avait dit le jeune

oo

N’avait méme pas sa chemise mouillé..,

metteur en iscéne Andrzej Zulaw-

ski — elles sont fraiches comme
des roses! — Danielle Volle hoche
la téte — comme des roses est

un peu exagéré!”. Puis la Halle
aux Draps ou on peut faire du
shopping a en perdre la téte, puis
I’église, en face, et le magnifique
retable de Wit Stworz, le Collége
Maius... ,,I1 faisait froid, on était
gelé, mais que c’était beau!”.

Sur la route, en direction de
Varsovie, elle a fait arréter 1la
voiture devant un calvaire pour
mieux admirer un saint en bois,
de ces saints rustiques que l'on
rencontre souvent. ,,I1 fallait que
j’en achéte un, et je l’ai trouveé,
il est comme ca!” Le geste ac-
compagne la parole, il semble en
effet que ce souvenir de Part
populaire est imposant. J’ai
acheté aussi une ,,araignée’ c’est
comme cela que ca s’appelle je
crois, c’est en paille et ca s’ac-
croche au plafond; «c’est tout a
fait ravissant, seulement voil3,
comment ’emporter? Dans la va-
lise, ce sera écrasé, il faudrait
que je trouve un carton...”

A Varsovie, elle a visité 1’Ecole
Supérieure du Théatre et a as-
sisté a des cours. Ici la profes-
sionnelle juge, commente. On est
surpris de la rapidité de son
discernement et de sa justesse,
on sent combien 'la matiére du
théatre est en elle, combien ce
monde est ,,son monde’’. Bien sGr
on I’a emmené voir ,,Hamlet” au
théatre ,,Narodowy’’, elle ne cache
pas avoir été sensible au charme
du directeur, Adam Hanuszkie-
wicz, et a son jeu d’acteur dont
elle a apprécié la sobritété. ,,Au
moment de partir, jJapprends qu’-
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trouvé,

il est comme ca!
une piéce de Witkiewicz est joué
a Varsovie, j’entends parler
d’autres piéces intéressantes et je
pars demain! — en parlant d’un
jeune premier célébre vous
vous rendez compte, on a été le
voir dans les coulisses juste aprés
la représentation et il était frais
comme tout, en général, aprés un
réle pareil, on a sa chemise
trempé, il mne joue pas de !Pin-
térieur, ca n’empéche. pas qu’il est
tout a fait charmant...”

Aprés le théatre, le cinéma. Le
cinéma polonais et plds particulie-
rement le film d’Andrzej Wajda
,»,Paysage apreés la bataille”, qu’el-
le n’a pas encore vu mais dont
elle a entendu parler en termes
chaleureux. Elle aimerait tourner
dans un film polonais, 1a encore
il faudrait que le hasard inter-
vienne. Pourquoi pas, aprés tout,
au moment ou se développe les
coproductions de feuilleton télé-
visé entre 1la Pologne et 1la
France, ce hasard recherché de-
vrait devenir tout a fait possible.

»De toute facon il faudra que je
revienne en Pologne, je voudrais
voir Gdansk aussi dont on m’a
vanté la beauté, et puis je percois
qu’il y a tant de choses a décou-
vrir et a connaitre”. Aussi Daniel-
le Volle a tenu a nous confirmer
son désir par écrit. Nous ' 1la
croyons sur parole d’ailleurs!

Espérons qu’il sera donné a cet-
te charmante et spirituelle com-
médienne, de monter ,,Les Cor-
donniers”. Alors mnous pourrions
revenir a elle dans les pages de
»La Semaine”. Et c’est ce que
nous lui souhaitons a notre tour.

W. NOWAKOWSKA
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ABY DLUGD
BYLY SWIELE

Od niepamietnych czasc’)_w
kwiaty umilajg ludziom zycie.
Totez staramy sie jak naj-
diuzej utrzymaé je w stanie
swiezoéci. Nie zawsze jest to

ratwe, szczegblnie kiedy cho- -

dzi o kwiaty ciete. Tymcza-
sem przy odrobinie umiejet-
nych staran kwiaty ciete d}g—
go moga zachowaé SwiezoS¢.

Przede wszystkim powinni-
émy kwiaty $cinaé rano lub
wieczorem. Pora poludniowa
— w sloneczne dni — jest zu-~
pelnie nieodpowiednia. Wsku-
tek silnego parowania roSlina
jest wtedy przywiednieta i
nawet wlozona od razu do
wody nie odzyska $wiezego
wygladu. Przed wstawieniem
do wazonu lodygi kwiatow
obcinamy sko$nie, aby ich po-
wierzchnia pobierania wody
byla jak najwieksza. Takim
kwiatom jak rbéze czy bez, na-
cinamy do§é gleboko lodygi
lub je po prostu miazdzymy.
Gdy kwiaty w wazonie przy-
wiedng, mozna je bez trudu
ozywié i przywroécié im ladny
wyglad., Konce ich przycina-
my i wstawiamy na kilka
minut do goracej, a nastepnie
do zimnej wody Mozna tez
owingé caly kwiat cienkim
wilgotnym -papierem i wsta-
wié dos¢ gleboko do zimnej
wody. Po
kwiaty ozyja. Najlepiej cigé
pedy pod woda, gdyz inaczej
powietrze zatyka tkanki i
utrudnia pobieranie wody.

Nie nalezy natomiast wsy-
pywaé do wody ani soli, ani
aspiryny. co niektérzy uwaza-
ja za wspanialg recepte, w
ten spos6b, przy$piesza sie
wiedniecie kwiatow.

Na koniec ciekawostka. Je-

Zzeli mamy w perspektywie
podr6z z kwiatami, na miej-
sSce przeznaczeénia przyjada

jak dopiero zerwane, gdy lo-
dygi ich wetkniemy szczelnie
w duzy odpowiednio wydrgzo-
ny kartofel, a cale dobrze
owiniemy papierem.

kilku godzinach-

MACOCHA

ENOOUNO N NNONANNO

- 80,

KSZTALT NOSA A CHARAKTER

Hiszpariski malarz Alejo _Vldal
Quadras, specjalizujacy sie W
portretowaniu siynnych pieknosci,
jest twérca teorii, wedle Kktore]
,.nasz nos Swiadczy o nas”, CZy-
li ,,pokaz mi swéj nos, a powiem
ci jaki masz charakter”. Mistrz
pedzla twierdzi, ze studiujac
ksztalt nosa, zwlaszcza t’ig!nskle—
jest w stanie okresli¢ bez-
charakter = jego mw!aic;-
ielki. ak wiee, zdanie ua-
grasa, :xrxos Brigitte, Bardot _Jest
swiadectwem jej inteligencji 1
namietnoéci, nos Sophii Loren
wskazuje na wysoko rozwinieta
godnosé kobieca, a zarazem
umiejetnosé kontaktowania sie z

blednie

L

ludzmi. Najpiekniejszy nos i naj-
piekniejszy charakter ma jed-
nak. zdaniem mistrza Quadrasa,
ksiezna Monaco Gracia Patricia.
Z nosa ksieznej wyczytal malarz

nastepujace cechy: inteligencje,
dobroé, wrazliwosé, sile charak-
teru, sympatie dla Iludzi, wier-
nosé...

PANNA NANCY
RUJE KONIE

Nancy Saastameinen, Amery-
kanka pochodzenia finskiego, pra-
cowala w komendzie policji w

Detroit (USA) jako sprzataczka.
Mimo ze Detroit stynne jest z
produkcji samochodéw, policja
uzywa tam jeszcze koni. W poli-
cyinej stajni znajduje sie 39
wierzchowcow.

Nancy ogromnie lubi konie i

bardzo chciala przy nich praco-
waé. Z mnajwiekszym zaintereso-
waniem przygladaia sie pracy
kowala, ktéry podkuwal policyj-
ne rumaki. Gdy okazalo sie, ze
kowal potrzebuje pomocnika,
Nancy zglosila swoja kondydatu-
re. Poczatkowo wysmiano Jja:
gdzie to widziano, zeby dziew-
czyna podkuwalz; konie i to do
tego policyjne?

Po dlugich staraniach uzyskala
zgode zwierzchnikéw i od tego
czasu opiekuje sie¢ kopytami 50
rumakoéw. Czyni to znakomicie,
mimo ze jest jednym kowalem
w spoédnicy w calej Ameryce.-

NN NINNNANININ

Czego nie umiemy?

Podobno nie umiemy nalezycie oddychac, kastac,
ziewaé, nawet chodzi¢ — tak przynajmniej twierdza

niektérzy lekarze.

- ODDYCHANIE — 90 pro-
cent ludzi zyje jakby ,na
poéY’. bo faktycznie oddycha

tylko polowa swoich mozli-
wosci: wydaje sie, iz nie wie-
dza, ze od glebokos$ci i cze-
stotliwo$éci oddechéw w du-
zym stopniu zalezy dobre sa-
mopoczucie. Aby pelniej ko-
rzystaé z pluc, trzeba wpra-
wiaé w ruch calg klatke pier-
siowa — w ten sposéb powie-
trze nie bedzie w plucach za-
legaé¢, ozywi sie wymiana ga-
z6w, a dzieki dokladniejsze-
mu ,przewietrzeniu” pluc i
obfitszemu natlenieniu krwi
zwiekszy sie ogblna sprawnosé
calego organizmu. Nieumiejet-
noscig oddychania grzesza po-

dobno cze$ciej kobiety niz
mezczyzni. Jak sie nauczyé
sztuki dobrego wentylowania

pluc? Po prostu trzeba cze-
Sciej wcigga¢ w siebie brzuch
— co automatycznie przyczyni
sie do dokladniejszego oddy-
chania. Zle oddychanie niesie
ze sobg niebezpieczenstwo la-
twiejszego meczenia sie; wiek-
szych sklonnos$ci do katarow,
nadmiernej nerwowos$ci i we-
wnetrznego niepokoju.
KASZEL — Mozna wierzyé
lub nie. ale kaslaé podobno

tez mozna wilasciwie lub nie-
wlasciwie. Wiekszo§é z nas
postepuje blednie wciggajac
najpierw powietrze gwaltow-
nie przez otwarte usta i... to,
co chcemy odksztusié przesu-
wa sie wtedy w glagb droég
oddechowych: tym samym
trudniej je oczyS$ci¢ Aby ka-
szel byl skuteczny, powietrze
nalezy wciggaé przez nos i
dopiero potem silnie zaka-
staé.

ZIEWANIE — Pewne rygo-
ry dobrego wychowania, nie-
stety, dzialaja przeciwko nam,
na przyklad nie wypada zie-
waé w towarzystwie, wiec
mimo najwiekszej ochoty, sta-
ramy sie je stlumié. To biad.
PowinniSmy sobie czasem...
szeroko ziewnaé¢ i trudno, po-
godzié sie z tym, co o nas lu-
dzie pomys$lg. Ziewanie jest
bowiem miemal tak pozytecz-
ne jak gimnastyka poranna.

CHODZENIE : Chodzimy
zle i za matlo. Niektérzy leka-
rze az sie dziwiag, ze... wielu
mieszkancom miast dotad
jeszcze nogi nie zanikly, sko-
ro tak malo ich uzywaja.
Brak ruchu bardzo szkodliwie
odbija sie na calym organiz-
mie.

;Ceng
¢
¢

Koniekcja meska,
® suknie @ spodnice  swelry
@ bluzki @ popeliny tergal i plaszcze
PIERZE ¢ WSYPY & POSZWY & DAMASY

damska i

»MISS COUTURE”
A. HUDYKA
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dziecieca

niskie Na iadanie wysylamy probki

Mezczyzni w wiekszo$ci sta-

paja jak kaczki, zwracaac
stopy na zewnatrz. Podobno
taki ,kaczy cho6d” przeszko-

dzit wielu zdolnym ludziom w
dojSciu do szeczytdw kariery
zawodowej. Stopy nalezy sta-
wiaé prosto, réwnolegle, to
zapewnia postawe znamionu-
jaca pewno$é siebie i zdecy-
dowanie.

A moze jest co$ jeszcze cze-
g0 mnie potrafimy robié?

Jest! Herbata, kt6rg nie-
ktoérzy tak chetnie pija na
zakonczenie obiadu... Dawniej
méwiono, ze to niedobrze, ze
nie nalezy, a tymeczasem gru-
pa amerykanskich uczonych
doszla do wniosku, zZe nic tak
nie pobudza zolgdka do tra-
wienia jak... filizanka gorgcej
herbaty po positku.

N>

AU FUMET

SAVOUREUX

Les conserves
de concombres

L’été, pour| beaucoup de
meénageres, correspond au tra-
vail de la fourmi, alors que
la nature offre a profusion
ses rmichesses, il faut vite en
faire des conserves, car les
mois d’hiver viennent vite et
a ce moment, mettre un bo-
cal sur la table, de légumes,
de cornichons, de concombres
ou de confitures, aménent des
sourires de gourmandise sur
les visages des convives, car
rien ne vaut les

. conserves
s,maison”.
Les concombres entiers a

la polonaise: Vous - acheterez
une grande cruche de terre
au fond de laquelle, wvous
metirez une bonne couche de
feuilles de chéne, de vigne et
de cerisier. Les concombres
que vous aurez choisis ne
devront pas étre trop grands,
et ils seront de forme régu-
liére. Vous les essuyez con-
sciencieusement et surtout ne

coupez pas la queue. Ran-
ges-les dans la cruche en
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NOTKI — PLOTKI

Siynny toreador hisz-
paniski El Cordobes padil
ofiara zemsty ,,plci piek-
nej”. Chodzito o krowe,
ktéra powazinie wuszko-
dzita rogami jego pry-
watny samolot stacjonu-
jacy w poblizu willi to-
readora.

%

Z okazji 50-lecia pra-
cy w hutnictwie jeden
2z mieszkancéw Slaska
otrzymat od kolegéw w
upominku 50 kaktuséw.
Jubilat — znany wiel-
biciel tych ro$lin wpadl
w radosne uniesienie,
a jego malzonka — w
niszczycielski szat. Ca-
ty podarunek, a przy
okazji takze caly do-
tychczasowy dorobek
hodowlany meza powe-
drowat za okno.

&

Petne rece roboty ma
gabinet chirurgii kos-
metycznej w Katowi-
cach. Kazdego roku
zwieksza sie liczba
chetnych poprawienia
swej urody. WSsréd pa-
cjentébw przewazajq
przedstawicielki pici
pieknej, ktére mnajwie-
cej kltopotébw maja =z
nosami. W  nastepnej
kolejnoéci ida zabiegi
usuniecia zmarszczek
oraz wszelkiego rodzaju
blizn, znieksztalcen, o-
parzen. Wiek pacjentéw
jest bardzo rézny, ostat-
nio ma przykiad zglosil
sie ma operacje u.sunie-.
cia zmarszczek 72-letni
mezZczyzna.

&

Niestety, nie
pan  otrzymadé renty
starczej, mponiewaz od
dawna juz pan nie zyje
— tak brzmi odpowiedZ
udzielona przez austriac-
kie ministerstwo opieki
spotecznej 70-letniemu
wiedenczykowi Ludwi-
kowi Oeschgerowi. Nie-
szczesny petent dowie-
dzial sie réwniez, ze w
1941 roku ozenil sie w
Wiedniu, za§ wdowa po
nim wystgpita w roku
1951 o wuznanie go =za
zmartego, poniewaz nie
wréceil z frontu. Oesch-
ger, ktéry w dniu swe-

moze

go rzekomego ozZenku
przebywat mna froncie,
przypuszcza, zZe jeden

z jego kolegébw wziagl
Slub pod jego mnazwi-
skiem.

mettant entre chaque couche
de concombres, des feuilles,
une petite gousse d’ail, une
poignée de fenouil et du
poivre. Une fois la cruche
pleine, versez de l’eau bouil-
lante  salée (environ' une
poignée par litre d’eau). Le
lendemain rajoutez de l’eau
froide bouillie et salée pour
aue Iles concombres soient
bien recouverts. Afin que les
concombres ne montent a la
surface, maintenez-les en po-
sant dessus. un morceau de
bois sur lequel vous dépose-
rez une grosse pierre.’

Vous mettrez 1la cruche
dans un endroit frais, a la
cave de préférence, et vous
étes tranquille pour tout
T’hiver.

Ernestine DODUE
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la Sainte-Croix cette artére
s’élargit et forme une sorte
de petite place au milieu de
laquelle s’éléve la statue de
Copernic par le sculpteur da-
nois Thorwaldsen, représen-
tant I’illustre astronome polo-
nais, assis. drapé dans une
toge romaine, et tenant dans

L Ssewmaine des .eunas

,,Oeuvres complétes” de Co-
pernic dont le premier wvolu-
me ne devrait pas tarder a
sortir, les cinéastes (plusieurs
films sur Copernic, dont un
long métrage, sont en cours
de réalisation en Pologne),
les écrivains, les journalistes,
etc. ne seront pas les seuls

»IL ARRETA LE SOLEIL
ET MIT LA TERRE EN MARCHE"

Peut-étre avez-vous passé
vos vacances en Pologne. Si
oui. vous avez certainement
fait la connaissance de Var-
sovie. Et si vous avez vwvisité
la capitale polonaise, la cu-
riosité vous a peut-étre aussi
incité a porter vos pas vers
Wilanéw, cette petite locali-
té située a 7 kms de Varso-
vie et prés de laquelle s’éle-
ve un beau palais baroque de
la fin du XVII-siecle, aux
proportions harmonieuses,
élevé aux frais du roi Jean-
IITI Sobieski aprés sa victoire
de Vienne en 16837 Et si vous
avez eu 1’idée de vous rendre
au palais de Wilanéw, vous
avez peut étre pu repaitre’
vos yeux et vos oreilles d’un
de ces magnifiques spectacles
composés de danses et de mu-
sique anciennes qui s’y dé-
roulent chaque année au mois
d’aolit et que 'on a appelés
_.Les Ballets Royaux”? Non?
"En tout cas. si vous avez

poussé jusqu’a Varsovie — et
je m’assure que vous n’avez
pas omis de le faire — vous

avez slOrement flané dans le
Faubourg de Cracovie, le
Krakowskie Przedmiescie, et
vous avez certainement re-
marqué que devant I’église de

ses mains une sphére céleste.
N’est-ce pas?

Je viens de me transporter
en esprit auprés de cette sta-
tue. comme aussi dans la
vieille ville poméranienne de
Torun, ville pittoresquement
située sur une- boucle de la
rive "droite de la Vistule et
ol précisément Copernic vit
le jour. Voulez-vous m’y re-
joindre? Pour quoi faire? Ju-
stement pour deviser de Co-
pernic. Savez-vous Qque dans
deux ans, en 1973, non seule-
ment la Pologne, mais aussi
tous les autres pays du mon-
de célébreront avec éclat le
cinquiéme centenaire de la
naissance de cet illustre Po-
lonais qui démontra le double
mouvement des planétes sur
elles-mémes et autour du so-
leil, qui — en d’autres ter-
mes — ,arréta le soleil et mit
la terre en marche”? Savez-
vous que des savants du
monde entier, ainsi qu’un
astronaute américain et un
cosmonaute soviétique, vien-
dront dans les premiers jours
de septembre 1973 a Torun
pour y honorer sa mémoire?

Mais les savants, les édi-
teurs (les Polonais préparent
actuellement une édition des

a célébrer le cinquiéme cen-
tenaire de la naissance de ce
savant de génie. S’associeront
également & cette commémo-
ration tous les Polonais rési-
dant a 1’étranger. Nombre de
ces Polonais ont d’ores et déja
~mis en chantier toutes sortes
de manifestations destinées a
rappeler le souvenir de l'au-
teur de ,De revolutionibus
orbium coelestium” (en fran-
cais ,,Des révolutions des
corps célestes’). Les Polonais
d’Amérique par exemple ont
décidé d’ériger des statues a
Copernic et d’organiser des
conférences et des cérémonies
commémoratives. Ils ont éga-
lement obtenu du gouverne-
ment des Etats-Unis que le
programme spetial américain
soit baptisé du nom de l’astro-
nome polonais.

Je pense que mous aussi,
nous pourrions faire quelque
chose pour célébrer cet anni-
versaire. Quoi? Eh bien, Mi-
chel-Daniel Robakowski par
exemple pourrait écrire un
poéme sur Copernic. Les en-
sembles folkloriques pour-
raient peut-étre mettre sur
pied des spectacles évoquant
son oeuvre et sa vie. Ne me

dites pas que vous n’enten-
dez rien a Yastronomie. A
aui aime la Pologne il n’est
rien d’impossible. Et puis Co-
pernic ne s’occupait pas seu-
lement d’astronomie, il ne se
livrait pas seulement a l’ob-
servation des astres. Esprit
umiversel, il était aussi ma-
thématicien, homme de lettres,
médecin et méme économiste
(en effet, il formula, dans une
oeuvre peu connue, une loi
monétaire que devait plus
tard redécouvrir le financier
anglais Thomas Gresham). En
outre, au contraire de ce
qu’on pourrait supposer, sa
vie ne fut nullement terne et
grise. Il n’étudia pas seule-
ment en Pologne, mais aussi
en Italie. Il ne s’enfermait pas
dans une tour  d’ivoire. A
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_preuve qu’il a combattu les

chevaliers teutoniques.

Je n’ignore certes pas que
pour écrire un poéme ou pour
monter un spectacle sur Co-
perniec, il faut au préalable
se documenter. En France, les
ouvrages sur le grand astro-
nome polonais ne se trouvent
malheureusement pas sous le
pas d’un cheval. Mais j’espe-
re que dans les mois qui vien-
nent ,L.a Semaine Polonaise”
ront-ils un plaisir de nous
éclairer sur ce sujet et qu’elle
publiera des articles consac-
rés a la vie et a I'oeuvre de
Copernic. Et puis nous pou-
vons aussi nous adresser aux
consulats de Pologne en Fran-
ce et a la Société ,,Polonia”
de Varsovie. Peut-étre se fe-
ront-ils un plaisir de nous
fournir des documents?

Comme ce serait beau: un
spectacle centré sur la vie de
Copernic monté par de jeunes
Francais d’origine polonaise...

Que vous en semble?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

ANNA WOJCIK — Koszalin,
ul. Lechicka 12/1 — pragnie ko-
respondowaé z mlodzieza fran-
cuska na temat literatury fran-
cuskiej i jezyka francuskiego,
muzyki i filmu. Zbiera widokow-
ki i prospekty samochodowe.

ZDZISEAW STYN — Wiladysia-
wowo, ul. Dluga 9, pow. Puck —
chcialby za posrednictwem ,,TP”’
nawigzaé korespondencje ze swo-
imi réwieSnikami zamieszkalymi
we Francji lub Belgii. Ma 21 lat,
jest studentem filozofii. Interesu-
je sie sportem, kosmosem, teat-
rem, filmem. Zbiera znaczKki po-
cztowe i widok6owki. Moze pisaé
po francusku, angielsku; niemiec-
ku, lacinie, rosyjsku i po polsku.
Oczekuje na listy.

ALEKSANDRA BALINSKA e
Czechowice-Dziedzice, ul. Mar-
chlewskiego 8a, powiat bielski,
woi. katowickie — chetnie nawig-
ze korespondencje w celu wy-
miany znaczkoéw pocztowych i
widokowek oraz pocztowek
dzwiekowych i zdjeé aktorek. Ma

WYMIENIAMY KORESPONDENCJE

17 lat. Oczekuje na listy od mio-
dziezy z Francji i Be

KRYSTYNA PIECZARA — War-
szawa, ul. Krakowskie Przedmie-
écie 58/60 — jest studentkg wy-
dzialu Prawa Uniwersytetu War-
szawskiego, chetnie korespondo-
walaby na tematy nurtujace
wspoblczesng mlodziez, jak i na
temat muzyki, teatru, filmu. Wy-
mieni widokowki.

HELENA KULIK — Bytéw, ul.
Garbarska 5, woj. koszalinskie —
pisze do red.akcj:. ,»PO raz pierw-
szy udalo mi sie zapozna¢ z Wa-
szym pismem kilka miesiecy te-
mu. Jestem bardzo zadowolona,
a takZe moja mama, ktoéra umie
czytaé po francusku. Chcialabym
za Waszym posrednictwem nawig-
zaé korespondencje z mlodzieza
polonijng z Francji i Belgii, w
wieku od 17—19 lat. Jestem u-
czennica zasadniczej szkoly rol-
niczej, po jej ukonczeniu zamie-

- rzam _uczy¢ sie dalej tego zawo-

du. Interesuje sie muzyksg, fil-
mem, zbieram widokéwki i zur-
nale mody’’.

>
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potrzebnych materialéw, a dnia nastepnego ma godzine przed
otwarciem apteki, gdy Pawelek spal jeszcze, rozpoczgl robote
od przygotowania emplastrum cantharidum, sirupus ipecacuan-
hae, tak ze zanim Linowski zjawil sie w aptece, juz i pulvis
magnestiae cum rheo i liquiritae compositus byly przygoto-
wane, a Wladyslaw juz razem z Pawelkiem ,,fasowal” w kap-
sutki papierowe sole i proszki na sprzedaz odreczng.

I dziwnym zbiegiem okolicznosci ten sam puer, ktory dotad
pracowal z poczucia obowigzku, z musu, potrzeby — bral sie
do pracy z ochoty.

Linowski przygladat sie z daleka, milczal i nie wirgcal sie
prawie do Wiadystawa.

Czasem tylko, gdy Pawelek, ktéremu ciagzyla niekiedy gor-
liwosé Turkowskiego lub ktéry wierzac w stosunek pokre-
wienstwa swego, opuszczal sie lub zaniedbywal Linowski uwa-
zal za wlasciwe sie wtraci¢, gromigc go i zalecajgc wstepowa-
nie w $lady Turkowiskiego.

Tydzien juz co$ mingt od czasu pobytu Wladystawa w apte-
ce pod cmentarzem, a chlebodawca ze swoim pracownikiem
prawie dwoéch zdan mie zamienili, poprzestajagc na lakonicz-
nych, monosylabowych odezwaniach.

Na przyklad Linowski, chodzgc w zamysleniu po aptece,
podnosi nagle naczynie z mel rosatum i zwracajac sie do Wia-
dyslawa, szepce nie$mialo:

— Panie!

— Juz!... — odpiera Turkowski, wskazujac w glab laborato-
rium, kedy miodek rézany, buchajac klebami pary, cedzil sie
przez pléciennag kolature.

Albo znéw pryncypal przerzuca ksxazke defektowg i prowa-
dzi takg rozmowe:

— Rotuale santonini?...
— Passtylki juz w suszarnil...
— Tinctura menthae?
— Nastawiona!
— Gold-Créme?
— W stoikach!
— Trzeba powykreslaé!
— Dopiero co skonczony!
(cdmn.)
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Linowski przystuchiwat isie uwaznie i $ledzil nieznacznie ru-
chy Wladyslawa, magle mllczac i udajac zaczytanie ,,Kurie-
rem”. Turkowski zimnej krwi nie tracit. Spokojnie ekspediowat
lekarstwa, dla kazdego z interesantéw mial uprzejmg infor-
macje, uwage, wskazowke, rade miekiedy. A publicznos¢é do-
prawdy byta i réznorodna, i dziwna.

— Rojzenhoninb fer zechse! 1) — belkotal maly, zamorusany
Zydek.
— Fer zechse nysz du! Nur a cehne! 2) — odpowiedzial bez

zajakniecia Wladyslaw

— Geben Zi mir a cehne!3) — $pieszyl z odpowiedziag Zy—-
dek, spogladajac dziwnie przyjaznie na Turkowskiego i zapo-
minajgc o targowaniu sie.

Stara, zaropiala Zydoéwka odbiera 'sporzadzong recepte i z
westchnieniem wysypuje drobnice na stél.

— Wie pani, jak dawaé¢ lekarstwo?...

— Pan doktor moéwil! Psieprasiam, zapomnialam... catkiem

— Cwei mal bis Tug a Kafelefel! ¢) A o diacie pamietacie"

— Diecie? Nie mozna wiedzieé!... Pan doktor nic nie mowﬂ...
ak duzo byto ludzi.

— Wiec prosze uwazaé... w lekarstwie jest jod... wiec zad-
nych mgcznych potraw, chleba, bulek, lokszyny, surowizn da-
waé nie mozna.

Zydéwka dygnela pare razy na podziekowanie, szepczac
zdziwiona:

— A... giten Tug!5)

— A... giten Tug! — odrzek! spokojnie Wiadystaw i zaczgl
taksowaé¢ podang mu, przez rzemieSlnika widocznie, recepte.

— Bedzie kosztowaé dwa zlote!

— Dwa zlote?... Moze pan co opusci...

— Nie moge... juz policzylem taniej... bo na recepcie jest
uwaga pro paupero, co znaczy: ,,dla biednego”.

— A dtugo czekaé?...

— Dlugo... dopiero za jakies trzy godziny... bedzie gotowe.

— Za trzy godziny! Doktor moéwil, ze zaraz dostanel!...

— Tak... lecz trzeba robié doplero....

) Rojzenhonig fer zechse! (2zyd.) — miodu rbézanego za szo6stke!
(miéd rézany — lac. mel. rosatum).

5y Fer -zechse nysz dul Nur a cehne! (zyd.) — za széstke
nie ma! Tylko za dziesigtke!

%) Geben Zi mir a cehmne! (2yd.) — niech mi pan da za dziesigtke!

4) Cwei mal bis Tug a Kafelefel! (zyd.) — dwa razy dziennie
lyzeczke!

5) A.. giten Tug! (zyd.) — dziefi dobry!
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Przy + 45° w stoncu

MLODZI OCHOTNICY | DOSWIADCZENI MAJSTROWIE @ CHLOPCY Z ,POPRAW-
CZAKA” @ PROPOZYCJA POMOCY OD POLAKA Z OSLO ¢ ZAMEK W SKALI1:100

EUPEK rteci przekroczyl po-

dzialke -+ 45° i sunal jeszcze

wyzej ku pieédziesieciu. Jest u-
palne poludnie ostatniej soboty lipca.
Bezchmurne niebo barwy nieskazitel-
mego blekitu nie wrobézy zadnej zmiany
na ,niz”’, zadnego ochlodzenia. Ulice
Warszawy opustoszaly. Kto zyw chroni
sie w cien drzew Alei Ujazdowskich,
parkéw i ogrodéw, urzednicy w biu-
rach liczg juz godziny dzielgce ich od
sierpniowego urlopu, do fabryk i huty
sWarszawa’ toczg sie jeden za drugim
samochody dostawcze z wodg mineral-
ng dla ochiody. A jednak na tym wiel-
kim slonecznym obszarze, objetym let-
mig kanikulg, istnieje na Placu Zam-
kowym wysepka, gdzie w pelnym
slonnicu gromady, rozebranych do pa-
sa mlodych ludzi §migajag w gobére ?lo-
patami, obstuguja transportery, ryja i
poszerzajg czworoboki fundamentéw,
na ktérych juz w roku przysziym po-
jawi sie czerwona gotycka cegla nowo
wzniesionej budowli starego Zamku.

Wiekszo§é sposréd tych mlodych —
to ochotnicy. Zobowigzali sie¢ do pracy
spolecznej na rzecz odbudowy War-
szawskiego Zamku i teraz realizujag
swoje zobowigzania, nawet kosztem
wilasnego urlopu, towarzyszac zalodze
Pracowni Konserwacji Zabytkéw, kt6-
ra to Pracownia jest na tym terenie
glébwnym wykonawcg rob6t. Od trzech
miesiecy, bo od 20 kwietnia trwa na
Placu Zamkowym ta ochotnicza praca,
obserwowana (z SY! tia przez star-
szych obywateli stolicy, ktérzy nie o-
mijaja zadnej okazji, aby nie rzucié
okiem przez druciane ogrodzenie, jak
tez posuwajg sie roboty.

Postepy sa widoczne. Konczy sie od-
gruzowanie piwnic, wierci sig¢ 13 otwo-
réw dla badan geologicznych gruntu,
wzmacnia sie stare fundamenty i przy-
gotowuje nowe, buduje sie na Pod-
zamczu jod strony Wisly duza baze dla
przechowywania material6w budowla-
nych. Mlodymi ochotnikami kieruja

doswiadczeni majstrowie. Co niedziela
przyjezdzaja na Plac Zamkowy zolnie-
rze, ktérzy z saperska umiejetnoscia
chwytaja za lopaty. A na co dzien wi-
duje sie za ogrodzeniem istudentéw
polskich i zagranicznych, ksztalcgacych
sie na naszych uczelniach, milodziez z
lice6w, harcerzy. Ogé6lna uwage zwro-
cili pewnego dnia mlodzi, studiujacy
w Warszawie Wietnameczycy, ktoérzy
swoja praca ,na Zamek” chcieli wy-
razié wdzieczno$Sé za opieke i pomoc,
jakich doznaja od Polski.

Bardzo znamienny i korzystny =z
punktu widzenia pedagogiki okazal sie
samorzutny udzial w pracach nad od-
budowa Zamku wychowankoéw Zakladu
»Studzieniec”. Jest to tzw. trudna
mlodziez, a sam Studzieniec nalezy do
zamknietych zaklad6éw poprawczych. A
jednak tu na placu budowy ci rozes-
miani i z werwa pracujacy chlopcy
nie wymagali ani nadzoru, ani zache-
ty. Pracowali przez miesigc, autokara-
mi zwiedzali Warszawe, powro6cili do
Studzienca i zaraz na ich miejsce przy-
byla mastepna grupa ochotnikébw —
na caly sierpien.

Oczywiscie, sg i inne jeszcze bardzo
powazne deklaracje prac spolecznych
na rzecz Zamku, ktére poczta przyno-
si z Kraju i z zagranicy. Oto np. ostat-
nia prapozyecja: inz. Franciszek Kawa,
Polak zamieszkujgcy w Oslo, ofiaro-
wal w czynie spolecznym konsultacje
przy projektowaniu wszystkich urza-
dzen klimatyzacyjnych i sanitarnych w
calym gmachu zamkowym. A inz. Ka-
wa jest znakomitym fachowcem w tej
dziedzinie: od 12 lat pracuje w nor-
weskich biurach projektujgcych naj-
mowsze urzadzenia klimatyzacyjne i
sanitarne, za$§ obecnie, jako projektant
klimatyzacji bierze udzial w budowie
w Oslo budynku o kubaturze miliona
m. sze§é., ktéry bedzie najwiekszym
budynkiem w calej Skandynawii. Cen-
na to propozycja, bowiem komnaty
zamkowe z ich zbiorami beda na pew-

no wymagaly wzonowej i niezawodnej
klimatyzacji. -

Wiele propozycji naplywa z Kraju
i tu na pierwszym miejscu nalezy po-
stawié naszych rzemieSlniké6w. Niedaw-
no czwoérka mistrzé6w z Cechu Rzemiosk
Drzewnych ustawila w Muzeum Naro-
dowym wspaniale wykonang makiete
Zamku w skali 1:100 w tym ksztalcie,
jaki bedzie mial po odbudowie. (W
przyszlym mumerze zamieScimy jej
zdjecie —* przyp. red.) Warszawski ze-
garmistrnz p. Witold Szymanski pracuje
nad zegarem dla wiezy Zamkowej],
ktéry bedzie niemal taki sam, jak ten
zambéwiony przez Wladystawa IV w
pracowni warszawskiego mistrza Jana
Suleja. Pan Tad ienski, wilas-
ciciel znanej istniejacej od 1862 roku

29 sierpnia 1971 r.

pracowni brazowniczej, odnalazt w
swoich tekach rysunki przedmiotéw z
brazu, wykonanych przed wojng dla
Zamku, ktére to rysunki postuzg obec-
nie tej samej pracowni do konstrukcji
nowych zyrandoli z bragzu.

Warto chyba madmienié, ze mimo
upaléw nie wysycha zrdédlo ofiarno$ci
publicznej na cele odbudowy. Z po-
czatkiem sierpnia Komitet Obywatel-
ski mial na swoim koncie ponad 81
milionow zlotych i iok. 45 tysiecy dola-
ré6w w dewizach. W§réd tych dewiz
byly nie tylko waluty tak znane jak:
dolar, funt, frank czy korona, ale row-
niez brazylijskie cruzerosy, indyjskie i
pakistanskie rupie, dongi z wietnamu,
chinskie junany, albanskie leki, boli-
wary z Wenezueli, a nawet dinary z
Kuwejtu. Wiele z tych walut pochodzi
od rozsianych po §wiecie Polakéw, kt6-
rzy pragng dolozyé swojg chociazby
skromng cegielke do budowy gmachu,
powstajgcego z woli, checi i ofiar cate-

g0 narodu.
L. M.

ODNALEZIONO JESZCZE JEDE“ KONGERT SKRZYPGOWY
NICCOLO PAGANINIEGO

Dwa pierwsze koncerty skrzypcowe
Niccolo Paganiniego (1782—1840) zo-
staly opublikowane i weszly do reper-
tuaru skrzypkoéw calego Swiata dopiero
po Smierci tego wirtuoza i kompozyto-
ra. Pozostawil on ponadto jeszcze trzy
koncerty na skrzypce, z ktorych kon-
cert nr 4 zostal znaleziony dopiero w
roku 1954, a koncert nr 5 — w roku
1970. ¢

Obecnie wybitny skrzypek pochodze-
nia polskiego Henryk Szeryng znalazl
ostatni z tych utworow Paganiniego
— koncert nr 3 na skrzypce i orkie-
stre. Zostal on skomponowany w ro-

ku 1826 i wykonywany byl przez sa- -

mego autora. Odkryta partytura kon-

certu nr 3 byla poddana skrupulat-
nym badaniom przeprowadzonym
przez najwybitniejszych muzykolo-
gow wloskich, ktorzy orzekli, iz jest
to niewatpliwie autograf Paganiniego,
a caloSé utworu jest utrzymana w cha-
rakterystycznej dla twérczosSci tego
muzyka manierze,

Jak wiadomo, spuScizna tworcza Pa-
ganiniego po jego Smerci w 1840 r. nie
zostala skompletowana i usystematyzo-
wana lecz ulegla rozproszeniu. Przy-
czynil sie do tego spadkobierca muzyka,
jego przybrany syn — baron Agquillino.
Rozsprzedawal on partytury znakomi-
tego skrzypka rozmaitym wydawcom

dziel muzycznych.
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— Ano to chyba pézniej przyjde! Trzy godziny!...
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Wiadystaw uwijal sie przy pomocy Pawelka, lecz mimo to
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— Prosze numerek na lekarstwo.

Rzemieslnik wyszedl. Linowski podnidst nieznacznie glowe
i rzekl podiglosem:

— Dlaczego pan przetrzymuje tak lekarstwo?

— Moze pan zobaczy recepte!... Prosze!...

Linowski rzucil okiem na zapisang zygzakami kartke i po-
ruszyt sie.

— Panie... Turkowski! Tak nie mozna!... Zwyczajne zincum
z wodga... pan odklada na trzy godziny... To sSmieszne... Lekar-
stwa nalezy wydawaé¢ mozliwie najpredzej!...

— Bez watpienial Lecz tego predzej...

Linowski poczerwieniat z lekka i przerwal zywo:

— Bo pan sie upiera mniepotrzebnie! Solutti nie mozna od-
sylaé... ja prosze o to... bardzo! ®

— Rozumiem! Czy pan zwrécil uwage, ze to jest... zincum
oxydatum, a nie sulphuricum?...

— Wiec c6z z tego? Nie rozpusci sie w wodzie... nalepi pan
karteczke: ,,zmieszaé¢ przed uzyciem’ i koniec!

— Kiedy, prosze pana... to pisal... Wolfring, okulista... jest
uwaga pod recepta: ,,przymoczka do oczu’... Przeciez zincum

oxydatum... niemozliwe... trzeba postaé pana Pawla w celu
sprostowania pomyiki!...
Linowski rzucit po raz drugi okiem na recepte, stropit iie

i rzekl wstajac z kanapki:

— Panie Trukowski... dziekuje... stusznie... blgd oczywisty...
niech pan zaraz posle... Ja ide do mieszkania, czas na s$niada-
nie... Jakby co wypadlo, prosze zadzwoni¢é do mnie; tu jest
dzwonek przy biurku...

Po poludniu czynnos$é u Linowskiego sie zwiekszyla, a to
dzieki tak zwanym receptom fabrycznym. Okolica pozarogat-
kowa ze wszech stron byla otoczong zakladami przemyslowy-
mi, ktére, obowigzane do wydawania robotnikom lekarstw bez-
platnie, po wiekszej czesci mialy konta u Linowskiego. A po-
niewaz stemplowanie recept, pisanych przez lekarzy fabrycz-
nych, odbywalo sie zazwyczaj po obiedzie, wiec i nagly przy-
plyw roboty w aptece pod cmentarzem. Linowski, ktéry w
ogdble sam malo sie zajmowal w aptece, mial zwyczaj w czasie
ekspediowania fabrycznych lekarstw sam stawaé¢ przy biurku
i wypisywaé sygnatury.

Tego samego dnia ilo§é recept byla niebywale duzg — na
przedmiesciu Warszawy panowala ospa.

tlum kobiet i miezczyzn zalegal apteke. Linowski, po wypisa-
niu sygnatur, stangt obok Turkowskiego i sam do roboty sie
zabral. Wyekspediowatl juz jedng recepte, druga, trzecig, lecz
gdy zaczat przygotowywaé czwartg, Wladyslaw mnachylil sie i
szepngtl mu do ucha nieznacznie:

— Panie, pan bedzie laskaw uwazaé!...

Linowski drgnal i szarpnal sie niecierpliwie.

— Co pan.. znéw?...

— Nic! Tylko leje pan do flaszki zamiast aqua destilata...
solutio natri nitrici.. -

" Linowski spojrzat na napis karafki i zdretwial... byl to istot-
nie roztwor saletry... -

— Panie Wiadyslawie! A tamte oddane mikstury?!

— Tamte dobrze! — odpart lakonicznie Wiadystaw, udajac
ciggle silnie zajetego i niby zamieniajgcego mic mie znaczace,
oderwane zdania.

‘Wieczorem tego samego dnia Linowski, po obliczeniu kasy,
odciggnagl Wiadystawa na strane. =

— Panie! Serdecznie panu dziekuje! Jestem bardzo zado-
wolony... bardzol.... Miat pan otrzyma¢ szesé rubli pensji... otoz
przekonalem sie, Ze panu nie mozna daé mniej jak dwanascie!...
Pracuj pan tak dalej... jeszcze raz dziekuje!...

Wiadystawowi krew uderzyla do glowy. Te stowa proste,
szczere, porwaly go, uniosly. A niespodziewana podwyzka
ucieszyla bardzo i nie ze wzgledu na materialng strone... w niej
widziat najoczywistszy dowod uznania i zyczliwosci.

,,INie, ten Linowski co to za poczciwa dusza! Przeciez nic
wilasciwie wielkiego dzi§ nie zrobilem! Dwadziescia pare re-
cept raptem i proszek do zebéw w labortorium... U Gedzby by-
ibym walkoniem!... Nie, to chlebodawca, to czlowiek... niech
go tam!... Bede orat jak woél, kon... i jak pies mu bede wier-
nym!... Zycie zan oddam!....”

Pawelek byl zaintrygowany rozmowsg na stronie Linow-
skiego z Wiadystawem, zapytal wiec niesmialo:

— Prosze pana... za co to tak dziekowal... Henio?... — tak
nazwal Linowskiego.

— Et! Nie, glupstwo! — odrzek! wymijajaco Wiadystaw. —
Powiedz mi pan, gdzie tu jest ksigzka defektowa?...

Pawelek podal Wiadyslawowi gruby zeszyt z notatkami
brakéw, ktore nalezalo przygotowaé w laboratorium. Turkow-
ski jeszcze przed polozeniem sie spaé zrobil sobie wyliczenie
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® Rozegrany po 37 -latach przerwy
rewanzowy mecz bokserski pomie-
dzy druzynami Stanéw Zjednoczo-
nych i Polski zakonczyl! sie blysko-
th.wym sukcesem reprezentacji z
Bialym Oriem 16 :6. (Mecz przed 37
laty Polska przegrala 2 :14). Zwy-
cigestwa dla polskich barw odnies$li:
Selin w koguciej, Tomczyk w piér-
kowej, Jakubowski w lekkopoiSred-
niej, Sobezak w péisSredniej, Rud-
kowski w lekkoSredniej, Gortat w
poélciezkiej i Trela w ciezkiej. Ame-
rykanie przywiezli bardzo milody
lecz utalentowany zespot, ktory
przygotowuja na
skie w Monachium. Podobal sie
zwlaszcza 16-letni Tim Dement, kto-
ry zdecydowanie pokonal dobrego
przeciez polskiego boksera — Roma-
na Rozka (waga papierowa). Z re-
prezentantow Polski podobat sie
zwlaszcza mistrz Europy Ryszard
Tomezyk i przedstawiciel wagi ciez-
kiej Lucjan Trela.

® W drugim spotkaniu polska re=-
zerwowa druzyna przegrala z Ame-
rykanami 8 :10 (rozegrano tylko 9
walKk). Polska druga druzyna nie

wykazala sie¢ tak dobrymi walorami’

co pierwsza. Bylo w niej zbyt wiele
slabych punktéw. Pewnym uspra-
wiedliwieniem moze byé fakt, ze na-
si bokserzy po mistrzostwach Europy
w Madrycie maja okres wypoczyn-
ku i nie sa w najlepszej formie.

@® Do jesienno-wiosennego sezonu
wystartowala I liga pitkarska.  Oto
wyniki pierwszej rundy spotkan:
mistrz Polski Go6rnik Zabrze niespo-
dziewanie zremisowal na wiasnym
boisku z bytomska Polonig 2:2,
Gwardia Warszawa pokonala Zagle-
bie Watlbrzych 1 :0, startujaey po
przerwie w I lidze EKS %6dz pew-
nie pokonat Wiste Krakéw 3:0,
drugi beniaminek — Odra Opole
odniosta zwyciestwo nad szczecinska
Pogonig 1 :0, Stal Rzeszéw zremiso-
wala z Legia Warszawa 0 :0, Szom-
bierki Bytom przegraly ze Stalg
Mielec 0 : 2, Zaglebie Sosnowiec poO-
konalo chorzowski Ruch 4 :3, przy

czym po dwie (!) bramki zostaly
strzelone z rzutéw karnych.

@ Tenisisci Gasiorek i Tadeusz
Nowicki =zostali mistrzami Europy

w grze podwoéjinej w zawodach roz-
grywanych w Luksemburgu. Pokona-
1i oni w finale pare radziecka Alek-
sander Metreweli i Siergiej Licha-
czow 1:6, 6:3, 6:2, 2:6, 6:4. Eki-
pa polska zdobyla takze brazowe
medale w mikS$cie: Danuta Wieczor-
koé6wna i Tadeusz Nowicki oraz Bar-
bara Kraléwna i Wojciech Fibak.

@ Na olimpijskiej trasie w okoli-
cach Monachium rozegrano wysScig
kolarski, w ktérym bezapelacyjnie
zwyciezyl as polskiego kolarstwa
Ryszard Szurkowski. Polak nie dal
cienia szans rywalom, odrywajac sie
na ostatnim okrazeniu od 13 kola-
rzy, z ktérymi przez dlugi czas je-
chal po udanej ucieczce. Wygratl z
przewaga 41 sekund nad nqstepnym
zawodnikiem, Kktérym byl jego TO-
dak Zygmunt Hanusik. Dalsze miej-
sca zajeli: Aldo Perechini (Wiochy),
Phil Edward (Anglia), Peter I—Ila_dlk
i Alois Holik (obaj Czechosltowacja),
Wiadimir Nielubin (ZSRR). Czechow-
ski zajat 17 miejsce. b

@® Wystepujaca na Turnieju Przy-
jazni w NRD pilkarska druzyna ju-
nioré6w Polski po bardzo dobrej
grze pokonala zespol W_egler _2 :_1.
Poprzednio Polacy ulegli druzynie
gospodarzy 0 :2.

® Reprezentacja Polski w pilywa-
niu pokonala Czechoslowacje 226 : 151
(kobiety — 89 : 64 i mezczyzni 137 : 87).
Elzbieta Pilawska poprawita rekordy
Polski na 100 m stylem dowolnym
— 4:034, na 400 m_ st. dow. —
4 : 55,1 oraz na 800 m st. dow. —
19:: 1%.8.

® Na mistrzostwach Europy junio-
rek w koszykéwce Polska  zajela
sz6ste miejsce za ZSRR, Czechoslo-
wacja, Bulgaria, Wilochami i Jugo-
stawia.

Igrzyska Olimpij- -
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W Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-

ki do Francji.

operacje bankowe.

macyjne.

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

BANK POLSKA

Udziela wszelkich
na zapytania listowne.

informacji

M Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
towardw i gotowki nastepuje wprost do domu adresata.

® Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zatatwia wszelkie inne

B Na zqdanie wysylamy nasze] prospekty, cenniki i materiafy infor-

E - L
Zdobywczyni zlotych medali na 100

i 200 m stylem dowolnym Elzbieta Pila

wska z Bydgoszczy i Ryszard Oborski z Po-
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znania — zdobywea trzech zlotych medali w kajakarstwie — na pewno beda startowaé na Olimpiadzie w Montrealu
Juz mysli t '

RZECIEZ jeszcze do Igrzysk O-

limpijskich w Monachium po-

zostal ré6wno rok, a juz ktos
my$li o starcie w Montrealu, ktory
nastapi dopiero za lat pieé? Czy to nie
omylka? Nie. W tytule nie ma bledu.
Do Montrealu przygotowuja sie milo-
dzi polscy sportowey, ktoérzy uczestni-
czyli w II Ogolnopolskiej Spartakia-
dzie Mlodziezy, rozegranej na stadio-
nach, plywalniach i halach wojewo6dz-
twa katowickiego oraz w Poznaniu i
Kaliszu.

Na poczatek niezbedne jest wyjas-
nienie, co to jest Spartakiada i jakie
isa jej cele. Ot6z Spartakiada jest sys-
temem przygotowania milodziezy do
startu w wielkich imprezach, do osigg-
niecia mistnzostwa sportowego. Uczest-
niczy w niej mlodziez w wieku do
osiemnastu lat, a tylko wyjatkowo w
niektérych dyscyplinach — do dzie-
wietnastu. Jest to impreza, trwajgca
dwa lata, a wiec zaczynajaca sie na-
tychmiast po zakonczeniu rozgrywek i
zawodow finalowych poprzedniej Spar-
takiady.

Na poczatku sa eliminacje szkolne,
miedzyszkolne, fabryczne i klubowe.
Nastepnie odbywaja sie rozgrywki w
miastach, po6zniej w powiatach i
wreszcie — w wojewodztwach. Zwy-
ciezecy tych ostatnich awansuja do
finalu Ogé6lnopolskiej Spartakiady Mlo-
dziezy. Odbywa sie ona w przeszilo
dwudziestu dyscyplinach, a uczestni-
czy w niej okolo szeSciu tysiecy mio-
dych zawodniczek i zawodnikéw. Zwy-
ciezcy otrzymuja tytuly mistrzow
Spartakiady, ale takze mistrzé6w Pol-
ski junioré6w. W wielu dyscyplinach,
jak ma przyklad w kajakarstwie i wio-
§larstwie, Spartakiada byla ostateczng

[
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eliminacjg przed wytypowaniem re-
prezentacji Polski na mistrzostwa Eu-
ropy lub Swiata junioréw.

Pierwsza Spartakiada, a witaSciwie
jej finalowe =zawody wodbyly sie we
Wroclawiu i Poiznaniu, Finaly drugiej
odbyly sie w wielu miastach woje-
wodztwa katowickiego, natomiast ka-
jakarstwo 1 wioSlarstwo ulokowano
w Poznaniu, za$§ kolarstwo torowe —
w Kaliszu. Juz sama liczba uczestni-
kow stawia finaly Spartakiady w rze-
dzie najwiekszych imprez. Nie w
iloSci jedmak startujacych, sedziow i
organizatorow lezy waga Spartakiady.
ale w jej poziomie sportowym. Je)
zwyciezcy maja tylko niewielkie szan-
se startu ma majblizszych Igrzyskach
Olimpijskich, nmatomiast stanowié beda
z pewnoS$cig tnzon reprezentacji Pol-
ski na Olimpiade w Montrealu. Dlate-
go tez zawody spartakiadowe byly =z
takg uwaga obserwowane przez naj-
lepszych polskich trenerow, ktorzy
do swioich notatniké6w wpisywali wiele
nowych nazwisk. .

WsSr6d mich znalazlo sie zapewne
rowniez i nazwisko Elzbiety Przybysz.
Reprezentantka Koszalina stala sie naj-
wiekszg rewelacja spartakiady w lucz-
nictwie, zdobywajgc zloty medal na
dystansie 60 m i bragzowy na 70 m.
Sukcesy te zyskala miemal w przede-
dniu ukonczenia 16 lat. Trenuje pod
opieka Henryka Rogulskiego w klubie
,Kotwica” w Kolobrzegu.

Zbigniew Wojtowicz w spartakiado-
wym turnieju judo zrobit chyba naj-
wiekszg mniespodzianke. Nieznany bli-
zej zawodnik pokonat kilku faworytéw
i doszedt do finalu wagi koguciej. I on
ma 16 lat. Jest jednym =z najlepszych
uczniéw Liceum Ogoélnoksztalcgcego w
Toruniu. Najwiekszym jego dotychcza-
sowym sukcesem bylo trzecie miejsce
w Igrzyskach Milodziezy Szkolnej. Je-
go spartakiadowe sukcesy sprawily, ze
zostal zaliczony do kadry narodowej
junioréw.

Najwiekszg indywidualnos$cig rozgry-
wanej w Poznaniu spartakiady kajako-
wej byt Ryszard Obeorski z Poznania,
Zdobyl on w pieknym stylu trzy zlo-
te medale. Przed dwoma laty, podczas
finaléw I Spartakiady, wywalczyl tyle
samo medali srebrnych, ale wtedy naj-
lepszym kajakarzem byl Grzegorz Sle-
dziewski, ktory juz jako senior wywal-
czyl srebrny medal na mistrzostwach
Swiata. Ro6wniez Oborski ma w Belgra-
dzie zadebiutowaé w tegorocznych mi-
strzostwach $§wiata i wtedy okaze sie,
czy pojdzie w $§lady starszego kolegi.
Oborski wazy 76 kg, ma 181 em wzro-
stu 1 ukonczy?l zasadnicza szkole zawo-
dowsg ze specjalno$cig elektromechani-
ka urzadzen dzwigowych.

Talentem na miare Sledziewskiego
jest 16-letnia Alicja Biegaj 2z Nowei
Huty. Ci wszyscy, kténzy obserwowali
regaty spartakiadowe, by¢é moze oslg-
dali w akcji przyszla medalistke olim-
pijska. Jest teraz sprawag treneréw, by
ten czystej wody talent oszlifowali i
doprowadzili na olimpijskie podium.

Od 12 roku zycia uprawia wio$lar-
stwo Ireneusz Jemiola. Teraz jest o
szeéé lat stanszy, ale przed rokiem zdo-
byt po raz pierwszy tytut mistrza Pol-
ski Junioré6w w skiffie, a w meczu
Polska-NRD odni6ést sensacyjne zwy-
cigstwo. Po Spartakiadzie zajgl czwarte
m’iej:sce w mistrzostwach $§wiata junio-
doéw. Dysponuje wspanialymi warun-
kami fizycznymi. gdyz mierzy 191 cm
wizrostu i wazy 81 kg. Jego marzeniem
jest zakwalifikowanie sie do olimpij-
gkiej reprezentacji Polski. Zdaje sobie
Jec:léna‘k sprawe, ze ma Monachium jest
juz za pdéZno i wobec tego powaznie
my$li w Montrealu.

Nie udal sie atak ma rekord $wiata,
ale podczas spartakiady Grzegorz Cziu-
ra ustanowit rekord Polski juniorow
w Wwyciskaniu i wyr6wnal taki sam
rg&kprd w tréjboju. Ten mlody, 19-letni
ciezarowiec, pracujacy jako Slusarz w
kopalni Siemianowice, jest jednym z
n;a.j_wie;ksszych talentéw w podnoszeniu
ciezarow.

Mozna te mazwiska mnozyé. Przeciez
zastuzyl na wyrbznienia gimnastyk z
]?»ydgoszczy Mariusz Zasada, jego kole-
zanka z reprezentacji Katowic Dorota
Klencz, celnie strzelajgca z karabinka
sportowego Maria Olejniczakéwna z
Poznania, plywaczka Elzbieta Pilawska
z Bydgoszczy, florecistka - Elzbieta
Lechna z Poznania, zeglarz Andrzej
Jalowiecki z Zegrza, szablista Krzy-
sztof Malmurowicz z Warszawy, tréj-
skoczek Jacek Geodzinski r6éwniez =z
Warszawy, plywak Andrzej Grelecki
z Ostrowca, lekkoatleta (skok w idal)
Zdzistaw WiSniewski ze Szczecinka,
florecista Jacek Burian z Katowic i
wielu, wielu innych. Ich nazwiska zapi-
sane zostaly w kronikach sportu pol-
skiego i bedziemy pilnie §ledzié rozwé6j
tych milodych talentéw. A przeciez
Spartakiada dostarczyla takze milych
niespodzianek - w wielu zespolowych
dyscyplinach sportowych. I tak np.

-zwyciestwo w turnieju pitkarskim od-

niosta druzyna Zielonej Géry — trze-
ba za$§ wiedzieé¢, ze wojewddztwo to
nie ma ani jednej druzyny w I i II
lidze, a tylko jedng — w lidze miedzy-
wojewobodzkiej.

Za dwa lata wielu z tych mlodych
uczestniké6w finaléw II Ogoélnopolskiej
Spartakiady spotka sie ze swymi mlod-
szymi kolegami na kolejnej, trzeciej
Spartakiadzie. Wielu jednak bedzie juz
walczylo w szeregach senioré6w i byé
moze juz wtedy beda kandydatami na
wyjazd do Montrealu. Nie zapomng
jednak nigdy swego spartakiadowego
wystepu, tej wspanialej, kolezenskiej
atmosfery, ktéra przez dziesieé dni
panowala na stadionach Slgska, Poz-
nania i Kalisza. Na specjalne wyré6z-
nienie zastuzyla ekipa Warszawy, ktéra
bezzapelacyjnie, juz po raz drugi, od-
niosta zwyciestwo zespolowe, wvprze-
dzajac Katowice i Poznan. Zwyciestwo
to przyszlo reprezentantom stolicy Pol-
ski tym tatwiej. ze stanowili wspaniala
.zgrang paczke”, ktéra wvrézniala sie
humorem, kolezeistwem i ambicjg.
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PANIE REDAKTORZE!

Jak sobie mozZe przypominacie, nie-
dawno temu pisaiem o .duchach i
stwierdzalem, Ze upiory i inne ftl_nto—
my bojaq sie postepu 'r{aukz jak diabel
Swieconej wody, 2e wiek dwudziesty
zdmuchnal wszystkie pozagrobowe
strachy, jakie od stuleci caiych qnql_n—
ty ludzkq wyobrainies w prgepgéc nie-
bytu. Juz samo to wytirzebienie mar,
zjaw i widziadet do ostatniej sztuki
stanowi nie lada wyczyn, i nawet gdy-
by stulecie nasze niczego innego Poza
tym nie dokazalo, to i tak historia wWy-
znaczylaby mu z pewnosciq naleZng mu
karte i uwiecznilaby jago pamiec zto-
tymi zgloskami. Ale naukowa i emner-
giczna masza epoka wcale ma sSprzat-
nieciu straszydel nie poprzestala. Roz-
prawila sie ona takze =z mnéstwem
innych przesqdow i podszytych zabobo-
nem  wierzen. Zd'yskrequtowa%a =
przynajmniej w pewnej mierze — wWroz-
biarstwo, obalita wiare w gadawanze
i odczynianie czaréw, ucz:ynzta.bezro_—
botnymi wiekszo$¢ zamawiaczy t zakli-
naczy choréb, zepsula opinie p'r_'zesqdo—
wi, wedlug ktérego dziecko mozZe PT2Y-
jaé rysy osoby lub mawet zwierzecie,
na ktére matka ,zapatrzyla sie” w cza-
sie .ciqzy, itd. Wspaniale i niezliczone
sq jej dokomamia, osiagniecia, odkrycia

i wynalazki, ale jej to wszystko jesz- -

cze nie zadowala, jej to mie wystarcza,
ona madal Zagdna jest zmian i MOWOSCL,
i dlatego po wybplenieniu p‘rzesngw
prawdziwych powsziela dziki zamiar
dobrania sie do skory przgsqdéw uro-
jonych, to znaczy pogladéw i uUCZUC,
ktére przesgdami mnie sq.

Kazdy wie, co to jest mito$¢ i kaz-
dy wie co to jest zazdrosc¢. Choé mie
byle kto, bo sam Aleksander F_‘redro
orzekl, ze ,mnie ma szkodliwszej nad
zazdro$é przywary i maz zazdrosny
winien zawsze kary”, to jednak mnie
podlega watpliwosci, Ze wigkszos¢ lu-
dzi wecale zazdro$ci za wade zasiugu-
jacej ma przygane nie uwaza, i Ze Mi-
to$¢ bez =zazdros$ci jest tak samo mnie
do pomyslenia jak mna przyklad Tr6Za
bez kolcé6w. Zresztq moze Fredro Zyi
w otoczeniu samych porzadnych ludzi,
mozZe nikt nigdy nie prébowal balamu-
cié mu Zony i moze dlatego tak mapi-
sal. Albo moze mial na mysli takq po-
tworng, demoniczng =zazdro$é¢ jak ta,
ktérq Szekspir odmalowal w tragedii
zatytutowanej ,Otello”, albo jak ta,
ktéraq opisat Kazimierz Tetmajer w opo-
wiadaniu pod tytulem ,Krystka”? Mo-
Ze znacie te dwa utwory? W ,Otellu”
tytulowy bohater tej sztuki, chorobli-
wie podejrzliwy mauretaniski general
pozostajgcy ma zZotdzie Wenecji zadusza
w Przyplywie podyscanej przez lotra
imieniem Jago zazdro$ci swojq pieknag
i cnotliwg Zone Desdemone. Za$§ w mo-
weli Tetmajera mitoda géralka Krystka
wypala Zagwiaq oczy innej miodej go-
ralce, Jadwidze, a czyni to dlatego, Ze

lubemu jej, JaSkowi, siwe oczy Jadwi--

gi zawrdcity glowe. Oczywiscie, takiej
zazdro$ci pochwalaé mie moina. Gdyby
wszyscy z byle powodu rozjuszali sig
tak jak Krystka i Otello, 2ycie DTrzYy-
pominaloby filmy kowbojskie, a mnaj-
wiekszq potega spoiteczno-polityczna
bylby w kazdym panstwie i w kazdym
ustroju syndykat grabarzy. Tak nie
mozna. Zazdro$é powinien czlowiek
trzymaé w ryzach. Nie powinien nato-
miast wstydzié sie jej, uwazaé jg wzo-
rem Fredry za przyware i staraé sie sitg
tlumié ja w sobie. Niech sobie tam
nasz polski Molier (czyli Fredro), i in-
ni patentowani znawcy ludzkiego serca
moéwiq co cheq, ja jestem =zdania, ze
szezypta zazdros$ci nigdy mnie zaszkodzi,
a nmawet Ze stanowi ona niejako u oO-
osoby, ktéra ja w duszy holduje, rekoj-
mie, gwarancje milosci. Czyz indywi-
duum, ktére dozwalaloby, aby wiasna
jego Zonag obce dziady glaskaly po gto-
wie czy po imnych czes$ciach ciala, —
czy takie indywiduum moiZna by mna-
zwaé kochajgcym mezem? Czy kobiete,
ktéra mie mialaby mnic przeciw temu,
aby mna kolanach jej chiopa baraszko-
waty jakie$ obce baby, mozina by uwa-
2aé za kochajacq Zonaq? Jak sadzicie?

Nie? Powiadacie, Ze nie? To jeste$cie
konserwatystami. Jestescie, Drodzy
moi, ludZmi starej daty. Hotdujecie
ideom i zasadam przebrzmialym, nie-
aktualnym, trgcacym myszkq. Nie na-
dqgZacie za maszaq ustawicznie ,nowosci
potrzagsajqgcq kwiatem” epoka, nmie DO-
traficie dotrzymaé jej kroku. Ale mnic
sie mie martwcie: ja tez jestem kon-
serwatystq i ja tez nie dotrzymuje kro-
ku maszej to ‘wspaniatej, to znowu
zwariowanej epoce. Bedziemy kisnagé
w zacofaniu razem. Lecz czy my aby
naprawde jesteSmy zacofani?

O co chodzi? Postucha:{cie.. Na tym
padole dziaty sie i dziejqg Ssi¢ PO dzis
dzienn dziwne rzeczy. W nzektéryc_h.
krajach Swiata istnieje legalna poli-
gamia, czyli wieloz’er’zstwq; mozna takze
w tych krajach kupi¢ Zonag, qlbo z0-
stawié jag, gdy sie czlowiekowi znudzi.
W innych — jak we Wloszech — trze-
ba bylo kilkudziesieciu lat walki, aby

umozliwié prawny Trozwdbdd ludziom,
ktérzy w praktyce TOoZwod dawno
wzieli. Ale tego, o czym Wam teraz

opowiem, tego jak $wiat Swiatem chy-
ba jeszcze mie byto. WyobraZcie sobie,
2e kilka miesiecy ten;;u wtpa'flamle:;;e
Danii zgtoszono projekt ustawy o -
lizacji gMALZENSTW GRUPOWYCH.
Nie mam pojecia, czy projekt ten DPT2Y-
jeto, ale za to wiem — a wiem staqd,
Ze czytalem o tym w prasie polskiej i
francuskiej — Ze matZenstwa grupowe
istniejq mie tylko w Danii, ale réwniez
i w Szwecji, Niemieckiej Republice
Federalnej i Stanach Zjednoczonych,
i 2e zdumiewajagcych tych stadel stale
we wszystkich tych panstwach DPrzy-
bywa. Jak takie grupowe malzZenstwo
wyglada? Otéz podobno w wiekszosci
wypadkéw owo malzZenstwo polega na
tym, zZe kilka par Pprowadzi jedno
wspblne gospodarstwo domowe, wspol-
nie wychowuje dzieci, wspodlnie raczy
sie rozrywkami i pomaga sobie wza-
jemnie. Ale coraz liczniejszq sq ponoé
wspoblnoty catkowite, to znaczy takie,
w. ktérych dzieci majq co Prawda
jedng matke, ale zazwyczaj nie wie-
dza, kto jest ich prawdziwym ojcem.
Jasniej wyrazié sie niestety nie moge,
bo $ciany majq uszy, ten moj ,List”
moze przeciez trafié w mniepowolane
rece, a poza tym redakcja by mnie z
pewmnosciq za wylozZenie tych spraw na
talerz surowo zgromila. Ale chyba i
tak zrozumiecie, o co chodzi, no nie?

GIB

DROGA PANI ANNO!

. JesteSmy maliefistwem od 12 lat.
ZyliSmy zawsze zgodnie, chociaz co ja-
ki§ czas dochodzily mnie wiesci o jego
rzekomych romansach. Obszerniej mna
ten temat informowano mnie dwa la-
ta temu. Nie zdolalam niczego wudo-
wodnié mezowi, on zaprzeczal, posta-
nowilam wiec nie sluchaé plotek, tym
bardziej, ze byt dla mnie bardzo do-
bry, tylko wieczory spedzal przewaznie
poza domem, tlumaczac sie dodatkowsg
pracg. Kilka dni temu jednak odwie-
dzila mnie pewna mieznajoma kobieta.
Powiedziala, ze chce mnie poinformo-
waé o romansie mego meza. Wymienita
to samo nazwisko, ktére powtarzano
mi przed dwoma [laty, podala wiele
faktoéw, do§é konkretnych i poradzila
mi jak je sprawdzié. Na moje pyta-
nie po co mi to wiszystko opowiada, od-
rzekla, Ze i ona przed paroma laty sta-
ta sie ofiarg tej samej kobiety i po-
przysiegta zemste. Sprawdzilam poda-
ne przez mig fakty. Wiszystko sie zga-
dzalo, tylko maz w dalszym ciggu za-
pnzecza. Mnie juz nie wysstarezg jego
slowa, nie mam zadnych watpliwoéci,
nie rozumiem tylko, dlaczego, skoro
woli tamta, mie ma odwagi mi tego
wyznaé. Jestem zdecydowana daé mu
rozw6d, powiedzialam mu o tym, dzie-

4 o czy my"naprawdq jestesmy zacofani

Podobno w Stanach Zjednoczonych
uczeni zbadali kilkaset takich mal-
Zenstw i Stwierdzili, Ze skupiajq one
bardzo czesto ludzi o do$é wysokim
poziomie wuyksztalcenia i wysoko ce-
nionych przez pracodawcéw, ze dzieci
urodzone i wychowujaqce sie w takich
wspblnotach sq szczeSliwsze i spokoj-
niejsze miz dzieci zwyczajnych, trady-
cyjnych maizenstw, i 2Ze cztonkowie

malzenstw grupowych zachowujq sie
tak, jakby wyzbyli sie uczucia za-
zdro$ci. Szkoda, 2Ze uczeni, Kktérzy

przeprowadzali z tymi ludZmi rozmo-
wy, nie wywiedzieli sie od nich takze,
czy omi nie zapomnieli, co to jest mi-
to$é. W kazdym razie jesli tak péjdzie
dalej, to mniezadtugo literaci, filmowcy
i poeci 2ejda mna dziady, bo przeciez
ich robota polego gidwnie na uklada-
niu historyjek o mito$ci i o zazdrosci,
a z chwilg gdy malzenstwa grupowe
bujnie sie rozpleniq, te ich historyjli
i filmy straca racje bytu.

Uczeni, ktérzy przeprowadzali bada-
nia nad tymi matZenstwami przekonali
sie podobno takzZe, Ze mnie wszystkie
takie wspélnoty zlozZone sq =z ludzi
miodych i zZe istnieja mawet grupowe
malZenstwa skladajgce sie z samych
rencistéw. Moja powiada, Ze nie powi-
nienem o tym pisaé, bo moze po prze-
czytaniu mojego ,Listu” niektérzy e-
meryci, miast zawrzeé oburzeniem, za-
pragng wstapi¢ w S$lady owych ame-
rykanskich rencistéw. Mam mnadzieje,
2e obawa mojej kobiety okaze sie
ptonna, Ze nikt nam tu Zadnej sodomy
i gomory nie bedzie na stare lata urzag-
dzal, i Z2e po przeczytaniu tego ,Listu”
poprzestaniecie na melancholijnym po-
kiwaniu glowa.

Bywajcie- zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

ci nie mamy, dlaczego wigc chce utrzy-
maé¢ te fikcje? Prosze mie mysleé, ze
tak lekko to wszystko biore. Przeciw-
nie. M3z méj jest dla mnie jedynym
mezczyzng, nigdy mikogo innego nie
miatam, tak bardzo go kocham, ze nie
moge pogodzi€¢ sie iz istniejgca sytua-
cja. Albo ja, albo rozwéd, nie chce
dzieli¢ szczeScia z kim§ innym. Czy
mam racje? Czy moze powinnam sta-
raé sie przylapaé¢ ich razem mna gora-
cym uczynku i w ten sposéb zmusié
do decyzji. Jestem bardzo zalamana,
ale nie robie awantur, scen, ani
histerii. Jak (postapi¢?

TA TRZECIA

KOCHANA PANI!

Przede wszystkim nie pani jest ,ta
trzecia”. Pani jest pierwsza i w Pani
reku decyzja. OczywiScie mozina zaza-
daé rozwodu, udowadniajac wine,
sprowadzajac Swiadkéw itd. Ale czy to
konieczne? Ja osobiScie sadze, ze maz
kocha pania i wcale nie zamierza po-
Iaczyé sie z tamta kobiets. Przypusz-
czam, ze tamta, jeSli istotnie to wszyst-
ko prawda, poluje na Zonatych mez-
czyzn, ktérych pragnie wszelkimi sila-
mi zmusi¢ do malzenstwa z soba. Pa-
ni decyzja rozwodowa bedzie jak naj-
bardziej po jej mysSli, a maz, sadze,
chce sie od niej odczepié, tylko nie wie
jak. Dlatego musi pani byé stanowecza,
uparta i bezkompromisowa. Powiedzieé
mezowi, ze wie o wszystkim, powolaé
sie na Swiadka (te kobiete, ktéra pania
odwiedzila) i na podane przez nia fak-
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12 TYSIECY
LISTOW
George Sand

Paryska firma edytorska Gar-
nier wydaje sukcesywnie wielo-
tomowy zbiér listbw — spusciz-
ne epistolarng znanej pisarki
:@r.apcuskiej George Sand, przy-
qa(_:xékki Chopina. Ukazalo sie
juz siedem toméw tej publika-
cji, ktérg opracowat Georges
Loubin i ktéra r6zni sie od po-
prze(_:inich wydan 1listbw znacz-
nymi uzupeilnieniami, starannym
doborem i skrupulatnym spraw-
dzeniem autentyzmu Georges
Loubin zebra: mnéstwo nowych
matgrialéw i zamierza oglosié w
calo$ci 12 tysiecy listow autorki
,,I_ndiany”, z czego 7 tys. dotad
nie znano w ogble. Publikacja
zawieraé ma dodatkowo dane
co do o0s6b, z ktorymi korespon-
dowala pisarka, wykaz jej pary-
skich adresé6w, wykaz jej utwo-
réw.zwartych w drukach i w
prasie.

Ogtlaszana korespondencja daje
pelny obraz zycia utalentowanej
kobiety, spedzonego w kregu li-
teratow, aktorow, plastykow,
dziataczy politycznych, lekarzy,
przedstawicieli cyganerii pary-
skiej. George Sand (wlasciwie
Aurora Dudevant), zdumiewaig-
co witalna, pracowala nad swoi-
mi utworami zwykle w nocy,
spala w godzinach rannych, w
dzien haftowala, przyjmowala
gosci, wieczorem udawala sie do
teatru, jezdzila na kolacje. Po
7—8 godzinach mocnej niezwy-
kle wytezonej pracy literackiej
zabierala sie do wpisania listéow,
ktérych ogromng ilo§é pozosta-
wila.

VTV VTV VTV VVVVVIDVDT

ty. Trzeba go przycisnaé do muru, zZe-
by nie mial odwrotu — wtedy przyzna
sie i zerwie z tamta. Recze pani. I u-
czyni to z wielka radoScia bo na pew-
no ma jej dosyé. Niech pani przystapi
do ostatecznego uderzenie, tylko jedna
przestroga — niech pani nie probuje
jch $ledzié, ani bron Boze, z nig per-
traktowaé, to bylby blad.
ANNA

. KOCHANA PANI ANNO!

Jestemm w moim $Srodowisku tzw.
starg panng. Mam 30 lat. Sparzylam
sie¢ na plomiennym uczuciu, tego czlo--
wieka juz nie kocham, gdy go spotkam
ciesze sie, Zze to mie ja jestem jego zo-
ng. Mieszkam na wsi, pomagam sta-
rym rodzicom w gospodarstwie, ale sa
chwile, ze mam zal do calego Swiata,
bo jestem zupelnie sama. Czlowiek, o
ktérym wspominalam ozenil sie. Ja
czuje sie upokorzona, on zalozyl ro-
dzine, a ja nie. Sg biura matrymonial-
ne, ale nie mam odwagi skorzystaé z
takiego pos$rednictwa. Innej mozli-
wosci jednak mie mam. Moze, gdybym
znalazla odpowiednie towarzystwo, na-
wet kolezanek, byloby mi lepiej. Ale
na v_vsi o to trudno. Mezatki nie przy-
_]aima sie z pannami, a dla panien,
jestem juz za stara. Zyje wiec samot-
nie i bardzo mi smutno. Jaki czeka
mnie {los?

PUSTELNICA

DROGA PANI!

Pisze pani tak, jakby miala nie 30
ale z pieédziesiat lat. Przeciez napraw-
de wszystko przed pania. I milo§é, i
malzenstwo, i dzieci, i szczeScie. Ja
mySle, Ze pani cierpi na urazona am-
bicje, ze kocha jeszeze tamtego i nie
moze mu wybaczyé, ze ozenil sie z in-
na. Poki pani o nim nie zapomni, pé-
ki nie zacznie pani zyé jak czlowiek,
nic z tego wszystkiego nie wyniknie,
Trzeba bywaé u sasiadéw, u panien i
mezatek, a takze staruszek. Trzeba sie
pokazywaé wsrod ludzi, tylko wtedy
Jjest szansa, Ze sie kogo§ pozna, spotka,
ze sie z kim$§ nawiaze przyjazn. Bar-
dzo bym chciala, zeby pani do mnie
napisala za rok. Bo za rok, moja mila,
bedzie pani juz mezatka. Glowa do
gory.

ANNA
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NOWI MEDALISCI
PRACY

Ostatnio otrzymali medale pra-
cy w Hulluch — medale srebrne:
p. Zygmunt Kasperski, p. Lucjan
Chrusciel, p. Morgan Sumelak,
p. Adolf Nycz i p. Jean-Pierre-
Wozniak, medal zloty: p. Czeslaw

Kaspeski; duzy medal zloty: p.
Edward Przyszczypkowski; w
Rouvroy — medale srebrmne: p.

Teodor Bujakiewicz, p. Edward
Centkowski, p. Czeslaw Dziadek,
p. Wiadystaw Dziubala, p. Leon
Gadowski, p. Tadeusz Gruszczyn-
ski, p. Stefan KaZmierczak, p.
Walenty Kinowski, p. Henryk
Leszczynski, p. Jan Stawicki, p.
Marian Galach, p. Halina Siewier-
ska, p. A. Wilodarczak; medale
vermeil: p. Stanistaw Gwoé6zdz, p.
Kazimierz *abeda i p. Pawel
Wozniak; duzy medal zloty i me-
dale vermeil: p. Bruno Gluma-
szewski, p. Ludwik Szymczak, p.
Alfred CieSlik, p. Czeslaw %xa-
benda i p. Charles Forejt.

Ostatnio otrzymali wielkie zlo-
te medale pracy: p. Jozef Sienko
z Haillicourt, p. Ludwik Malko-
wiak z Haisnez-la-Bassée. Medale
srebrne otrzymali: p. Bolestaw
Matuszak i p. Leopold Mutnik
obydwaj z Hiasnez-la-Bassée oraz
p. Julien Segarowicz z Meurchin.

NA CELE SPOLECZNE

Zebrane Dprzez przyjaciét datki
z okazji zawarcia zwigzkéw mal-
zenskich ofiarowaly na cele opie-
ki spolecznej malzenstwa: Marie-
-Héléne Baero-Jean Pierre Kacz-
mierczak w Mazingarbe, Jacque-
line Dupont-Bernard Pawlak w

Auby, Francgoise Matuszewska —
Roman Skotarek w Bruay-en-Ar-
tois, Janina Gérecka — Bernard
Jung, Frangoise Fudala — Domi-
nique Charasson w Vendin-le-
-Vieil, Michéle Neme-Jean —
Francois Kodroski i Christiane

Wojciechowska-Gérard Morizot w
Montceau-les-Mines.

Zebrane zwyczajem francuskim
datki przyjaciét z okazji wesela,
ofiarowaly na cele opieki spolecz-
nej nastepujgce malzenstwa: Jo-
celyne Boguet-Gilbert Ostapiak z
Sanvignes-les-Mines, Christane
Szleper-Michel-Ange Deregnau-
court z Ciry-le-Noble, Annie Pa-
tin-Ryszard Rutkowski i Claudi-
ne Hourriez-Jean-Claude Soban-
ski z Houdain, Lidia Matusiak-
-Ryszard Flak, Elzbieta Klemen-
siak-Oggenio Belletich i Berna-
dette Goscianska-Fryderyk Sako-
wicz, Danielle Martine-Maximilien

Jakobeczak i Martine Alain-Ma-
ximilien Bitniak — wszyscy z
Noyelles-sous-Lens, Patrycia

Wech-Michal Janiszewski i Nico-
le Olejnik-Francois Dorotea z
Bully-les-Mines, Annie Giani-
-Henryk Steugala, Irena Bruder-
-Jan Czeszak, Jacqueline Dupont-
-Bernard Pawlak, Alaine Rajew-
ska-Jean-Marie Foveau i Renée
Dekeunyck-Ryszard Mesjasz —
wszyscy z Auby. Nadine Leroy-
-Jean Koralewski, Raymonde De-
labre-René Grzemski, Monique
Urbaniak-Daniel Kamalski, Nico-
le Romnsse-Edmund Wiodarczyk
i Marie-Ange Lignier — Ryszard
Darowny — wWszyscy z Mazingarbe.

Patricia Sabel-Henryk Szajek,
Annick Delonghai-Jean-Jacque
Staniec, Marie-Paule Huyvaert-

-Roger Bulinski i Viviane Kulik-
-Roland Delard z Liévin, Jadwiga
Wojciechowska-Michel Dubar z
Lallaing, Danielle Kasprzyk-Jean-
-Pierre Delsaut i Marie-Jeanne
Holt-Eric Piechowiak z Loos-en-
-Gohelle, Monique Devrede-Pa-
tryk Sobczak i Patricia Debska-
-Mario Serra 2z Dechy, Monika
Sowinska-Jean-Marie Karpicki,
Denise Sobanska-Raymond Stasik,
Jeanine Marciniak-Ryszard Smo-
lik, Micheline Piquet-Jean Siwek,

Marie-Claude Lecigne Georges
Kudra i Martine LEuczak-Domini-
gue Bonnet — wszyscy z Bruay-
-en-Artois.

NOWE ZARZADY

S.T. VALLIER.
dziez polska, zgrupowana w sto-
warzyszeniu KSMP z 2zalem zeg-
nata ustepujgcego prezesa P.
Henryka Ratajczaka, ktéry ze
wzgledu na przecigzenie pracag
spoleczng nie moze diuzej zajmo-
waé sie kilkoma stowarzyszenia-
mi. Na jego miejsce zostat wy-
brany p. Jan Tomicki. Do zarzg-
du weszli ponadto p. Daniel Ga-
cek — wiceprezes, p. Lucien Mi-
kolajezyk — sekretarz i p. Jikore
Metiak — skarbnik.

Tutejsza mlo-

BULLY-les-MINES. Komisja
miejska oglosila ostatnio wyniki
letniego konkursu na domy pPrzy-
brane kwiatami. Nagrody otrzy-
mali m. in.: pierwsza — p. Jan
Gmerak, 3 — p. Stefania Miko-
lajczyk 4 — p. Jan Gorzylewski,

— Dp. André Wech, 10 — p. He-
lena Kubiak, 11 — Jana WiSniew-
ski, 13 — p. Marianna Tadeuszak,
29 — p. Antoine Wittek, 33 — p.
Irena Bijakowska, 38 — p. Jozef

Szymura i 43 — p. Marceli Ko-
walik.
HAILLICOURT. Lokalne jury,

ktoérego prezesem byl mer miasta
p. Litrem, oglosilo wyniki tego-
rocznego konkursu. W kategorii
,,Section spéciale’’ p. Jan Pla-
czynski zajal miejsce pi.erwsze,
pP. Wiadysilaw Kalinowski — 2 i
p. Kazimierz GrzeSkowiak — 3.
W Kkategorii ,,maisons et parter-
res fleuris” p. Edmund Borow-
ski otrzymal pierwszg nagrode,
P. Tomasz Kasperski drugg, p.
Teodor Zorzynski — 7, p. Ber-
nard Zorzyaski — 8 i p. Alain
Zialmicki — 14.

OIGNIES. Association des Jar-
dins Ouvriers du Groupe Oignies
oglosilo ostatnio wynik tegorocz-
nego konkursu regionalnego.
», Hors-concours’ pierwsze miejsce
zajeli rownorzednle p. Piotr Glo-
wacz i p. Wiladysiaw Szymalka,
4 miejsce p. Stefan Kornalewski,
5 p. Ernest Plaska, 6 p. Andrzej
Furman, 8 p. Tadeusz Kaczmarek,
10 p. Wiadystaw Maj, 13 p. Jan
Kowalczuk wszyscy z Liber-
court, z wyjatkiem p. Plaski za-
mieszkalego w Oignies. W gru-
pie ,,personnel en activité” na-
grody poza konkursem otrzymali:
p. Stanistaw Matyja z Ostricourt
pierwszg oraz p. Stefan Juraszek
z Libercourt 2. W Kklasyfikacji
ogdbdlnej p. Stefan Ozarowski z
Ostricourt zajgt miejsce 5, p. Bo-
lestaw Sygut z Libercourt 6, p.
Stanislaw Krawczyk z Wahagnies
7, p. Henryk Flisiak 11, p. Jan
Walczak 13, p. Jo6zef Skolodrzych
14 — wszyscy z Ostroicourt, p.
Franciszek Szymalka 17, p. Sta-
nistaw Bulinski, p. Jan Kowal i
p. Jean-Pierre Perzewski rowno-
rzednie 19 wszyscy =z Liber-
-court; p. Henryk Duda 25, D.
Piotr Klemeniuch z Ostricourt >
P. Wiadyslaw Maik 2z Oignies
réwnorzednie 25, p. Wincenty

7 ZALOBNE) KARTY
,»1YGODNIKA POLSKIEGO”

Ostatnio =zmarli nasi
wierni Czytelnicy p. Fe-
liks KACKI z Denain,
p. Zygmunt LIPINSKI
z Bailieul oraz p. Maria
BOUILLOT z Lyonu.

Rodzinom naszych
zmarlych Czytelnikéw

najserdeczniejsze wyra-
zy wspblczucia
redakcja

Polskiego”,

skilada
,»ITygodnika

NAGRODY
PRZYBRANE

ZA DOMY
KWIATAMI

Stroczyk 2z Ostricourt 29, p.
zef Janowski z Libercourt 31, p.
Jan Sewalisz z Oignies 35, p. Bru-
no Kasza 37, p. J6zef Matys 39,
pP. Bogusiaw Samborek 42, p.
Jean-Pierre Reczek 46, p. Edmund
Grzeszkowiak 47 WSZySCy Z

Oi , P. Jan Nowak 2z Liber-
court 51, p. Claudius Kapelski z
Oignies 55. W Kkategorii ,,person-

nel retraité” tytul mistrza poza

konkursem zdobyl p. J. Graja z
Carvin. W tej kategorii w kla-
syfikacji ogélnej p. Franciszek

Szramowski z Libercourt byl 2,
p. Pawel Klapczynski i p. Anto-
ni Gorzka — obaj z Ostricourt —
zajeli réwnorzednie miejsce 7, p.
Stanistaw Olejniczak z beercourt
p. Stanistaw Gornecki, p. Max
Wysterk réwnorzednie zajeli miej-
sce 14, p. Henryk Gesty byl 17 —
wszyscy 2z Ostricourt, p. Stefan
Eapczyhnski z Evin-Malmaison 18,
p. Jo6zef GrzeSkowiak 2z Liber-
court 25, p. Henryk Samiec 2z
Oignies 26, p. -Adolf Deroch 2z
Carvin 28, p. Albert Czapinski z
Oignies 31, p. Edmund Pachura
34, p. Jo6zef Cichocki 42 oby-
dwaj z Libercourt, p. Gustaw
Deroch z Oignies 44.

ZASLUZONA
EMERYTURA

AUBERCHICOURT. P. Ste-
fan Wilodarkiewicz, ktéry po
trzydziestu latach pracy w
centralnych warsztatach grupy
kopalii Douai przeszedl na
emeryture, byt serdecznie
Zegnany przez grono najbliz-
szych towarzyszy pracy. Ulu-
bionemu koledze zorganizo-
wano huczne pozegnanie, pod-
czas ktérego zyczono mu do-
brego zdrowia i diugich lat
zycia, a takze sukcesbw w
sporcie wedkarskim. Zarzad
kopalni wyrazit réwniez no-
wemu emerycie wdzieczno§é
za sumienng prace i ofiarowatl
mu pamigtkowy dyp}om,
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LUBELSKA ,,GRACJA”
ODWIEDZILA BURGUNDIE

Pomiedzy zespolem chéral-
nym z Fontaine-les-Dijon
wL'Eau Vive” i zespolem fol-
klorycznym ,Gracja” z Lu-
blina trwaja od paru lat $ci-
sle kontakty i wymiana. W
roku 1968 ,,Gracja” odwiedzi-
la po raz pierwszy Francje,
potem chérzySci z Fontaine-
les-Dijon pojechali do Lubli-
na, a ostatnio znéw zespbl
polski odby! 10 dniowy pobyt
w Burgundii.

,,Gracja” jest zespolem milo-
dziezowym pieéni i taiica przy
wielkim zakladzie krawiec-
kim o tej samej nazwie. Kie-
rownikiem artystycznym tego
zespoiu jest p. Stanislaw
Leszczynski, jednocze$nie kie-
rownik zespolu folklorystycz-
nego studentéw Uniwersytetu
Marii Curii-Sklodowskiej w
Lublinie. Dzieki sprawnej or-
ganizacji i znakomitemu kie-
rownictwu artystycznemu te-
go wybitnego muzyka i cho-
reografa studenci lubelscy za-
blysneli na wielu imprezach
krajowych i zagranicznych, a
na dorocznym Miedzynarodo-
wym Swiecie Wina i Winnej
Latoro$§li w Dijon zdobyli
dwukrotnie wielkie nagrody:
Brazowa i Srebrng Kolie.
,,Gracja” wstepuje obecnie w
Slady swych kolegbw 2z ze-
spolu studenckiego i z réw-
nym powodzeniem propaguje
polskg sztuke ludowg za gra-
nica.

Po krétkim pobycie w
Szwajcarii i bardzo udanych
wystepach ,Gracja” zawitala
do Fontaine-les-Dijon przyj-
mowana uroczy$cie i serdecz-
nie przez rade gminng tej
miejscowosci oraz przez swych
kolegow z ,,L’Eau Vive”. Ko-
ledzy ci wiedzieli, ze sprawia
wielkg przyjemno$§é mlodzie-
zy polskiej, jeSli ja zapoznaja
z miejscowa Polonig, ktoérej
przedstawiciele réwniez od

dawna cieszyli sie, ze zobacza
w Fontaine zesp6t artystyczny
z Kraju. Dlatego tez zorga-
nizowano wycieczke do fermy
p. Sorokina, jednego z miej-
scowych Polakéw i pierwsze
popoludnie spedzila mlodziez
z Lublina w domu swego ‘To-
daka z Burgundii.

Pierwszy wielki wystep
,,Gracji” odbyl! sie w Salle
des Etats w patacu ksigzat
burgundzkich w Dijon. Potem
nastapily wystepy w przytul-
ku starcOw w Champmaillot,
w Nuits-Saint-Georges, w Se-
mur. znbw w Dijon, no i o-
czywisScie w Fontaine-les-Di-
jon. Program wystepéw byl
bogaty i bardzo starannie
przygotowany. Publiczno$é,
ktéra licznie uczeszczala na
wystepy, goraco oklaskiwala
tafice i pieSni wszystkich re-
gion6w Polski.

Organizatorzy spotkania,
chérzy§ci 2z ,L’Eau Vive”,
mieli mniemalo klopotu ze

zorganizowaniem pobytu licz-
nego zespolu czlonkéw ,,Gra-
cji”., a takze ze zorganizowa-
niem serii koncertéw. Z chet-
ng pomoca jednak przysziy
zarzady miejskie i miejscowa
Polonia. Goscinno$§é burgundz-
kich Polak6éw posunela sie
tak daleko, ze mie tylko za-
praszano mlodziez do domoéw,
przyjmowano z wielkg ser-
deczno$cia ale czasami na-
wet... . zamykano drzwi na
klucz. aby zatrzymaé milych
gosci u siebie na obiad.

Pozegnanie bylo wzruszajg-
ce. Mlodzi obu zespoildéw za-
przyjaznili sie¢ ze sobg i mo-
ment rozilgki przezywali ze
smutkiem. Po pozegnalnym
przyjeciu wymieniano upo-
minki, adresy, obiecywano
korespondowaé¢ ze sobg. No i
ustalono nastepne rendez-
-vous: za rok ,L’Eau Vive”
odwiedzi Lublin,

KONKURSY TOWARZYSKIE

BRUAY-en-ARTIS. Bulisci z
ulicy Myosotis urzadzili ostatnio
spotkanie towarzyskie, polgczone
z rozmaitymi konkursami. I tak
w konkursie bulistow zwyciezyl
p. Jan Szyszka z Myosotis przed
p. T. Bartkowiakiem ze Stade-
-Parc-Polonais. W konkursie strze-
lania z karabinéw pierwsze miej-
sce zajgt p. Edward Bartecki,
drugie — p. Bruno Jablonski,
trzecie — p. Jan Szyszka; a w
konkursie fleszetek p. Jan
Szyszka uplasowal sie na trze-
cim miejscu. £.gcznie wzieto
udziat w tych konkursach 150
os6b.

ESSARTS. W regionalnym kon-
kursie petanki, zorganizowanym
przez ,Pétanque Club des Es-
sarts’> w jednej Osmej finalu p.
Sadowczyk zwyciezyt ‘ma 12. bp.
Wolskiego, p. Ciosmak na 10 p.
Janickiego, p. Stanis przegral! na

10 z p. Guinet, p. Valomy zwy-
ciezy} mna 9 p. A. Perrier. W
éwieréfinale odpadi p. Sadow-

czyk, przegrywajac na 3 z D.
Guinet, a p. Valomy pokonal na
7 p. Ciosmaka, przegrywajgc w
poéifinale na 6 z p. Marty.

LENS. Z okazji Swieta lokalne-
go, zorganizowanego przez komi-
tet mieszkancoéw Cité 9-bis, w

NASZA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:

BETHUNE: Dawid
Marjorie Patacz.
deren. DIVION:

Kedzia,

reau, corka Michel Moreau i
B!aspczyk, Philippe Klos.
Karine CieSlak. WOIPPY:

Francine Pawlikowska.

Kaczmarek.

sinski. BRUAY-en-ARTOIS:

Karine Bendka.
UCEKANGE:
cérka Bruno Rossi i Christiane z domu KaZmier-
czak. OIGNIES: Amnnick Lutomska.
SEREMANGE-ERZANGE:
Bruno

-RICOUART:
MONTIGNY:

land Parzys.

KRONIKA RODZINNA

Francoise Szymanska i Robert Chaumont,
coise Fudala i Dominique Charasson. CALONNE-
Edwige Delaport i J6zef Kucharski.
Geneviéve Suwiczak i
telli. AUBERCHICOURT: Marguerite Danglot i Ro-
FRAIS-MARAIS:

Fran-

Philippe Zi-

Gladys Vendome i

Edmund Szymczak.

Dominik Kucak,
RANCHIICOURT:
Christine Tomeczyk, Coralie Mo-
Teresy z domu
MARLES-les-MINES:

Virginie Smi-

METZ.

Nowozericom 2yczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat.

Sylvie Rossi,

CARVIN: Joél
Pierre So-
Siekarzak.

ANNEZIN: Christophe Gronek. AVION: Christophe

¥.abecki, David Palkowski. Eric-Jan Gerlach.

COURRIERES: Karine Muszynska. Lens: Caroline nas:
Hanslik. CALONNE-RICOUART: Laurent Courtoi, =

syn Henryka i Amnme-Marie z domu Przybylek. BETHUNE:

MONTCEAU-les-MINES: Majorie Mierzchaca.

LAUMINES: Stefania Kocinska,
Robakowski.

Szcze$liwym Rodzicom zZyczymy duio po-

ciechy z najmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjacibét matzenstwa

zawarli ostatnio:

MARLES-les-MINES: Elzbieta Wojciechowska i
Lucien Wasseur. WINGLES: Edyta Kuchta i Ga-
Monika Nowacka i Christain Du-

ston Verwichte,
pont,

Monika Kubiak i Michel Brucculeri. VENDIN-
-le-VIEIL: Nicole Maquenhem i Daniel Myszkie-
wicz, Geneviéve Grabowska i Michel Garbez,

Lydie Kosowska.
LIEVIN: Jean-Francois Garnczarek. SAINS: Frank

Leonia Ratajeczak i Daniel Lecocq.

SAL-

LES.
Prymerski,

Antoni Baranowski,
Andrzejeczak, lat 59.

Z ZALOBNE] KARTY |

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

lat 74, Pawel
LE CHAMBON-FEUGEROL-

Edmunfl Kortylewski, lat 21. BOULAY: Jozef
at 83.

MORSBACH: Anne-Marie Eu-

czak z domu Wallian, lat 79. SANVIGNES-les-MI-

NES:

Franciszek Rogala,
Miklaszewska z domu Baillon, lat 80. METZ: Teo-
dora Zurawka z domu Cichocka, lat 79.

lat 62. LILLE: Maria

LABUIS-

SIERE: Teofil Malik. MONTIGNY-en-OSTREVENT:

Stanistaw Kmieciak z domu Ratajczak,
LOISON-sous-LENS:
mu KaZmierska.

lat 79.
Stanistaw Skrzypczak z do-
MERICOURT-sous-LENS: Anna

Brembor z domu Dominiak, lat 70. MONTCHANIN:

ESTIENNE:

Angele Pouviot z domu Maltkowska,
Julia Holik z domu Reymond,

lat 27. ST.
lat 73.

HAGONDANGE. Jan Grondys, lat 67. MOYEUVRE-

-GRANDE:

ALGRANGE:

METZ: st b

Anna Wojtkowiak,
fania Brzezifiska z
Waleria Koziarska z domu Tylska,

Ste-
84.

lat 78.
Janowska,

METZ:

domu lat

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspblczucia.

L

konkursie rowerdéw przybranych
kwiatami Christine Michalowska
zajela miejsce 6 na 30 zawodni-
koéw.

BETHUNE. OkKkres wakacyjiny
wykorzystat komitet uroczysto-
Sciowy 8-Ter-Mont do zorganizo-
wania konkursu S$piewu dla dzie-
ci, w ktérym Valérie Kaminska
zajela miejsce 4. Otrzymala ona
tez dodatkowsg specjalng nagrode
jury. Prezesem jury byl p. Jozef
Jakubiak, a czlonkiem p. Ray-
mond Jazdonhczyk.

DOUAIL Komitet mieszkancow
tzw. ,,Commune libre du Quatre
Septembre’’ zorganizowal swoj let-
ni konkurs tréjkowy petanki.
Tréjka p. Kowalczyk — p. Tar-
nowski — p. Slaby zajela miejsce
drugie w tym konkursie.

WAZIERS. W pierwszym urzg-
dzonym na tutejszym terenie ko-
biecym turnieju stowaszyszenia
,,La Boule Argentée’” pani E.
Maékowiak zajela 2 mejsce, p. A.
Terkowska 4 i p. F. Rudukie-
wicz 6.

MONTCHANIN. w turnieju
czwoérkowym zorganizowanym
przez C. B. Montchanois czwoérka
p. Regulskiego zdobyla 2 miejsce

osiggajgc o jeden tylko punkt
m_niej anizeli czwérka zwyciez-
cow.

DYPLOMY ZAWODOWE

WAZIERS. W tutejszym cen-
trum ksztalcenia zawodowego
., L.a Sentinelle’” dyplomy na po-
ziomie C.A.P. otrzymali w za-
kresie przeprowadzania rurocig-
g6w p. Michal Kraskiewicz, zdo-
bywajac druga nagrode oraz p.
Jean-Luc Pilujski, zdobywajgc
czwartg nagrode.

LENS. Dyplom é&léve-ingénieur
w zakresie gérnictwa otrzymat
ostatnio p. Alain Kostaniak z
L.T.E. Armentiéres.

Dyplomy zawodowe w zakresie
przemysiu odziezowego uzyskaly
w szkolach technicznych, prowa-
dzonych przez zarzad kopali w
HENIN-LIETARD: p. Marie-Ro-
lande Knapik, i p. Jo&lle Niebo-
rak; w SALLAUMINES: p. Lilia-
ne Jankowiak; w BILLY-MON-

TIGNY: p. Marléne Krajewska
i p. Sonia Michalska; w HARNES:
p. Liliane Xubacka, p. Eliane

Sujka, p. Annie Walkowiak i p.
Jadwiga Kupidura.
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SZYFROGRAM

Prosimy odgadnaé 21 wy-
razé6w w kluczu pomocniczym
o podanych nizej znaczeniach
i ‘ich litery mpodstawi¢ na
miejsce liczb zamieszczonych
obok. Nastepnie do . kratek
rysunku oznaczonych liczba:
mi od 1 do 91 nalezy wpisaé
z klucza pomocniczego litery
odpowiadajace wiladciwym
licZzbom. Wpisane w ten spo-
s6b litery czytane zgodnie z
kolejna numeracja dadza
tekst rozwigzania.

KLUCZ POMOCNICZY:

1 —2 — 3 — 4 — 5—10 —

.12 — 36 — 14 = Slubny dy-
- wan

ki TS Ay T e S e

9 = dziwaczacy nudziarz,
gdera.

27 — 28 — 32 — 64 — 13 =
. ziarno w pestce owocu,

21 — 19 — 29 — 17 — 49 —
45 — 22 = niedorzeczno$¢,

= kto chce psa
- uderzyé, ten go znajdzie,
37 — 57 — 69 = obawa, bo-
_ jazn, przestrach,

31— 75 — 71 = przybytek
wymiaru sprawiedliwos$ci,
67 — 46 — 48 = najniezbed-
niejsza przyprawa do po-

traw,

80 — 33 — 51 — 40 — 56 —
7 — 52 = zakwas do ciasta,

34 — 24 — 61 — 58 = osie-
dle wiejskie,

42 — 35 — 66 — 50 — 65 =
cialo ciekle, piyn,

41 — 26 — — 30 = grzyb
_twardy na pniu drzewnym,

83 — 81 — 62 = dobél po wy-
buchu  bomby,

72 — 91 — 55 — 79 — 44 =
najmlodsi harcerze,

74 — 53 — 85 = przegroda do
spietrzania wody rzecznej,

89 — 39 — 59 — 60 = sluza
do szycia lub tkania,

47 — 77 — 6 = imie Stwosza,
stawnego rzezbiarza,

76 — 84 — 78 — 90 = daw-
ne wezwanie na wyprawe
wojenng, -

— -70 — 18 = partner
stawnego komika Patacho-

na,
86 — 73 — 68 — 82 = wyspa

zieleni z-woda na pustyni,
63 — 88 — 87 =, dumny ptak

z pieknym ogonem.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji

w ciagu dwéch tygodni od

daty ukazania sie¢ numeru z
dopiskiem na kopercie ,,Roz-
rywki umysltowe”. Wsrod
Czytelnikow, ktorzy mnadeSla
bezbledne rozwiazania, rozlo-
sujemy NAGRODY KSIAZ-
KOWE.,

Rozwigzanie
szyfrogramu z nr. 31

KTO VA BLISKA
PRZYGLADA SIE PLA-
ZOWICZOM, TEN BAR-
DZO LATWO POJMU-
JE DLACZEGO MORZE
DWUKROTNIE W CIA-
GU DOBY ODPLYWA.

KLUCZ POMOCNI-
CZY: dasy, lek, polot,
nozyce, tut, Rzym_ k owo-
ce, milion, pole, jolop,
bujda, dudek, gagatek,
trzos, drzwi, czop, wig-
wam, bazar, wiza, dagb.

STRATY WYCHODZSTWA POLSKIEGO

- ‘W kolejnej liScie zmartych na WychodZstwie z dawnej emi-

gracji zarobkowej oraz spos$réd emigracji

ostatniej wojny,

przytaczamy mnastepujgce nazwiska:

Karol ANDERS, ur. w 1893,
pulkownik, weteran dwéch wo-
jen, w kampanii wrzesniowej

zastepca dowodcy 16 Pomorskiej
Brygady Piechoty, zmarl w szpi-
talu dla polskich inwalidéow wo-
jennych w Penley pod Londy-
nem, 4 lipca.

Stanistaw BABINSKI, lat 74, z
Wieprza woj. krakowskie, kapitan

WP, uczestnik dwéch wojen
Swiatowych, zmart w Toronto
(Kanada).

Aleksander BERGER, ur. w 1899,
b. -profesor Liceum Krzemieniec-
kiego, weteran dwéch wojen
Swiatowych, jeniec Murnau, diu-

goletni Senior Matematics Master A

w St. Aloysues College w Londy-
nie, zmarl _na poczatku lipca w
Londynie.

Franciszek BORKOWSKI, ur. w 5
1899 w Kilommnicach kolo Czegsto-

chowy, mechanik samochodowy
i muzyk, od 1942 w Xanadzie,
gdzie dal sie poznaé jako dzia-
lacz organizacji polonijnych i u-
czestnik zespoléw artystycznych,
przez kilkadziesiat lat czlonek
Komisji Pozyczkowej PKO, zmarl
w czerwcu w Toronto. °

Leon BOROWY, lat 70, inZzynier,
wychowanek = Politechniki War-
szawskiej, kapitan, uczestnik
dyvéch wojen, zmart w Londy-
nie.

Mieczysiaw CHOMENTOWSKI,
ur. w 1912 w: Warszawie, w kam-
panii wrzesniowej zolnierz 4 Ba-
talionu Pancernego, a poézniej na
wychodzstwie 1 Pulku Pancerne-
g0 1 Dywizji Pancernej, ktéra
wyzwalala Francje, zmart w war-
szawie.

Tadeusz CIESZKOWSKI, ur. w
1908 w Lipsku nad Wista, uczest-
nik kampanii wrzeéruowe_], b. zol-
nierz. AK,. na emigracji kierow-
nik introligatorni ,,Ex-Libris” w
Londynie, zmart w tym mieScie
18 lipca.

Stanley CZEBIERAKO, ur. w
1911 w Szczuczynie (Bialostockie)
ksiadz, b. Zzolnierz kampanii
wrzeSniowej, a p6Zniej 2 Korpusu,
uczestnik walk we W=I3oszech, od
roku 1955 w Kanadzie, zmart w
Winnipeg.

Jerzy Tadeusz ' CZECHOWSKI,
uczestnik I¥ wojny Swiatowej, na
emigracji w Anglii dziatacz ka-
tolicki, kombatancki i sportowy,
zmarl nagle w Derby (Anglia).

Jozef KASPERKOWIAK, lat 73,
rencista, b. dlugoletni dzxalacz i
prezes Sokola w Auchy-les-Mines,
wyr6zniony wielu honorowymi
odznaczeniami, zmart 19 lipca w
Auchy-les-Mines.

Rozalia KROPOWSKA, lat 84,
dzialaczka katolickich organiza-
cji kobiecych w Kanadzie, zmarila
w Winnipeg. Przez 70 lat miesz-
kaia na obczyzZnie.

Stanislaw LIS, lat 60, z Czesto-
chowy, -sierzant podchorazy, b.
zolnierz pulku radio i batalionu
1acznosSci Sztabu Naczelnego Wo-
dza, zmart w Toronto (Kanada)
21 lipca.

Jan Wiktor MACHOWICZ, pod-
pulkownik, byly szef wydzialu
departamentu uzbrojenia w Mi-
nisterstwie Spraw Wojskowych,
pracownik biura J. G. Dauman,
zmart w Londynie 22 lipca.

Maria Lucja NIEMIRYCZ z Ryn-
kowsklch, lat 70, z Augustowa, W
czasie wojny nauczyclelka mio-
dziezy polskiej na Bliskim Wscho-
dzie, poézniej w Kanadzie, gdzie
18 maja br. zmaria w Vancouver.

Roman PAWLIKOWSKI, lat 94,
ze Lwowa, gdzie konczyl studia,
ksiadz polsko-narodowego koscio-
ia w Ameryce, zastuzony dzialacz
Polonii amerykanskiej, szczegodl-
nie w Cleveland i Adams, Mass.,
od 17 lat na emeryturze, zmaril
w Parma Contunity.

Jakub ROSTOWSKI, ur. w 1882,
wybitny lekarz neurolog, profe-
sor uniwers. we Lwowie, uczony

i dziatacz spoleczny, uczestnik
kampanii wrzeSniowej jako le-
karz, pobzniej we Francji kiero-

wal Oddzialem Neurologicznym
Polskiego Szpitala Wojskowego,
by z kolei objaé podobna funkcje
w W. Brytanii; oprécz pracy na
rzecz wojska rownolegle dr Ro-
stowski pelnil funkcje dziekana
na Polskim Wydziale Uniwersy-
tetu w Edynburgu, a od roku
1946 byl wysoko cenionym neuro-
logiem w szpitalach szkockich i
walijskich, w 1966 otrzymai ho-
noris causa Uniwersytetu w
Edynburgu; czynny do ostatnich
dni zycia, zaloiyl m. in. XKolo
Przyrodnikéw im. M. Kopernika
w Edynburgu. Zmart 5 lipca w
szpitalu w Londynie. Dr Rostow-
ski byl ponadto wybitnym rzez-
biarzem; jego twoérczosé w tej
dziedzinie wystawiana byila w
Londynie i Edynburgu, a odlewy
pojedvnczych dziet znajduja sie
w . Bibliotece Polskiej w Londy-
nie, w Domu Spokojnej Starosci,
na TUniwersytecie w Edynbul‘gu
i w szkockich kosciotach.

Czestaw SAWICKI, lat 61, pod-
porucznik, uczestnik walk w kam-

“panii polskiej i wloskiej, zolnierz

2 Korpusu, na emigracji dzialacz
organizacji kombatanckich, zmarl

7

21 lipca w Ashton-u-Lyne (W.
Brytania).

Aleksander SCHERAUTZ, ur. w
1902 w Tarnowie, kapitan, zolnierz
2 Korpusu, uczestnik kampanii
wiloskiej, zmari w Pessaro (Wilo-
chy), gdzie osiadl na stale po de-
mobilizacji.
pierwszych dniach lipca br.

Wiodzimierz STAFF, lat 67, in-
zZynier elektryk, zolnierz AK,
uczestnik Powstania Warszaw-

skiego, zmart w polowie lipca w

Strandford, Conn. (USA).
Jan STEBLIK, ur. w 1898 w
Dreznie kole Zywca, podpulkow-

nik dyplomowany, weteran dwéch

wojen Swiatowych, b. zastepca
attache wojskowego przy Amba-
sadzie RP w Berlinie, od 1936 w
zespole Szefa Sztabu, w kampa-
nii wrzeSniowej w sztabie Armii
»Krakoéw?’’, po bitwie tej armii
az pod Tomaszowem (dwukrotnie
wymknela sie Niemcom z osa-
czenia, nie dajac sie rozbié ani
wziaé do miewoli) ranny, dostal
sie do obozu w Dessau, zmart w
Sporyzu na przedmie$Sciu Zyweca,
dnia 16 czerwca, na dzien przed
Smiercia swego dowédcy z Armii
»Krakow?”, ktéry zmart w Krako-
wie. Przez caly czas w obozie pik
Steblik pracowalt nad dziejami
Armii ,,Krak6w’’, po wojnie byl
korespondentem Wojskowego
Przegladu Historycznego w War-
szawie, jego prace ukazywaly sie
w Kraju i za granica, a opinie
dotyczace kampanii wrzesniowej
brane byly pod uwage w pra-
cach pisarzy wojskowych na emi-
gracji.

Jozef SZEFC, ur. w 1915 w Ra-
wie Ruskiej, weteran drugiej
wo_]ny sw:atoweJ, uczestnik - kam-
panii wrzeSniowej, walk w Libii
i we WIloszech, m. in. bitwy o
Monte Cassino, ranny pod Anco-
na, po wojnie w Kanadzie, gdzie
dziatal w miejscowych organiza-
cijach kombatanckich, zmart w
Guelph (Kanada).

Piotr SZTYK, zolnierz 2 Kor-
pusu, m. in. uczestnik bitwy o
Ancone, inwalida wojenny, zmart
nagle 22 lipca w Bristolu (W.
Brytania).

Tadeusz WITEK, ur. w 1915 w
Krakowie, byly kapral Polskich
Sit Powietrznych, meteorolog,
dawny pilkarz krakowskle_] s Le-
gii”’, a po wojnie ,,Cracovii”’ w
Melton Mowbray, dilugoletni dzia-
lacz sportowy i prezes tej orga-
nizacji, zmart! w Melton Mow-
bray (W. Brytania) 28 lipca.

Maria ZANDAROWSKA z Ko-
rzeniowskich, z Wielkiej Wilczy
na Wolyniu, jedna =z zalozycielek
Komitetu Pomocy Dzieciom Pol-
skim v Montrealu. dzialaczka ko-
biecych organizacji polonijnych w
Kanadzie, zmarla w Meontrealu
16 czerwca.

Smieré mnastapila w
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" DU 29 AOUT AU 4 SEPTEMBRE
PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 19.4 — 3 i
St 5, TELE-NUIT a la. fin du
,LES ENQUE:‘::;.)U?S ASSOCIES” — nouveau feuilleton -—— 12.30 (sauf

DERNIERE HEURE — 18.25 (sauf 1le dmmanche)
ACTUALIT‘ES ==
— che?EGIONALES 19.00 (a partir du 1 septembre, sauf le
RI QUE LA VERITE — 19.25 (sauf samedi
t dimanche)
»LES ANIMAUX QUE L’ON APPE! = oo
lundi et dimanche) i el s SenGaut

DIMANCHE 29 AOUT

8.55. Télé-Matin
12.02. La séquence du spect
13.15. Discorama T
ii‘;g Le Francophomnissime

«15. ,,L.e Mariage de Chiffon’” — fj
18.00. I’Pans -Vacances = S ;
gg.ig Sports-Dimanche

-40. ,,Climats’® — un film de Stellio nzi (Ma

Lore:
nuele Riva, Michel Piccoli, Alexandra Sh(ewa;ir;a et

22.35. Festival de Jazz e

e ade s €en d1rect de Chateauvallon (Var) — reéal.
LUNDI 30 AOUT
13.35. Je voudrais savoir, (I’enfa i

nt mal-lisant)

14.30. ,,Martin Soldat» — il i i

J’l\’/[arlene S0 . un 4ﬁum de Michel Deville (Robert Hirsch,
19.00. La Montagne — 1a vieille montagne noire — composé par Fré-

déric Rossif
20.15. Du Tac au Tac
§0.30. Arl:g‘ument
1.20. ,,La Raboilleuse’® — un film de Loui ¢
22.30. Championnats du monde de cyclisme 2 Daquxn Saptes Balz@c
MARDI 31 AOUT

19.00. Caméra dans le monde

20.30. L’Homme de fer

21.20. Provinciales — ce soir: ssThouars?”
22.20. Championnats du monde de cyelisme
22.50. Classique du Jazz

MERCREDI 1 SEPTEMBRE
20.30. Jeux sans frontiéres: Blackpool Saint Malo

) JEUDI 2 SEPTEMBRE

20.30. Au cinéma ce soir: Actualités 1946, Intervie d i i
et Fracois Perier, film: G os b aae T;!hernxa
»»Un Revenant” de Christian-Jaque (Louis Jouvet Mo?
Francois Perier, Ludmila Tcherlna) 4 Bagaby. ey,

VENDREDI 3 SEPTEMBRE

20.30. ,,Le Proscrit” nr. 11 ,,L.es Assassins’’
21.00. Objectifs
22.00. A bout portant, ce soir: ,,Pierre Doris’.

SAMEDI 4 SEPTEMBRE

15.00. Championnats - du monde de cyclisme sur rou

19. §5 Les Musiciens du soir e

20.30. ,,La. Greffe” — de Jacqueline Bordes et René ‘usse isa-
tion; Yannick Andrei s g Trelles

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

g(lj; — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, (N) — noir et
nc
ACTULITES REGIONALES (IN) — 19.00 (sauf le dimanch
quII:‘IORIR}.; (C) — 19.20 (sauf-le dimanche) s
EU S SUR LA 2 (C) — 19.30 (Magamne 20.00 (Jour
UN TELEVISEUR PAR JOUR (C) . dexs ——,2)0.25 4 H=h
24 HEURES DERNIERE (C) — 3a la fin du programme
DIMANCHE 29 AOUT
16.00. (C) ,,L.Le Roi des Vagabomls” — un film de Michael Curtis

19.00. (C) ,,Tang” nr. 12

20.30. (C) Spécial ,,T comme Théitre®”

21.30. (C) ,,Quartiers de Paris’’> — ce soir: Montparnasse
22.00. (C) Amicroches

22.30. (C) Championnats- du monde de cyclisme

LUNDI 30 AOUT :

20.30. (C) ,,L.a Brigade des Malefices” nr. 5

21.30. (€) variétés: ,,Une Cigogne sur la 2 (Joe Dassin, Thierry Le
Luron, Claude Francois)

22.30. (C) Pierres vivantes nr. 5; ,,D’Amour et de pierres’’

MARDI 31 AOUT

14.30. (N) ,,Lune de Miel mouvementée” — un film de Leo Mc Carey
(Gary Grant)

21.60. (C) ,,Vacances a Miami” de Gert Hofmann, mise en scéne Guy
Lessertisseur

21.55. (C) Reecital

MERCREDI 1 SEPTEMBRE

20.30. éC) Les Dossiers de I’Ecran — sujet: ,,Les pioniers de I’avia-
aion”
(N) ,,Au Grand Balcon” — un film d’Henri Decoin
(C). Debat
14.30. (N) s»Juarez’” — un film de W. Diterel (Paul Muni, Betty Davis)
20.30. (C) Match sur la deux
2130. (C) ,,L.e Dernier Homme” — un film de Charles Bitsch

- VENDREDI 3 SEPTEMBRE

20.30. (C) ,,Ces Messieurs Dames’” — un film de Pietro Germi (Virna
Lisi, Albert Lionello, Franco Fabrizzi)

22.30. (C) Le Mitre de Montpellier — Le peintre Bagzille, réal. Roger
Leenhardt

SAMEDI 4 SEPTEMBRE

17.45. (C) Le temps de Sport
18.20. (C) Pop 2
20.30. (C) Grand Public — une émission de: Jean- -Christophe
22.30. (C) ,,Les Chafplons” nr. 8

Averty

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX

B.DOWOJNA-BIENAIME

TLUMACZKA e
Tel.: TAI 76-44, -
PRZYJINGLA C.C.P. 92.20-76 Parls
PRZY WYZSZYCH e
SADACH W PARYZU R e O Wt

C.C.P. 86.69.45 Belgique

Tilumaczenia urzedowe Cena prenumeraty:
kwartalnie: 3 F.— 90 Fr. B

“waine w calej Francit
pb6irocznie: 15 F.— 150 Fr. B

¢ 23, quai de la Toumnelle e e i s

Président Directeur
PARIS (5¢e)

Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienalmé
TELEFON ODEon 41-17 on
METRO PONT-MARIE

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.
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DUNIKOWSKI MIEDZYNARODOWA
WYSTAWA

| HORNO-POPLAWSKI HIitY

W

" W MUZEUM RODINA BT

Pod wysokim protektoratem ministra spraw' zagranicznych Francji p. Maurice
Schumanna oraz ministra do spraw kultury p. Jacques Duhamela czynna byla w
Muzeum Rodina w Paryzu IV Miedzynarodowa Wystawa Rzezby Wspoéiczesnej, w
ktoérej wsréd innych panstw reprezentowana bylta i Polska. Przedstawione na wy-
stawie rzezby z Polski byly dzielem Xawerego Dunikowskiego, Stanislawa Horno-
Poplawskiego, Stanistawa Kulona, Adama Prockiego, Mieczyslawa Weltera oraz
Kazimierza Zywuszko-ELukasza. ;

Wystawa, cieszgca sie w Paryzu duzym powodzeniem, miala na celu nie tylko
zapoznanie widzoéw ze wspoblczesng rzezba, ale i poréwnanie twoérczych poszukiwan
i srodkoéw ekspresji artystéow-rzezbiarzy z rdéznych krajow.

Stanislaw Horno-Poplawski — ,,Nigdy wiecej”

Kazimierz Zywuszko-Eukasz — ,,Epicentrum?”

Stanistaw Kulon — , Mit ludowy” Mieczyslaw Welter — ,,Garnearz”
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